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 CLAUSULAS TECNICAS PARTICULARES
- OBRA: ESCUELA DE NIVEL PRIMARIO — BARRIO BALCONES DEL VALLE,
- TRELEW

1 - TRABAJOS PREPARATORIOS

1. A. GENERALIDADES

El presente Pliego de tiene como finalidad dar las especificaciones de aplicacion para la ejecucion de las
tareas que integran las obras a realizarse motivo de la presente licitacion, y las instrucciones, supervisién
y/o aprobacion que deba requerir de la Inspeccién de Obra para su correcta ejecucion.

Correra por cuenta del Contratista la provisiébn de Cartel de Obra, Cerco de Obra y Obrador e
Instalaciones temporarias. Dichos elementos deberan reunir las caracteristicas solicitadas en el presente
Pliego. Siendo elementos de propiedad del Contratista, los mismos deberan ser retirados a su cargo, al
finalizar los trabajos. El importe de los elementos mencionados se entiende incluido en el monto del
contrato. Asi mismo se encuentran comprendidos los montos correspondientes Vigilancia de Obra.

1. A.l. CARTEL DE OBRA

En lugar que indique la Inspeccién de Obra, el Contratista procedera a colocar un (1) cartel de Obra. El
mismo debera cumplir con las Normas y Reglamentaciones Municipales, y con las especificaciones del
presente Pliego de Licitacion. La leyenda que falta cubrir y la ubicacion del mismo se solicitaran a la
Inspeccion de Obra.

El Contratista tendra en cuenta una vez elegido el lugar, orientar el cartel con el flanco hacia los vientos
dominantes y/o maximos. Debera permanecer iluminado en horario nocturno.

1. A.2. CERCO DE OBRA

La Inspeccion de Obra y el Contratista convendran la mejor forma de cercar el area de trabajo,
procurando efectuar los cierres de forma tal que los materiales acopiados y los trabajos ejecutados
queden a resguardo.

El cerco necesario para el cierre de obra podra realizarse en alambrado romboidal, malla Sima de 1,60m
de alto o cualquier otro material que cumpla con los requerimientos de finidos y cuente con la aprobacion
de la Inspeccion de Obra.

Se dejaran los accesos necesarios para el funcionamiento de la obra. El Contratista, antes de iniciar
cualquier tarea, deberd tramitar el certificado de deslinde y amojonamiento, realizado por un agrimensor
habilitado, y lineas y niveles que sean necesarios y autorizacion para ocupar la vereda, a la
Municipalidad de competencia debiendo presentar esta documentacién a la Inspeccién previo a toda
tarea de replanteo o movimiento de suelos.

1. A.3. OBRADOR E INSTALACIONES PARA LA INSPECCION

En el acto de la firma del acta de Orden de iniciacién de la Obra, el Contratista debera presentar un

plano del Obrador, con indicacion de todas las medidas que correspondan a oficinas, depésitos, playas,

con correcta definicion de entradas desde la via de acceso.

Todos los trabajos directos o indirectos, como asi también los imprevistos propios de la ejecucion y

mantenimiento del obrador estaran a cargo del Contratista.

En el interior del obrador el contratista procedera a ejecutar las instalaciones y construcciones

transitorias, que la obra y el cumplimiento total del contrato, exijan.

Las exigencias minimas que el Contratista deberd cumplir para desarrollar su obrador y que la

Inspeccion exigira terminantemente seran las siguientes:

a) Un depodsito para almacenar materiales, artefactos y equipos, objetos de acopio con las suficientes
garantias de solidez y estabilidad contra robos, incendio, vientos, lluvias, etc. y humedad del suelo.

b) Instrumentos de laboratorio y medicién necesarios para efectuar ensayos, pruebas e inspecciones
necesarias que se exigiran en cada una de las etapas indicadas en esta seccion.

c) Depésito o armario de muestras.

d) La oficina para la Inspeccidon que se construird atendiendo las especificaciones de las Clausulas
Particulares pertinentes y su equipamiento. Estas especificaciones deberan ser consideradas como
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minimas, debiendo el Contratista ampliarlas si lo requiriere el desarrollo de la obra a juicio exclusivo
de la Inspeccion.
El obrador y sus accesos seran emparejados hasta presentar una superficie lisa, sin obstaculos para
operar y trabajar, que en todo momento durante el transcurso de la obra debera encontrarse
perfectamente limpia.

1. A.4. VIGILANCIA DE OBRA

Durante todo el periodo que dure la ejecucion y hasta que sea aprobada la Recepcién provisoria se
mantendra vigilancia continua de la obra y todo el predio, asegurandose el Contratista en todo momento
gue personas extrafias al desarrollo de la obra y/6 no autorizadas no puedan ingresar a la misma.

1.1. NIVELACION Y PLANIMETRIA

Los trabajos generales de nivelacién del terreno y acondicionamiento previo estaran a cargo de la
Provincia del Chubut, a través de las areas técnicas que correspondan.

El Contratista debera solicitar al Municipio los niveles que servirdn como base para fijar los niveles
definitivos del edificio, acordando con la Inspeccion de obra la relacion entre dicho nivel 0.00 y el nivel
correspondiente al piso interior terminado, realizando los ajustes de proyecto necesarios. Para la
determinacion del nivel 0.00, en esta documentacion, se ha adoptado como base la Planialtimetria
realizada.

Los niveles resultantes serdn los que mandaran para efectuar todos los trabajos de cimentacién,
mamposteria, pisos, veredas etc. El Contratista queda obligado a efectuar los desmontes, rellenos,
terraplenes, etc., que fueran necesarios para obtener la nivelacion proyectada. Se daran por validos los
niveles indicados en planos, o en su defecto los que determine la Inspeccién. Toda obra necesaria para
cumplir lo especificado en materia de niveles, rellenos y desmontes tanto internos como externos, seran
responsabilidad del Contratista y se consideraran incluidos en el valor de la Oferta, por lo que no se
considerara reclamo alguno por los mismos en concepto de adicional.

1.2. REPLANTEO

El Contratista verificara y amojonara las medidas del terreno antes de proceder al replanteo, debiendo
comunicar a la Inspeccién, las diferencias existentes en angulos y longitudes. Esta verificacion no exime
al Contratista de la responsabilidad por errores en los cuales pudiera incurrir.

Toda la documentacién sera aprobada previamente por el municipio de competencia, la inspeccién de
Obra y todo otro organismo competente a nivel municipal, provincial o nacional.

Los ejes de referencia para el replanteo seran trazados con alambres bien asegurados y tensados con
torniquetes y a una altura conveniente sobre el nivel del suelo a juicio de la Inspeccion. Estos alambres
no podran ser retirados hasta ser alcanzados por la altura de los muros o estructuras.

El Contratista replanteara los ejes principales colocando mojones de hormigon armado de 30 x 30 cm. de
seccibn, enterrados o anclados 80 cm. en un lecho de hormigén pobre apisonado y sobresaliendo sobre
el terreno 50 cm.

La Inspeccion debera aprobar el replanteo una vez ejecutado por el Contratista labrandose el Acta
correspondiente.

2 - MOVIMIENTO DE SUELOS

2. A. DETERMINACION DE NIVELES

El nivel indicado como 0.00 m corresponde el nivel de piso interior terminado, segln se indica en planos.
Los niveles resultantes serdn los que mandaran para efectuar todos los trabajos de cimentacion,
mamposteria, pisos, veredas etc. El Contratista efectuara los desmontes, rellenos, terraplenes, etc., que
fueran necesarios para obtener la nivelacion proyectada. Se daran por validos los niveles indicados en
planos, o en su defecto los que determine la Inspeccion. Toda obra necesaria para cumplir lo
especificado en materia de niveles, rellenos y desmontes tanto internos como externos, seran
responsabilidad del Contratista y se consideraran incluidos en el valor de la Oferta, por lo que no se
considerara reclamo alguno por los mismos en concepto de adicional.

2.1. DESMONTE Y RETIRO DE MATERIAL SUELTO
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El Contratista debera ajustar los trabajos previamente realizados, de manera de lograr una superficie
plana, segun los espesores que recomiende el estudio de suelos, para la fundacién con el sistema
recomendado. Todos los trabajos se consideran incluidos en el precio unitario de los contrapisos sobre
terreno. Si se debiera rellenar el terreno hasta llegar a la cota inferior del contrapiso indicado o si fuera
necesario reponer el material inadecuado retirado, se utilizara ripio sin sustancias nocivas, como
sulfatos, materias putrescibles, arcillas de ningun tipo (en un porcentaje superior al 5 %) etc. mezclado
con arena (2 ripio: 1 arena en volumen) y en las capas sucesivas de 15 a 20 cm maximo, debidamente
apisonadas, completandose con un riego abundante de agua.

2.2. EXCAVACIONES PARA FUNDACIONES

Las excavaciones en general se efectuaran de acuerdo con lo que se determina en los planos
respectivos o lo dispuesto por la Inspeccion de la Obra.

El Contratista apuntalara cualquier parte del terreno que por sus condiciones o calidad de las tierras
excavadas haga presumir su desprendimiento, quedando a su cargo todos los perjuicios de cualquier
naturaleza que se ocasionen, si ello se produjera. La calidad del suelo elegido para cimentar sera en los
puntos comprobada por la Inspeccion, la que cuando lo creyese conveniente, podra exigir al Contratista
que realice pruebas de resistencias de la base de fundamentos. Si la resistencia hallada en algin punto
fuere considerada insuficiente, la Reparticion determinara el procedimiento a seguir en la cimentacion.
Respecto a las excavaciones, en el monto maximo a financiar incluye: los apuntalamientos del terreno y
los de las construcciones vecinas a las excavaciones; los achiques que se deban realizar, el vaciado y
desinfeccién, en forma que mas adelante se especificara de todos los pozos que resultan afectados por
las excavaciones asi como el relleno de los mismos.

El relleno de los pozos se hard con tierra debidamente apisonada, con excepcion de aquellos que
pudieran influir en las fundaciones, en cuyo caso se hara de H° del tipo que se establecerd en su
oportunidad, hasta el nivel que para cada caso fije la Inspeccion de la Obra.

Cualquier exceso de excavacion ejecutado debajo del nivel de fundacién indicado en los planos o fijado
por la inspeccion sera rellenado a exclusivo costo del Contratista, con el mismo hormigén especificado.
El fondo de las excavaciones sera perfectamente nivelado y apisonado, sus paredes laterales seran
verticales si la Inspeccion considerara que ello fuera posible y tendran una separacion igual al ancho de
la base de fundamento. Una vez terminado el fundamento, se rellenaran con cuidado los espacios vacios
por capas de veinte centimetros de espesor, bien apisonados previo humedecimiento.

2.3. EXCAVACIONES PARA INSTALACIONES

Comprende la ejecucion de las excavaciones necesarias para las instalaciones de desagiies cloacales,
pluviales, y de toda otra instalacién que vaya bajo tierra segun el proyecto pertinente.

Las excavaciones para camaras y cafierias se ajustaran en su eje a las cotas y dimensiones que figuran
en los planos.

Las excavaciones para la caferia sanitaria, tendran las siguientes dimensiones: para cafios de 100 mm.
0 mas, seran de 0,60 m. de ancho y para cafios de 60 mm. seran de 0,40 m. de ancho, teniendo en
todos los casos profundidades variables determinadas por el nivel de las cafierias.

Las zanjas tendran el fondo perfectamente plano y apisonado. Para el caso de ser necesaria su
consolidacion, se empleara una capa de hormigén pobre sin armar como base de las cafierias.

El ancho de las zanjas con profundidad superior a 2 m. o para condiciones especiales sera definido por
la Inspeccién, quien podra también ordenar o autorizar la excavacion de las zanjas con taludes. En este
Ultimo caso, se procurard que las paredes sean estables. Para las zanjas excavadas con taludes, los
anchos especificados se refieren al ancho en el fondo de la zanja.

El relleno con tierra de las zanjas se efectuard en capas de 15 cm. de espesor, humedecidas y bien
compactadas.

Si dentro de las superficie a construir hubiera algun elemento de desagtie cloacal o pluvial, (camaras,
bocas, cafierias, etc.) o tendido de cafierias de agua o gas que estén en uso, el Contratista a
consideracion de la Inspeccién de Obra, debera reubicar los mismos con materiales nuevos agregando
bocas o cajas de acceso, de tal forma que la reparacién en caso de deterioro u obstruccién sea de facil
acceso. Esta ejecucion y provisibn de materiales estara a cargo del Contratista y su importe se
considerara incluido en el monto del Contrato. Queda expresamente prohibido el paso de cafierias y
ubicacién de camaras dentro de la superficie de obra. En el caso que los desvios resulten inadecuados
para la normal evacuacion o conduccién de elementos provenientes de edificios existentes en el predio,
se procedera a realizar un nuevo tendido de la instalacion afectada corriendo por cuenta del Contratista
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la provision y ejecucion de la misma. La nueva ubicacién de la instalacién debera ser aprobada por la
Inspeccion de Obra.

2.4. TERRAPLENAMIENTO, RELLENO Y COMPACTACION CON MATERIAL SELECCIONADO

Antes de proceder a la ejecucion de las fundaciones 6 contrapisos, la Inspeccion de la Obra comprobara
el grado de compactacion, sub-rasantes de contrapiso, etc.

Siempre que ello sea posible, a juicio de la Inspeccion, el Contratista empleard la tierra proveniente de
las excavaciones para ejecutar los terraplenamientos previstos, entendiéndose que en ese caso dicho
trabajo conjuntamente con el apisonamiento por capas de las tierras asi ubicadas, equivale a la
obligacién de llevar tierra fuera de la obra, la que corresponde al Contratista como parte del precio de las
excavaciones de acuerdo al articulo anterior.

Las tierras que el Contratista deberd proveer para ejecutar el terraplenamiento, seran limpias y secas, sin
cascotes ni piedras, apisonandolas en la forma que considere conveniente la Inspeccion, previo
humedecimiento y por capas sucesivas de quince centimetros de espesor maximo, teniendo en cuenta el
talud natural de las tierras en los lugares en el que deben construirse solados. Previo a la aceptacion de
estos trabajos la Inspeccién podra exigir al Contratista el estudio del nivel de compactacion alcanzado y
del tipo de material utilizado para tal fin.

Sera obligacién del Contratista arreglar debidamente cualquier terraplenamiento que se asentare, como
también el pavimento que sobre el se hubiere ejecutado hasta el momento de recepcion definitiva de la
obra.

3 - ESTRUCTURA RESISTENTE

3. A. GENERALIDADES

Se entendera por estructura todo elemento o conjunto de ellos capaz de responder con seguridad ante
la solicitacion a que, bajo calculo fuese sometida, debiendo responder esa seguridad a valores previstos
tanto en el periodo de construccién como de puesta en régimen de servicio. En los casos establecidos
en gue se deban realizar ensayos de cualquier tipo, se realizaran en entes estatales, fiscales o privados,
segun las Normas CIRSOC vigentes, presentandose los resultados, y sobre la base de ellos rechazar o
aceptar las calidades del material tratado. En todos los casos dichos ensayos seran solventados por el
Contratista.

El Contratista debera efectuar el célculo definitivo de las estructuras resistentes, basado en el Estudio de
Suelos definitivo a su cargo, mediante un profesional especialista de reconocida competencia a juicio de
la Reparticion, presentando los planos definitivos y memoria de calculo

El Contratista realizara el célculo completo de las estructuras resistentes de la obra, prevera todos los
materiales, mano de obra, implementos, etc., para ejecutar completamente terminada y de acuerdo a su
fin, las fundaciones, las estructuras resistentes, las accesorias y todo otro trabajo afin, aunque no surja
de planos, especificaciones y detalles de la documentacién de la obra.

Durante la ejecucion, el Contratista, tomara los recaudos del caso a fin de trabajar en forma conexa con
los criterios de la Inspeccién de Obra, para asegurar que todas las condiciones del proyecto y las
especificaciones contenidas en la documentacién, se cumplan rigurosamente durante su construccion.

El Contratista tiene obligacién de revisar toda la documentacion contractual no pudiendo invocar errores,
para eludir su responsabilidad. Serd responsable de la correcta interpretacion de los planos y
especificaciones para la realizacion de las obras y respondera de los efectos que puedan producirse
durante las mismas hasta la Recepcion Final. Cualquier deficiencia o error del proyecto, comprobable en
el curso de la obra, debera ser comunicada a la Inspeccidn de Obra antes de iniciar el trabajo.

El Contratista tendra en cuenta que es de su exclusiva competencia la responsabilidad integral y directa
del célculo y la preparacién de los planos de detalle para la perfecta realizacién de lo que se contrata,
teniendo en cuenta que los planos componentes de este pliego son ilustrativos, pudiendo el Contratista
optar por otras soluciones que a su criterio y demostracién sean eficaces. A su vez designara un
profesional universitario, con titulo nacional o revalidado, quien se entrevistara previamente con la
Inspeccién de Obra, a fin de aclarar conceptos y normas para evitar entorpecimientos en la aprobacién
de los mismos.

3.1. DE HORMIGON ARMADO
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La estructura de hormigdén armado debera responder en un todo al cumplimiento de las normas vigentes
contenidas en el CIRSOC por lo tanto deben ser utilizadas ajustandose a estas especificaciones.

Queda expresamente establecido que la presentacién por parte de la empresa del célculo y
dimensionamiento de la estructura no exime de la responsabilidad por el comportamiento de la misma
ante las solicitudes de carga.

3.1. A. REGLAMENTACIONES
El calculo y la ejecucidon de las estructuras resistentes se deberan realizar de acuerdo con los
reglamentos que se indican a continuacion (y/o actualizaciones que a la fecha tengan vigencia).

1. Normas IRAM e IRAM-IAS

2. CIRSOC 101 Cargas y sobrecargas gravitatorias para el célculo de estructuras de edificios.

3. CIRSOC 102. Accion del viento sobre las construcciones.

4. CIRSOC 102/1. Accion dinamica del viento sobre las construcciones.

5. CIRSOC 103. Accion de los sismos sobre las estructuras.

6. CIRSOC 104. Accion de la nieve y el hielo sobre las construcciones.

7. CIRSOC 105. Superposicion de acciones. Combinacién de estados de carga.

8. CIRSOC 106. Dimensionamiento del coeficiente de seguridad.

9. CIRSOC 107. Accion térmica climética sobre las construcciones.
10. CIRSOC 201. Proyecto, célculo y ejecucién de estructuras de Hormigén armado y pretensado. (T. |y

).
11. CIRSOC 201/1. Aceros para Hormigon Armado.
12. Disposicion 251. Aceros para estructuras de hormigon armado. Métodos de ensayo y condiciones de
aceptacion.

13. Disposicion 252. Agregados para hormigones. Métodos de ensayo.
Como medios auxiliares para el calculo y dimensionado pueden utilizarse los cuadernos 220 y 240 de la
comisién alemana, para el estudio del hormigébn armado, publicadas en castellano por el Instituto
Argentino de Racionalizacién de Materiales y el Manual de Calculo de estructuras de hormigén armado
(Vol. 1 y 11), del Instituto de Cemento Pértland. Las consideraciones que deben hacerse sobre otro tipo
de acciones, como por ejemplo maquinas, equipos, vehiculos, etc., se ajustaran a los reglamentos
especiales, y de no existir, el Contratista o profesional responsable que lo presenta debera justificar los
valores que adopte.
Los reglamentos antes mencionados formaran parte de las especificaciones de este pliego y el
Contratista debera remitirse a la interpretacion de los mismos para la aclaracion de dudas que podran
originarse en la aplicacion de las Documentacién Técnica del proyecto, o en las formas de ejecucién
propiamente dichas.

3.1. B. REQUISITOS

Cuando algun material propuesto por el contratista, en opiniéon de la Inspeccién de Obra, no relna los
requisitos necesarios para la aplicacion especifica, el Contratista proveera los elementos conforme a las
especificaciones basicas.

Las arenas reuniran los requisitos establecidos en las Normas IRAM y los analisis granulométricos se
realizardn siguiendo las mismas Normas. Los ensayos de granulometria deberan ser ejecutados
periédicamente a solicitud de la Inspeccion de Obra en base a lo especificada en el CIRSOC.

Podra emplearse indistintamente piedra partida o canto rodado, siempre que uno u otro sean limpios y
de tamafio apropiado, provenientes exclusivamente de origen granitico siliceo o cuarcitico formado por
trozos duros y libres de revestimiento adherente. Para uso estructural, no podra utilizarse arcilla
expandida de ninguna clase.

En los calculos el Contratista utilizar4 aceros especiales con la resistencia caracteristica a tracciéon de
acuerdo a las Normas que fija el CIRSOC. El Contratista podra utilizar acero de mayor resistencia que el
indicado, siempre y cuando cumpla todas las exigencias requeridas al otro, pero sin variar por ello las
secciones que surgen del calculo e indicadas en los planos aprobados.

Las cales a utilizar en obra podran ser hidraulicas, aéreas hidratadas o vivas. Si se utiliza cal hidratada
en polvo, y/o hidraulica cumpliran con las Normas IRAM, debiendo permanecer en sus envases hasta el
momento de su utilizacion.

Se emplearan cementos normales, de alta resistencia a los sulfatos y/o de alta resistencia inicial, de
marcas aprobadas que satisfagan las condiciones de calidad establecidas en el CIRSOC.
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3.1. C. MEZCLADO

Las mezclas deberan hacerse en todos los casos con maquinas hormigoneras de un tipo tal que
aseguren la distribucién de los materiales en el interior de la maquina. Las hormigoneras tendran que
tener un dispositivo que cierre las bocas para impedir la salida de los materiales hasta que no hayan sido
mezclados durante el tiempo minimo de 60 segundos. La cantidad de agua se regulara para obtener el
asentamiento correcto y un escurrimiento en la masa dentro de los valores que fije la Inspeccién de
Obra, para cada trabajo. La fijacion de dichos valores se efectuara tratando de asegurar una consistencia
plastica de hormigén que permita un buen escurrimiento en los moldes y a través de las armaduras.

Sera rechazado todo hormigén cuyos materiales no se encuentren intimamente mezclados.

La utilizacion de plastificantes que aumente la trabajabilidad, la dosificacion y caracteristicas de
elementos usados deberan ser sometidos a la aprobacion de la Inspeccion de Obra.

3.1. D. COLOCACION DE HORMIGON

Se hara en tal forma que el hormigdn pueda llegar sin disgregarse hasta el fondo de los moldes.

Se procurara colocar el hormigén inmediatamente después del batido, quedando estrictamente prohibido
utilizar el hormigbn que haya comenzado a fraguar, ain después de volverlo a batir con agua. El
hormigén debe quedar colocado en su posicidon definitiva, dentro de los encofrados, antes de que
transcurran treinta (30) minutos desde el momento en que el agua se puso en contacto con el cemento.
Durante dicho intervalo de tiempo el hormigén sera protegido contra la accion de los agentes climéticos.
Los moldes de las vigas y las losas deberan ser llenados en una sola operacién sin interrupcion desde el
fondo hasta el nivel superior de la losa.

La Inspeccion de Obra autorizara la interrupcion del hormigonado si las circunstancias asi lo aconsejan.
El llenado de las columnas se hara de una sola vez.

Los pastones de hormigon colocados en la misma seccidn de la estructura deberan tener consistencia
uniforme. Se aumentara la capacidad de hormigén mediante apisonamiento, removido, golpes en el
encofrado o mediante vibracion.

El Contratista tomara todas las precauciones para evitar los efectos del calor, del viento y del frio sobre
las obras.

No debera efectuarse la colocacién del hormigén cuando la temperatura ambiente sea inferior a 5° C
(cinco grados centigrados).

Si al desencofrar se comprobaran fallas que no afecten las condiciones de estabilidad se procedera a un
arreglo segun las instrucciones de la Inspeccion de Obra. Si las fallas fuesen de un orden tal que
comprometeran la estabilidad de las estructuras o las tornaran indtiles a sus fines, la Inspeccion de Obra
resolvera lo que crea oportuno, hasta su demolicidn y reconstruccion, sin lugar a reclamo del Contratista
que lo ejecutara a su costo.

Cuando se interrumpa o reanude el hormigonado de una zona deberan tenerse en cuenta las reglas de
la buena técnica en cuanto a la limpieza, humedecimiento y preparacion de una junta. Las juntas de
trabajo seran fijadas cada vez en acuerdo con la Inspeccion de Obra, mientras el hormigébn no haya
fraguado por completo, se evitara que las obras estén sometidas a choques y vibraciones.

Queda estrictamente prohibido colocar cargas de los entrepisos hasta que el endurecimiento del
hormigén lo permita.

El Contratista debera proceder a establecer los dosajes necesarios para que el hormigén tenga las
caracteristicas determinadas en las especificaciones particulares y planos correspondientes y debera
mantener durante todo el curso de la obra el control de calidad. Todos los gastos correspondientes al
estudio del dosaje y el control de calidad deberan estar incluidos en el precio del hormigén elaborado.

3.1. E. CONTROL DE CALIDAD

A este efecto regira lo especificado en el Reglamento CIRSOC 201 — Tomo |, CAP.7 — “Verificacién de
las caracteristicas y calidad de los materiales y elementos empleados para construir las estructuras-
Ensayos a realizar”.

La Inspeccion de Obra podra ordenar la ejecucion de todos los ensayos y pruebas que considere
necesario para comprobar si los materiales y estructuras de toda clase son los que corresponden. Los
que se realizaran en un todo de acuerdo a Normas IRAM y reglamentos CIRSOC.

El personal y elementos necesarios para ese objeto, los pagos por cualquier ensayo fisico o quimico que
deba realizarse por orden de la Inspeccion de Obra, en un laboratorio oficial, correran por cuenta del
Contratista.

Programa Nacional Mas Escuelas — Préstamo BID 2940/0C-AR — UES I 6



MINISTERIO DEL INTERIOR, OBRAS PUBLICAS Y VIVIENDA \
Secretaria de Obras Publicas MW escuelas
Pliego para la Licitacion y Contratacion de Obras Publicas CLAUSULAS TECNICAS PARTICULARES

3.1. F. AGREGADOS

El agregado grueso se considera con un tamafio minimo de 5 mm., el tamafio maximo del agregado
grueso debera guardar relacion con las dimensiones del miembro o elemento estructural a vaciar, no
pudiendo ser mayor de 1/3 del espesor del elemento estructural

3.1. G. ASENTAMIENTO
La consistencia del hormigén respondera a lo especificado en el Reglamento CIRSOC 201 y anexos,
Tomo | - Se realizaran ensayos de asentamiento conforme a Norma IRAM 1536.

3.1. H. RELACION AGUA / CEMENTO
Seran las especificadas en Reglamento CIRSOC 201 y Anexos

3.1. I. ENCOFRADOS

Todos los moldes seran planos, rigidos, y estaran bien arriostrados de modo que puedan resistir el
transito sobre ellos, y la colocacién del hormigdn. Antes de comenzar a llenarlos deberan ser aprobados
por la Inspeccién de Obra.

Se armaran perfectamente a nivel y a plomo, bien alineados y sin partes alabeadas. Se dispondran de
manera que puedan quitarse los laterales de las columnas, costados de vigas y losas antes de lo que
corresponda a los fondos de las vigas. Se dara a los moldes de las vigas la contraflecha necesaria para
tener en cuenta el efecto de asiento del andamiaje.

El encofrado se mojara en abundancia 2 (dos) horas antes y se mantendra hiumedo hasta el momento de
hormigonar.

Al construir el encofrado se tendra en cuenta que al desarmar es necesario dejar algunos puntales
(soportes de seguridad) sin tocar, lo que inmovilizard las tablas de encofrado que sobre ellos se
encuentran. Estos soportes de seguridad se corresponderan verticalmente en los entrepisos sucesivos.
Los apuntalamientos y las ataduras de los moldes se dispondran de manera que se pueda quitar sin
ocasionar golpes ni vibraciones. No se admitira el uso del papel para tapar grietas en el encofrado.

3.1. J. ARMADURAS

Para la colocacién y el recubrimiento de las armaduras regira lo especificado en el Reglamento CIRSOC
201 y anexos — Tomo | - CAP 13. A todo efecto regiran las Recomendaciones CIRSOC 201/1.

Antes de colocar las barras de armadura en los moldes se limpiara cuidadosamente su superficie,
eliminando las adherencias de tierra, sustancias grasas, 6xido de hierro suelto, etc.

Luego se colocaran amarrandolas convenientemente para impedir cualquier desplazamiento de las
mismas al introducir o apisonar al hormigén.

Las formas de las barras y su ubicacién en lo encofrado seran las indicadas en los planos generales los
detalles respectivos ejecutados segun calculo del Contratista.

La distancia minima entre la superficie de las barras y la superficie exterior mas préxima de las
estructura terminada no podra ser menos de dos (2) centimetros para columnas, de 1,5 cm. para vigas y
losas. Las armaduras de las estructuras que se hallen en contacto con el terreno, tendran un
recubrimiento no menos de 5cm. de hormigén pobre, colocado y fraguado antes de colocar la armadura.
Las barras se doblardn en frio, desechandose todas aquellas que se agrieten. Siempre que sea
imprescindible, podran ejecutarse empalmes de barras no debiendo existir mas de uno en cada seccion
y ninguno de las zonas de mayor solicitacion. Estos empalmes deberan ser prolijamente protegidos de la
oxidacion con una lechada de cemento fresco. La colocacion de barras de distribuciéon y empotramiento
serd obligatoria para el Contratista aunque hubiera sido omitida en los planos. Asimismo debera
colocarse las barras necesarias para establecer una perfecta ligazon entre la obra de hormigén y
mamposteria.

3.1. K. CURADO.

El hormigdn debera protegerse durante el primer tiempo de fraglie contra las influencias perjudiciales de
los rayos solares, viento, lluvia, influencias quimicas y precipitaciones. Debera humedecerse
permanentemente para mejor cuidado durante los primeros ocho dias.

Si el hormigén hubiere sido preparado con cemento de alta resistencia inicial, el curado debera
prolongarse por un plazo mayor. Contra las heladas deberan adoptarse las precauciones usuales.

3.1. L. DESENCOFRADO
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Se esperara para iniciar el desarme de moldes que el hormigdn haya fraguado completamente y pueda
resistir su propio peso y el de la carga a que pueda estar sometido durante la construccidn. El principio
del desarme y su ejecucién paulatina seran dirigidos personalmente por el Contratista debiendo consultar
a la Inspeccion de Obra en todos los casos de cuidado. Antes de quitar los puntales que sostienen los
moldes de las vigas se descubriran los lados de los moldes de las columnas y de vigas en que aquellos
apoyen, para examinar el verdadero estado de las piezas.

Los plazos minimos para iniciar el desarme, seran determinados entre la empresa contratista y la
Inspeccién de Obra y a contar de la hora y fecha en que se termine el llenado.

Debera llevarse en la obra un registro de fechas de los hormigonados de cada parte de la estructura,
para controlar las fechas de desarme de los moldes. La Inspeccién de Obra controlara este registro.

3.1. M. CONSERVACION Y CUIDADO DURANTE LA OBRA

El Contratista debera proteger adecuadamente el hormigdn ya ejecutado contra chorreaduras,
salpicaduras, manchas y lesiones que frecuentemente suelen sobrevenir en las obras cuando no se
tienen en vista precauciones especiales.

Se concedera gran importancia al cumplimiento estricto de las prescripciones contenidas en este parrafo.

3.1. N. EMPALMES

En todos los lugares donde la estructura de hormigén armado deba empalmarse con muros o tabiques
se asegurara su vinculacion mediante la colocacién de pelos de hierro redondo de 8 mm., colocados en
toda su altura y cada 50 cm. como minimo. Se colocaran en el hormigén agujereando los encofrados por
medio de mechas adecuadas, previa la colocada del material, en forma de que queden adheridos al
hormigén de la estructura al fraguar.

3.1.N. ANCLAJES

Se preveran los anclajes necesarios para las carpinterias, parantes estructurales y premarcos;
elementos componentes de la herreria, para tomar cubrejuntas y todos los necesarios para la cubierta
estructural metalica. Segun surja del proyecto definitivo y teniéndose como guia los planos del presente

pliego.

3.1. 0. JUNTAS DE CONTRACCION

Las juntas de contraccion que se construyan en el hormigén deberan hacerse de acuerdo a lo indicado
en los planos correspondientes. Dichas juntas no deberan cubrirse ni permitir conexiones rigidas entre
las partes de dilatan para permitir la separacion de la junta de contraccion, se incorporan planchas de
poliestireno expandido en el espesor indicado para dicha junta, a lo largo de toda la estructura,
asegurandose una separacion constante y sin electos que puedan permitir todo contacto rigido entre las
distintas partes de la estructura. Se colocara, en toda la longitud de la junta, cinta elastica de cloruro de
polivinilo, de tipo Sika o similar, atada a las armaduras segun indicacion del fabricante.

3.1. P. INSTALACIONES

El Contratista debera dejar todas aquellas cafierias, cajas, etc., y todo tipo de elementos que
necesariamente tenga que incluirse en la estructura de hormigdén armado. Para tal fin se deberan prever
los orificios correspondientes y cielorrasos técnicos para el paso de los conductores de las distintas
instalaciones. Las presentes prevenciones quedaran a cargo exclusivo del Contratista quien se guiara de
la documentacién provista.

3.1. Q. HORMIGON A LA VISTA

A fin de asegurar el efecto arquitecténico buscado, el hormigén previsto para quedar a la vista requiere
que el Contratista deba extremar las precauciones y cuidados para que los hormigones de la obra no
s6lo satisfagan la condicion de adecuada resistencia, sino que también ofrezcan las mejores
posibilidades en cuanto su apariencia.

3.1. Q.1. ENCOFRADO.

Se realizara una cuidadosa seleccién de madera, cepillando ambas caras y cantos de las tablas para
obtener un espesor de 22 mm. En los casos de encofrados de losas de hormigén visto, se utilizara
tablero fendlico. De ser necesario, y para evitar el escurrimiento de la pasta de cemento, el hormigon,
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por rajas y rejillas se recurrira al empleo de listones tapajuntas. Podran utilizarse encofrados metdlicos si
no se indica lo contrario en planos y planillas.

Todo encofrado que corresponda a estructura a la vista debera pintarse antes del llenado con dos
manos de algun producto que evite la adherencia del hormigén al encofrado, los que deberan ser
aprobados por la Inspeccién de Obra. Se observara, a estos efectos, la Reglamentacion CIRSOC 201 y
Anexos, Tomo |, Capitulo 12 y Anexo 12.4.

3.1. Q.2. SEPARADORES

Los separadores para mantener en posicion al encofrado, seran ejecutados de acuerdo a lo indicado en
los planos y su posicion se estudiara posteriormente en los planos de encofrados, a los efectos de que
sigan determinado dibujo, lo mismo que la posicion de las juntas de trabajo. Si no indican nada en
contrario, los separadores se colocaran en una proporciéon no mayor de uno por metro cuadrado; éstos
separadores consistirdn en un cafio de hormigén que alojara un perno con tuerca y arandela, que
cumplird la mision de mantener suficientemente separado el cafio contra los encofrados. Una vez
terminado el proceso de fraglie y al desencofrar las estructuras, se retirara el perno, macizando con
mortero hidraulico el cafio que queda alojado en la masa de hormigon.

OBRAS A REALIZAR:

3.1.1. PLATEA

3.1.2. BASES AISLADAS

3.1.3. VIGAS PORTAMUROS

3.1.4. COLUMNAS

3.1.5. VIGAS DE ENCADENADO

3.1.6. VIGAS

3.1.7. ANTEPECHOS Y DINTELES
3.1.8. LOSAS DE HORMIGON ARMADO
3.1.9. LOSAS DE HORMIGO VISTO
3.1.10. TABIQUES Y LOSAS P/TANQUE CISTERNA

3.2. DE MADERA

3.2. A. GENERALIDADES

Se ejecutara la estructura de techos del acceso principal al edificio con correas y cabriada de madera a
la vista. Toda la madera a utilizar sera de primera seleccion para estructuras, uniforme, sin nudos, ni
deformaciones conforme con las indicaciones en los planos de estructura.

Comprende el Proyecto Estructural, Calculo, Ejecucién, Provision y Montaje de todos los elementos que
componen la Estructura y conforme a lo establecido en el Reglamento CIRSOC y Normas
Complementarias.

El Contratista debera incluir todos aquellos materiales, elementos y trabajos que, aunque no estén
especificados, sean necesarios para el cumplimiento de la Obra de acuerdo a su fin.

Se detallan en este Pliego los elementos necesarios para poder apreciar la concepcion de la Obra: los
materiales constructivos, las condiciones de resistencia, rigidez, estabilidad y durabilidad, que se los
entiende como correcta interpretacion por parte del Contratista.

El Contratista debera efectuar el calculo definitivo de la estructura, mediante un profesional especialista
de reconocida competencia a juicio de la Reparticion, presentando los planos definitivos.

Las uniones de las piezas que componen la estructura se materializaran por medio de piezas metdlicas
de chapa plegada de 16 mm disefiadas al efecto, abulonadas.

Los componentes de soporte para la cubierta y la Estructura de Madera estaran formadas por: cabriadas,
cabios, correas, vigas, arrostramientos y aislaciones termo hidréfugas.

En el disefio y dimensionamiento de los elementos y cubierta se debera observar la condicién siguiente:
desde el punto de vista de la Inspeccion, protecciébn y mantenimiento de las diversas partes de la
estructura deberan ser facilmente accesibles en todos los puntos y de sencilla conservacion.

3.2. B. DOCUMENTACION TECNICA.

El Contratista presentara por triplicado a la Inspeccién de Obra, para su aprobacion, el detalle completo
de los Célculos Estaticos de la estructura de acuerdo a lo establecido o en Reglamento CIRSOC 301.
Capitulo I, Normas complementarias y los siguientes incisos:
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A) Analisis y justificacion de las acciones consideradas y sus superposiciones.

B) Analisis Estructural Completo, Memoria con detalle de los métodos empleados para el calculo.

C) Calculo completo justificativo de las dimensiones adoptadas: secciones de chapa, correas, cordones,
arriostramientos, soldaduras, etc.

D) Tipos de materiales a emplear en la construccion de los elementos resistentes, uniones y soldaduras.

Para el Proyecto Estructural, célculo y Ejecuciéon de la Estructura Metalica y cubierta regiran las

disposiciones dadas por los Reglamentos CIRSOC que a continuacion se detallan y las Normas IRAM a

quien estos hacen referencia: los que pasaran a formar parte de este Pliego.

CIRSOC 101- Cargas y sobrecargas gravitatorias ara el calculo de las estructuras de edificios

CIRSOC 102- Accion dinamica del viento sobre las construcciones.

CIRSOC 103- Parte VI "Reglamento Argentino de Construcciones Sismorresistentes de Madera"

CIRSOC 104- Accion de la nieve y del hielo sobre estructuras.

CIRSOC 107- Accion térmica climatica sobre las construcciones

CIRSOC 601- Proyecto y Calculo con Reglamento Argentino para Estructuras de Madera.

El Contratista presentara a la aprobacion de la Inspeccion de Obra, segln lo establecido en Reglamento
CIRSOC y Normas complementarias, los planos que a continuacion de detallan:

Planta y cortes: donde se describiran graficamente y especificaran todos los componentes de la
estructura y cubierta metalica en ESC. 1:50; Planos de detalles: nudos, apoyos, anclajes, cordones,
soldaduras, accesorios de cierre hermético, sistemas de fijacion, salidas de conductos, canaletas,
cenefas, cumbreras, encuentros, solapas, etc. En ESC 1:10, 1:5, cumbreras, encuentros, solapes, etc.
En ESC 1:10, 1:5; Planos de montaje ESC 1:50, 1:20; Toda otra informacién complementaria que el
Contratista estime conveniente para facilitar la interpretacion y posterior aceptacion de la propuesta
estructural o que le sea solicitada por la Inspeccion de Obra.

3.2. C. TECHO

Debera estar calculado para soportar y transmitir, a las correas, los esfuerzos a que estaran sometidos:
peso propio, accién del viento, acciones térmicas, peso de nieve, acciones debidas al traslado y montaje;
y posteriores reparaciones.

Las caracteristicas geométricas y mecanicas de capacidad portante serdn de acuerdo a lo reglamentado
en CIRSOC 601.

En las uniones entre chapas y clavaduras se utilizaran grapas de sujecion ocultas, para evitar la libre
dilatacion de los componentes.

El disefio, colocacion y sistema de fijacion de las grapas estaran determinados por la dilatacion térmica,
cargas de seccion, forma de chapa y por la estructura metélica de apoyo.

Todas las chapas se fijaran en una misma linea perpendicular, coincidente con las a correas, a fin de
evitar el movimiento relativo de los panales entre si.

La unién de las chapas entre si debera permitir el movimiento causado por su propia dilatacién térmica.
La resolucion de encuentros entre extremos de chapas 0 paneles y accesorios de zingueria u otros
elementos como: canaletas, muros extremos, babetas, elementos de iluminacién centenal, etc., estaran
diseflados de manera de poder absorber las dilataciones térmicas, asegurando el maximo de
hermeticidad mediante molduras de espuma de poliuretano embreada.

OBRAS A REALIZAR:

3.2.1. CABRIADAS Y/O VIGAS, CORREAS, CABIOS, TENSORES Y FIJACIONES, FABRICACION Y
MONTAJE EN OBRA

Segun lineamientos del presente pliego, de acuerdo a las normas CIRSOC y célculo del Contratista,

aprobado por la Inspeccion.

3.3. METALICA

Rigen las reglamentaciones indicadas a continuacion.

La estructura comprende cabriadas segun calculo de los diferentes sectores segun proyecto, correas
correspondientes y accesorios

3. C. 1. MATERIALES Y MEDIOS DE UNION
Rigen las Disp. del Cap. 2, 8 y 9 del Reglamento CIRSOC 301 y los Cap. 4, 5y 6 de la Recomendacion
CIRSOC 303.
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3. C. 2. ENSAYOS A REALIZAR

La Inspeccién de obra podra exigir ante alguna duda con respecto a los materiales y/o elemento
estructural cualquiera de los ensayos descriptos en el Cap. 2 del Reglamento CIRSOC 301 y en los Cap.
4,5y 6 de la Recomendacién CIRSOC 303.

3. C. 3. MONTAJE DE LAS ESTRUCTURAS
Rigen las Disp. descriptas en el Cap. 10 del Reglamento CIRSOC 301 y Cap. 4, 5y 6 de la
Recomendacion CIRSOC 303.

3. C. 4. PROTECCION DE LAS ESTRUCTURAS
Rigen las Disp. descriptas en el Cap. 10 del Reglamento CIRSOC 301 y los Cap. 4, 5, 6 y 7 de la
Recomendacion CIRSOC 303.

OBRAS A REALIZAR:
3.3.1. CABRIADAS Y/O VIGAS, CORREAS, TENSORES Y FIJACIONES
3.3.2. ESTRUCTURA METALICA FORMANDO LOS ALEROS PERIMETRALES

Comprende la fabricacién y montaje en obra, segun especificaciones, planos y célculo, presentado por el
Contratista y aprobado por la Inspeccion.

Las correas seran perfiles de acero conformados en frio o tubos estructurales de acero liviano. Debera
responder en un todo a las disposiciones indicadas en los Reglamentos CIRSOC dictados al efecto. Iran
apoyadas sobre las vigas, a las que deberan transmitir los esfuerzos debidos al peso propio, peso de la
aislacion y las acciones que reciban del techo. Llevaran arriostramientos transversales. Las correas de
cumbrera iran arriostradas entre si.

Los arriostramientos estaran constituidos por barras de hierro redondo, dispuestos en forma de cruz, y
llevaran un dispositivo que permita tensarlas.

4 - ALBANILERIA

4.1. MUROS

4.1. A. GENERALIDADES

Se respetara en un todo la calidad de los materiales correspondientes.

En los paramentos, no se toleraran resaltos o depresiones, con respecto al plano prescripto para la faz
de albafiileria, que sea mayor de un centimetro cuando el paramento deba revocarse.

Los muros, las paredes y los pilares, se erigiran perfectamente a plomo con paramentos bien paralelos
entre si y sin pandeos en ninguna faz, la trabazon se practicara simultdneamente al mismo nivel en todas
las partes que deban ser trabadas para regularizar el asiento y enlace de la albafileria.

Quedara estrictamente prohibido el empleo de clavos, alambres, cascotes u otros elementos para
construir los esbozos con posterioridad al levantamiento de las paredes.

En todos los lugares donde los tabiques o paredes de mamposteria deban empalmarse con muros o
columnas de hormigdn se asegurara su vinculacion mediante la colocacion de hierro redondo de 8 mm.
colocado en toda su altura cada 0,50 m. a lo més. Estos hierros se colocaran en el hormigon agujereado
los encofrados por medio de mechas adecuadas, previo a la colada de material, en forma de que queden
totalmente adheridas al hormigén de la estructura a fraguar.

Todo muro o tabique que deba empalmarse con una estructura superior de hormigén armado debera
levantarse hasta dos hiladas por debajo del asiento correspondiente debiendo completarse (15) quince
dias después a fin de evitar que el posterior asentamiento del muro o tabique construido forme fisuras en
los empalmes

En el caso de mamposteria de elevacién, en antepechos de ventanas, y dinteles, -en caso de que no se
especifique ésta pieza estructural- debera reforzarse, en un sobreancho de 0,40 cm. a cada lado de la
ventana con una mezcla de concreto compuesto por 1 parte de cemento Pértland y 3 partes de arena
gruesa, y dos barras de 6 mm. de diametro.

Los tacos que se necesiten para sujetar zocalos, varillas y revestimientos, etc., seran de madera dura en
forma trapezoidal y alquitranada en caliente, se cuidara en la colocacion no dafiar las capas aisladoras.
El mortero para la fijacion de los mismos, seré: 1 parte de cemento y 3 partes de arena mediana.
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Los ladrillos se colocaran mojados sin golpearlos, se los hara resbalar sobre la mezcla, apretandolos de
manera que esta rebase las juntas. El espesor de los lechos de morteros no excedera los 2 cm., las
hiladas de ladrillos se colocaran utilizando la plomada, el nivel, las reglas etc., de modo que resulten
horizontales a plomo y alineadas coincidiendo sus ejes con los indicadores o resultantes de los planos
correspondientes.

Las juntas verticales seran alternadas en dos hiladas sucesivas, consiguiendo una perfecta y uniforme
trabazon en el muro. Los muros se levantaran simultdneamente al mismo nivel para regular el asiento y
enlace de la albafileria. Los muros que se crucen y empalmen, seran trabados en todas las hiladas.
Cuando el muro deba empalmarse a otros existentes, se practicara sobre éstos los huecos necesarios
para conseguir una adecuada trabazén entre ellos.

Los huecos para andamios o similares, se rellenardn con mezcla fresca y ladrillos recortados a la medida
necesaria. Donde estén previsto bajadas pluviales o similares embutidas se dejara en el lugar indicado,
el nicho correspondiente.

La union de distintos materiales como hormigén y albafileria expuestos a la intemperie, seran tratados
con masilla elastica tipo Sikacril o similar, en forma de asegurar una permanente impermeabilizacion.

El contacto de la mamposteria con elementos metalicos se sellard con sellador elastico poliuretanico,
tipo Sikaflex 1-A, o equivalente.

Todos los trabajos enumerados mas arriba, los ejecutard el Contratista como parte integrante de la
albafiileria, sin derecho a remuneracién alguna, por cuanto su valor se encuentra comprendido en los
precios unitarios estipulados para ellos.

Se colocaran aislaciones hidraulicas en todos los paramentos exteriores y paredes, de acuerdo a lo
especificado en planos y planillas.

4.1. B. MAMPOSTERIA DE CIMIENTOS

La mamposteria de cimientos se ejecutard, en todos los casos, utilizando materiales de primera calidad,
de acuerdo al detalle correspondiente y a las presentes especificaciones.

El ancho del cimiento en su plano de asiento debera ser de cdmo minimo de igual espesor al del muro
de elevacién, debera preverse antes de comenzar a asentar la mamposteria de cimientos la limpieza del
fondo de las superficies donde comenzard la misma.

eBajo muros de ladrillo comdn o hueco se utilizara ladrillo comin de primera calidad en espesores de
0.30 (trabados a faja y tizon) y 0.20 (intercalando faja y panderete).

Los mampuestos se asentaran con un mortero reforzado en cemento con agregado de hidrofugo
concentrado en su mezcla, debiendo conservarse la verticalidad de los paramentos en su elevacion.
Para la aplicacién de la capa aisladora horizontal y doble vertical debera preverse la materializacion del
z6calo en ambos tipos de muro exterior: a) zocalo rehundido de cemento alisado en muros revestidos
con ladrillo comun visto; b) z6calo saliente de cemento alisado en muros de ladrillo hueco revocados. En
el primer caso podra quedar la capa aisladora terminada como zécalo rehundido y en el segundo caso
debera aplicarse salpicado de cal sobre la cara exterior de la capa vertical para permitir la adherencia del
mortero de cemento que conformard el zécalo.

4.1. C. DE LADRILLOS CERAMICOS HUECOS

Las paredes de 0,20 se ejecutaran en ladrillo ceramico hueco de 18x18x33, todas con revoque y
terminacion de acuerdo a planos y planillas de locales.

Los ladrillos huecos estaran constituidos por una pasta fina, compacta, homogénea, sin estratificacion,
sus aristas seran bien rectas y sus caras estriadas, no estaran agrietadas, cascadas ni vitrificadas, su
color sera rojo vivo y uniforme. Seran de marca aceptada por la Reparticion.

Los ladrillos asentaran con un enlace nunca menor que la mitad de su ancho en todos los sentidos. Las
hiladas seran perfectamente horizontales. Queda estrictamente prohibido el empleo de menos de medio
ladrillo, salvo los imprescindibles para la trabazén y en absoluto el uso de cascotes.

La trabazén debera resultar de forma que las hiladas se correspondan alternativamente segun lineas
verticales. El espesor de los lechos de mortero no excedera de un centimetro y medio.

Se asentaran con el siguiente mortero: 1/2 parte de cemento, 1 parte de cal y 4 partes de arena
mediana.

4.1. D. CONDUCTOS
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Al levantar las paredes, el Contratista dejara igualmente canaletas verticales necesarias para las
cafierias de descargas y ventilacion en general, siempre que por indicacion de los planos o por orden de
la Inspeccién, éstas debieran quedar embutidas.

Se ejecutaran todos los conductos indicados en los planos, como asi también todos aquellos necesarios
por disposiciones reglamentarias o para el correcto funcionamiento de las instalaciones. En cada caso la
Inspeccion de Obra dara instrucciones generales para su construccién y/o terminacion de revoques y
revestimientos.

Todas las instalaciones complementarias de las obras deberan ejecutarse antes de la aplicacién del
revoque fino y en todos los retoques y remiendos indispensables que deban realizarse se exigira el nivel
de terminacion adecuado. En caso contrario la Inspeccion de Obra podra exigir su demolicion.

En las superficies ocupadas por tendido de cafierias, y cuando se decida recubrir los elementos, se
aplicara sobre todo el ancho de la franja y con un sobreancho de por los menos treinta (30) centimetros
de cada lado de la franja, una hoja de metal desplegado.

A los efectos de asegurar éste, deberd dejarse, tanto en las estructuras de hormigén como en la
mamposteria, pelos de 4,2 mm. durante el proceso de construccion.

Se revestiran las cafierias y conductores de cualquier fluido caliente con tela o amianto debidamente
asegurado para evitar los posteriores desprendimientos del revoque como consecuencia de la dilatacion
por exceso de temperatura. En los lugares donde existan cajas, artefactos, etc., en los tabiques, seran
cubiertos por su cara opuesta con metal desplegado a fin de evitar el posterior desprendimiento de los
revoques.

TIPOS DE MUROS A EJECUTAR

4.1.1. DE CIMIENTOS, DE LADRILLOS COMUNES

4.1.2. DE ELEVACION, DOBLE, DE LADRILLOS CERAMICOS HUECOS, ESP. 30 CM (12X18X33) +
(12X18X33) + CAMARA DE AIRE

4.1.3. DE ELEVACION, DE LADRILLOS CERAMICOS HUECOS, ESP. 20 CM

4.2. TABIQUES
4.2. A. GENERALIDADES

Rigen las especificaciones indicadas en el item 4.1.A., 4.1.B.,4.1. C.y 4.1. D.

TIPOS DE TABIQUES A EJECUTAR

4.2.1. DE LADRILLOS CERAMICOS HUECOS DE 12 CM (10 x 18 x 33)

Corresponde a paredes indicadas en planos de espesor 15 cm. Todo segun lo especificado en item
4.1.1.

4.3. AISLACIONES

4.3. A. GENERALIDADES

Se colocaran aislaciones hidraulicas en todos los paramentos exteriores, paredes, cubiertas y pisos que
estén sometidos a la presion de napas de agua, expuestas a la intemperie, de acuerdo a lo especificado
en planos y planillas.

4.3.1. HORIZONTAL DOBLE UNIDA VERTICALMENTE

En todos los muros se ejecutaran dos capas aisladoras horizontales. La primera, ubicada sobre el
cimiento, antes de la primera hilada. La segunda, se ubicara a cinco centimetros como maximo por sobre
el nivel de piso interior (si existe diferencia de nivel de pisos a ambos lados de los muros, se tomara el
nivel del piso mas alto). El espesor de ambas capas sera de 2 cm. como minimo, y su ancho sera igual al
del muro correspondiente sin revoques.

La capa aisladora horizontal se hara con una mezcla hidr6fuga formada por una parte de cemento
Pdrtland, tres partes de arena mediana, con adicién den el agua de hidréfugos quimico tipo Sika 1 6
equivalente, con la dosificacion indicada por el fabricante, empleandose la solucién obtenida como agua
de amasado. Dicha capa se terminar4 con cemento puro estucado con cuchara, usando pastina de
cemento y no el espolvoreo del mismo.

El planchado debera ser perfecto a fin de evitar puntos débiles producidos por la posible disminucién del
espesor de las capas. A fin de evitar la aparicion de fisuras se debera curar la capa con regadas
abundantes o cubriéndolas con arpillera himeda.
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Las dos capas horizontales se uniran por ambos lados del muro con una capa aisladora vertical
ejecutada mediante un mortero formado por 1 parte de cemento Pdrtland, 3 partes de arena mediana y el
agregado de hidréfugo en el agua de amasado.

El azotado tendra un espesor minimo de 1,5 centimetros.

La mamposteria que se encuentre entre ambas capas horizontales se asentaran con mortero formado
por 1 parte de cemento Poértland y 3 partes de arena mediana. En el caso de pared doble, el espacio
entre ambas se rellenaré con concreto.

Posteriormente, las capas verticales se pintaran con 2 manos cruzadas de pintura asféltica.

No se debera continuar la albafiileria hasta transcurridas las 24 horas de aplicada la capa aisladora.

4.3.2. ALISADO DE CEMENTO CON HIDRDROFUGO BAJO TANQUES

Sobre la losa de asiento de los tanques cisterna y/6 de reserva de agua, se ejecutard una carpeta

hidréfuga con una pendiente minima indicada en el plano de instalacién sanitaria; realizada de la

siguiente forma:

1. Una mezcla de concreto formada por una parte de cemento y tres partes de arena mediana, con un
espesor minimo de 2 cm.

2. Una mezcla con la proporcion de una parte de cemento y dos partes de arena fina, de un espesor
aproximado de 5 mm, ejecutada en forma conjunta con la anterior, terminada fratasada con
espolvoreo de cemento.

Transcurrido 6 horas de ejecutado el piso, se regara abundantemente a fin de mantener su humedad y

evitar fisuras.

4.3. A. EMPALMES

En todos los lugares donde los tabiques o paredes de mamposteria deban empalmarse con muros o
columnas de hormigdn se asegurara su vinculacion mediante la colocacion de hierro redondo de 8 mm
colocado en toda su altura minimo cada 0,50 m.

Estos hierros se colocaran en el hormigbn agujereando los encofrados por medio de mechas
adecuadas, previo a la colada de material, en forma de que queden totalmente adheridas al hormigén de
la estructura a fraguar.

4.4, REVOQUES
4.4. A. GENERALIDADES

Los distintos tipos de revoques seran los que se especifiquen en cada caso en los planos y planillas de
locales.

Los paramentos se limpiaran esmeradamente, desprendiendo las partes no adherentes y mojando el
paramento con agua. Salvo los casos en que se especifigue expresamente lo contrario, los revoques
tendran un espesor minimo de 1,5 a 2 cm. en total, de las cuales 5 mm. corresponderan al enlucido.

Los enlucidos, no podran ejecutarse hasta que el jaharro haya enjutado.

Los revoques no deberan presentar superficies alabeadas ni fuera de plomo.

Para cualquier tipo de revoque, el Contratista preparara las muestras que la Inspeccién requiera hasta
lograr su aprobacién. Se seguirdn en todo, las indicaciones de las planillas de locales, frentes, cortes,
etc.-

Antes de comenzar el revocado de un local el Contratista verificara el perfecto aplomado de los marcos,
ventanas, etc. y el paralelismo de las mochetas o aristas.

Recomendaciones especiales:

— Proteccion de aristas

Las aristas salientes deberan protegerse con guardacantos de perfiles metalicos o chapas galvanizadas
de acuerdo a lo que se indique en los planos. Si en estos no se indica nada, las aristas vivas se
protegeran con cantos de chapa galvanizada desplegada en sus alas del tipo usado en yeseria, con
previa aprobacién de la Inspeccién de Obra.

— Encuentros y separaciones

Los encuentros de paramentos verticales con planos horizontales de cielorrasos, las separaciones entre
distintos materiales o acabados en general, y toda otra solucidn de separacion o acortamiento relativos a
encuentros de superficies revocadas, se ajustaran a los detalles expresos que los planos consignen en
este aspecto.

— Revoques sobre cajas de luz
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Cuando se trate de tabiques en los que al colocarse las cajas de luz, artefactos, etc. se arriesgue su
perforacion total se recubrirdn en sus caras opuestas con metal desplegado, a fin de evitar el posterior
desprendimiento de los revoques.

— Revoques sobre cafierias

Se revestiran las cafierias y conductos de cualquier fluido caliente, con tela o carton de amianto
debidamente asegurado para evitar los posteriores desprendimientos del revoque como consecuencia de
la dilatacién por exceso de temperatura.

— Revoques sobre columnas y vigas

Donde existan columnas o vigas u otras salientes que interrumpan las paredes de mamposteria se
aplicara sobre todo el ancho de la superficie del elemento y con un sobreancho de por lo menos 30 cm. a
cada lado del paramento interrumpido, una hoja de metal desplegado.

A los efectos de asegurar el metal desplegado debera colocarse tanto en las estructuras de hormigén
como en las metalicas o las mamposterias, "pelos" de menos de 6 mm. de diametro.

— Remiendos

Todas las instalaciones complementarias de las obras deberan ejecutarse antes de la aplicacion del
revoque fino y/o yeso, en todos los retoques y remiendos indispensables que deban realizarse se exigira
el nivel de terminacion adecuado y concordante con el resto del paramento. En caso contrario la
Direccién de Obra podra exigir su demolicion.

— Rellenos sobre z6calos

Se rellenard con mortero los eventuales espacios que pudieran quedar entre zécalos y paramentos en
muros de mamposterias y/o hormigén.

Para cualquier tipo de revoque, el Contratista preparara las muestras que la Inspeccién requiera hasta
lograr su aprobacion.

Se seguira en un todo las indicaciones de las planillas de locales, frentes, cortes, etc.

4.4.1. INTERIOR COMPLETO A LA CAL TERMINADO AL FIELTRO
GRUESO

El mortero estara constituido por:

1/8 parte de cemento

1 parte de cal aérea

3 partes de arena fina

JAHARRO

El mortero estara compuesto por:

1/8 parte de cemento

1 parte de cal aérea

3 partes de arena fina tamizada

FRATAZADO AL FIELTRO.

El mortero estara constituido por una mezcla de cal en pasta y agua.
Luego de efectuar el fratasado, se pasara un fieltro ligeramente humedecido, de manera de obtener
superficies completamente lisas, a satisfaccién de la Inspeccién de obra.

4.4.2. INTERIOR GRUESO BAJO REVESTIMIENTO

Cuando la terminacién del paramento esté especificada con revestimiento ceramico, previo a la
colocacién del mismo se ejecutara un revoque grueso con mortero constituido por:

1/2 parte de cemento

1 parte de cal aérea

4 partes de arena mediana

El revoque debera terminarse perfectamente si rebabas ni salientes, y “peinarse”, a fin de recibir
adecuadamente el revestimiento especificado segun los casos

4.4.3. EXTERIOR COMPLETO A LA CAL (HIDROF. + GRUESO + FINO TERMINADO AL FIELTRO)
Esta compuesto por:

AZOTADO HIDROFUGO

Se aplicara sobre el muro, presionando fuertemente en las juntas, un mortero compuesto por:

1 parte de Cemento

3 partes de arena mediana

Hidréfugo de marca reconocida
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GRUESO EXTERIOR

El mortero estara constituido por:
1/4 parte de cemento

1 parte de cal aérea

3 partes de arena mediana

FINO EXTERIOR

El mortero estara constituido por:
1/4 parte de cemento

1 parte de cal aérea

3 partes de arena fina

4.5. CONTRAPISOS

4.5. A. GENERALIDADES

Los contrapisos se ejecutaran de acuerdo a lo indicado en los planos, y lo especificado a continuacion.
Las mezclas de los contrapisos se ejecutaran con la cantidad estrictamente necesaria de agua, para su
fraglie y se apisonara suficientemente para que fluya, en su superficie, una lechada de material ligante.
El hormigdn para la ejecucion de contrapisos no contendrd menos de 200 kg de cemento por m3 de
material.

Las caras expuestas de los contrapisos, seran perfectamente enrasadas y niveladas.

En los contrapisos asentados sobre terreno natural, se debera nivelar y compactar el mismo hasta un
valor no inferior al NOVENTA por ciento (90%) del ensayo "Proctor”, compactado en capas no mayores
de 10 cm.

Si el terreno natural, tuviere arcillas expansivas, sera necesario agregar cal hidraulica, previo mezclado,
humectacién y posterior compactacion.

4.5. B. JUNTAS DE DILATACION

Constituidas por un corte en todo el espesor del contrapiso en un ancho que oscilard entre 10 y 15 mm.
El relleno de la junta se hara de la siguiente manera: La parte inferior con un material de poca resistencia
mecanica y cierta elasticidad (poliestireno expandido, cartén, madera blanda, etc.).

La parte superior, que en ningln caso deberd exceder una seccion de lado no mayor a 2 cm., se
rellenara con un sellador de aplicacion en frio o caliente, que garantice una elasticidad total ante las
futuras deformaciones. Dicho sellador debera contar con la aprobacion de la Inspeccién previo a su
adquisicion y aplicacion.

4.5.1. CARPETA DE NIVELACION

En el interior del edificio, se ejecutara sobre la platea una carpeta de concreto perfectamente nivelado de
espesor variable atendiendo pendientes hacia el exterior e imperfecciones de la superficie de la platea,
las juntas de dilatacién quedaran dispuestas a fin de que los pafios entre estas no superen en ningdn
caso los 20m2 de superficie, ademas contaran con sus respectivas juntas de dilatacién perimetrales.

4.5.2. CARPETA DE NIVELACION C/JUNTAS DILATACION, TERMINACION CON ENDURECEDOR
NO METALICO, PINTADO

En el S.U.M.; sobre la platea, se ejecutara una carpeta de concreto, en toda la superficie; con juntas de
dilatacién transversales, longitudinales y perimetrales y una capa de cemento alisado 3 cm. de espesor
terminado con llana metalica, y endurecedor no metélico tipo CD30 de Ferrocement 6 equivalente.
Terminacion fratazado, juntas cada 2.00 m., ejecutada a continuacion de la anterior segun indicacion de
planilla de locales. Para lograr un perfecto acabado de la superficie se deberan tomar las mayores
precauciones y recaudos en la dosificacion, humidificacién y llaneado del material a aplicar a los fines de
lograr una correcta cohesién y terminacién entre la base y la capa de terminacion, siguiendo
estrictamente las instrucciones del fabricante.

Para mejorar la adherencia con terminaciones tipo antideslizante utilizar la llana mecéanica pero antes del
Ultimo punto de fraglie terminar con fratacho al fieltro, que es una técnica mas adecuada.

4.5.3. INTERIOR DE HORMIGON POBRE EN BANQUINAS
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Se ejecutaran contrapisos de hormigon simple en los bajo mesada y muebles, para recibir terminacion
con carpeta de nivelacion y piezas ceramicas de 20 x 20 en los locales humedos, conformando una
altura total acorde con el z6calo de 10 cm.

4.5.4. EXTERIOR DE H° A°, ESP. 12+3 CM, CON TERMINACION CEMENTO ALISADO RODILLADO
En el sector de Play6n Deportivo, se ejecutara sobre terreno rellenado y compactado, un contrapiso
compuesto por una capa de compresién de hormigén armado de con malla Sima de 15x15 Q188, de 12
cm. de espesor; y, sobre este y a continuacidon se ejecutard una capa de terminacién de 3 cm. de
espesor minimo terminado cemento alisado rodillado.

El conjunto llevara juntas de dilatacion perimetrales y transversales cada tres metros como minimo.
Todos los bordes libres llevaran corddon perimetral de 10 cm de ancho, armado con dos barras de acero
de & 6.

45.5. EXTERIOR DE HORMIGON SIMPLE, ESPESOR 10 CM, BAJO PISO DE LOSETAS

En sectores exteriores con terminacion piso de porfido se ejecutara sobre terreno rellenado y
compactado, un contrapiso de 8 cm. de espesor. Llevara junta de dilatacion perimetral y transversales
cada tres metros como minimo. Llevara corddn perimetral en todos los borde libres de 10 cm. de ancho,
reforzado con dos barras de acero de & 6 mm.

4.5.6. EXTERIOR DE HORMIGON SIMPLE, ESPESOR 10+3 CM, TERMINACION CEMENTO
ALISADO PEINADO

En veredas exteriores, se ejecutara sobre terreno rellenado y compactado, un contrapiso compuesto por
una capa de hormigén simple de 10 cm. de espesor; y, sobre ésta y a continuacion se ejecutara una
capa de terminacién de 3 cm. de espesor minimo terminado cemento alisado peinado.

El conjunto llevara juntas de dilatacion perimetrales y transversales cada tres metros como minimo.
Todos los bordes libres llevaran corddn perimetral de 10 cm. de ancho, armado con dos barras de acero
de & 6.

5 — REVESTIMIENTOS

5. A. GENERALIDADES

Para la aplicacion de los revestimientos, el Contratista tendréd en cuenta las siguientes indicaciones:

La colocacion sera esmerada y efectuada por personal especializado, debiendo presentar, los
revestimientos, superficies planas, parejas y de tonalidad uniforme.

En correspondencia con llaves de luz, tomas canilla, etc. los recortes deberan ser perfectos, no se
admitiran piezas rajadas ni deficientes, o defectos provocados por el corte.

Los encuentros con revoques seran rectos y los cortes se realizardn con cuidado, evitando ondulaciones,
y la disposicién de juntas de los pafios se sometera previamente a aprobacion de la Inspeccion.

No se admitiran llaves de paso, cuadros de duchas y bronceria en general que no estén perfectamente
aplomados respecto del tipo del revestimiento terminado.

Contratista debera verificar, previamente, la correcta colocacién de dichos elementos. Se tomaran las
precauciones necesarias para evitar que existan piezas que denoten defectos de colocacién (por
ejemplo: sonido hueco, de alguna de ellas). Si se constatara tal anomalia, la Inspeccién podra ordenar la
demolicién y nueva ejecucién de las zonas observadas, por cuenta y cargo del Contratista.

La disposiciéon de juntas y cortes deben ser sometidas a aprobacion de la Inspeccion. La eleccion de los
colores, grabados, disefios, etc. esta, en todas las circunstancias, a cargo de la Inspeccién, de acuerdo
con lo indicado en la Planilla de Locales.

La Inspeccidon podra exigir la realizaciéon de muestras, tanto de colores como de texturas, que el
Contratista ejecutara por su exclusiva cuenta y cargo.

El Contratista tendr4 en cuenta que al terminar la Obra, deberd entregar a la Reparticion piezas de
repuestos de todos los revestimientos, en cantidad minima equivalente al 1% de la superficie colocada
de cada uno de ellos, y nunca menos de 2 m2 por cada revestimiento.

5.1. DE CERAMICO ESMALTADO 20x20
Seran de 20 x 20 cm linea “perla” de Ceramica San Lorenzo o equivalente. Se colocara en todos los
locales sanitarios y por sobre las mesadas, hasta la altura indicada en planos.
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Todas las piezas a proveer seran de primera calidad, sin escamaduras ni defectos superficiales y se
colocaran alineados por hileras paralelas y juntas perpendiculares en forma de reticula cuadriculada,
fijandolas con adhesivo especial. Las juntas seran cerradas tomadas con pastina del color
correspondiente.

5.2. DE CERAMICO ESMALTADO 30x30

Seran de 30 x 30 cm linea “perla” de Ceramica San Lorenzo o equivalente. Se colocara en cocina, office
y laboratorio, por sobre mesada, segun indican plano y planilla de locales..

Todas las piezas a proveer seran de primera calidad, sin escamaduras ni defectos superficiales y se
colocaran alineados por hileras paralelas y juntas perpendiculares en forma de reticula cuadriculada,
fijandolas con adhesivo especial. Las juntas seran cerradas tomadas con pastina del color
correspondiente.

6 - PISOS Y ZOCALOS

6. A. GENERALIDADES

El Contratista debera proveer, colocar y pulir, cuando corresponda, los pisos especificados en las

planillas de locales correspondientes. Los materiales que se emplearan seran de la mejor calidad,

debiendo ser colocados uniformemente.

Los pisos tendran superficies regulares dispuestas segun las pendientes, alineaciones y niveles que la

Inspeccion sefalara en cada caso. Se construiran respondiendo a lo indicado en la planilla de locales o

en los planos de detalles respectivos, debiendo el Contratista ejecutar muestras de los mismos, cuando

la Inspeccion de Obra lo juzgue necesario.

Antes de iniciar la colocacion, el Contratista debera cumplir los siguientes requisitos:

a) Presentar las muestras de los materiales con que se ejecutaran y obtener la correspondiente
aprobacion de la Inspeccion de Obra.

b) Solicitar a la Inspeccion de Obra, por escrito las instrucciones para la distribucion dentro de los
locales, para proceder de acuerdo a ellas.

En los locales en que fuera necesario ubicar tapas de inspeccién, éstas se construiran de ex profeso de

tamafio igual a una o varias piezas y se colocara remplazando a éstas, de tal forma que no sea

necesario colocar piezas cortadas.

Queda prohibida la utilizacion de piezas cortadas en forma manual.

En los lugares indicados en planos y planillas de locales, se colocara zo6calos de igual material

dimension, y color que los pisos correspondientes.

No se admiten empalmes en aquellos zécalos que por las caracteristicas del material empleado permiten

cubrir con una sola pieza toda la extensién del paramento. Se colocaran perfectamente nivelados y su

unién con el piso debe ser uniforme, no admitiéndose distintas luces entre el zécalo y el piso, ya sea por

imperfecciones de uno o de otro. En todos los casos los pisos penetraran 2 cm debajo de los zécalos.

El Contratista debera entregar piezas de repuesto de todos los pisos y zécalos en cantidad minima

equivalente al 1 % de la superficie colocada de cada uno de ellos, y nunca menos de 2 metros

cuadrados por cada tipo de piso.

6.1. PISOS

Bajo todos los pisos interiores y sobre la platea y banquinas, se realizara una carpeta hidréfuga de
nivelacion, compuesta por 1 parte de cemento, 3 partes de arena mediana, mas hidréfugo de marca
reconocida, sobre dicha carpeta se colocara el piso granitico en forma conjunta para lograr un mayor
adherencia del material, como asi también el piso de goma en aulas.

6.1.1. DE MOSAICO GRANITICO, DE 30 x 30 cm. PULIDO EN OBRA

Se utilizaran pisos compactos de Juan BN. Blangino, o equivalente. Seran de tamafio color y
granulometria segun planos y/o planillas de locales.

Se colocaran alineados por hileras paralelas y juntas perpendiculares en forma de reticula cuadriculada.
Todas las piezas a proveer seran pulidas y lustradas en obra y se colocardn con mezcla de asiento
formada por cemento, cal hidratada y arena mediana en proporciones 1/2:1:4 respectivamente,
humedeciendo el piso inmediatamente después de colocado y manteniéndolo humedo hasta 24hs.
posteriores al tomado de juntas. Las juntas seran empastinadas con pastina de igual color al del fondo
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de los mosaicos. Luego se realizaran en obra los detalles de pulido que sean necesarios para dejar las
superficies perfectamente planas.

Se utilizaran sin excepcion piezas especiales para zo6calos, del material que se indique en planilla de
locales y planos de detalles. Los zécalos graniticos reuniran las mismas caracteristicas del piso granitico,
y seran de dimensiones 30cm por 10cm de altura.

Los pisos se entregaran encerados y lustrados al momento de la Recepcién Provisoria de la Obra.

6.1.2. LOSETA 50X50 PREMOLDEADAS DE HORMIGON
Ira en acceso a la Escuela, conforme a plano, loseta 50x50 premoldeadas de hormigon. Las piezas se
colocaran con un mortero de asiento 1/8:1:4, con junta rehundida y tomada con mortero cementicio.

6.2. ZOCALOS

6.2.1. ZOCALO DE PIEZAS GRANITICAS 10X30 CM, IDEM PISO

Se utilizaran sin excepcién piezas especiales para zécalos, del tamafio color y granulometria que se
indique en la planilla de locales. Seran compactos pulidos y lustrados en obra, de Juan B. N. Blangino o
equivalente. Se colocaran con mortero constituido por 1/2 parte de cemento, 1 parte de cal aérea 'y 4
partes de arena mediana

Los graniticos se entregaran lustrados a plomo en obra y repasados en obra una vez terminadas las
colocaciones de pisos y revestimientos. Las juntas se tomaran con pastina del mismo color.

6.2.2. INTERIOR DE CEMENTO ALISADO, ALTURA 10 CM

En el S.U.M. y locales, segun Planilla, se ejecutara un zécalo de cemento de 10 cm. de altura y
sobrerelieve 2 cm. respecto al paramento terminado; realizado mediante un revoque fino alisado de
mortero hidréfugo, formado por cemento, arena fina y agregado de hidréfugo. EI mismo se terminara con
pintura acrilica.

7 — MARMOLERIA

7.1. PIEZAS UNICAS GRANITICAS PARA UMBRALES Y SOLIAS (iDEM PISOS)

Seran de granito reconstituido, de una sola pieza, pulido en obra, del mismo color que el solado
establecido (segun lo indicado en planilla de locales).

Se exigira la colocacion de solias en la proyeccion de las puertas que den a exterior, y del ancho del
muro correspondiente. Los umbrales se confeccionaran en una sola pieza cuando el largo de las mismas
lo permita, caso contrario se modularan haciendo coincidir los cortes con las juntas del piso al cual se
adosen. Las piezas para umbrales tendran un canto biselado.

7.2. PROVISION Y COLOCACION DE MESADAS DE GRANITO NATURAL

Se proveeran y colocaran mesadas de granito natural Color Gris Mara de 2,5 cm de espesor como
minimo en los locales humedos indicados en planos. Las dimensiones y formas nominales que
corresponden en cada caso estan indicadas en los planos correspondientes, para su colocacién se
ajustaran las medidas a las dimensiones definitivas de los locales donde se ubicaran, siendo las piezas
cortadas en un solo elemento por tramo.

La colocacion de mesadas serd realizada evitando cortes en el revestimiento amurando como minimo 2
cm en la mamposteria, se le agregara ménsula metalica de hierro angulo de 1 1/2" por 3/8" cada 50 cm
como minimo entre apoyos, tendran pegadas las piletas, vendran con los orificios para griferia que
correspondan en cada caso y los bordes expuestos redondeados. No se aceptaran piezas que
contengan fisuras 6 rajaduras, oquedades u otro tipo de deficiencia del material.

Las mesadas de bafio llevaran un frentin del mismo material, de 10 cm de altura.

8 — CUBIERTAS Y TECHOS

8.1. INCLINADAS ]
8.1.1. CUBIERTA CHAPA GALVANIZADA TRAPEZOIDAL SOBRE ESTRUCTURA METALICA
En el sector de aulas, gobierno, biblioteca, sala de informatica servicios y S.U.M. sobre la estructura

Programa Nacional Mas Escuelas — Préstamo BID 2940/0C-AR — UES Il 19



metalica segln calculo (vigas, cabriadas, cabios y accesorios) se apoyard la cubierta de chapa
galvanizada N° 25 trapezoidal T101, color negro. Se colocaran en una sola pieza a lo largo del faldon y
estaran ancladas con tornillos auto perforantes con arandelas de silicona y sellador; debera preverse la
libre dilatacion para absorber los movimientos provocados por las diferentes temperaturas. Se colocara
en todos los cierres de la cubierta banda selladora tipo “Compriband”

La cumbrera y sus accesorios seran de las mismas caracteristicas que la de las chapas en cuanto a
material, sistema y color.

8.1.2. CUBIERTA CHAPA GALVANIZADA TRAPEZOIDAL SOBRE ESTRUCTURA DE MADERA

En el hall de acceso, sobre la estructura de madera segun calculo (vigas, cabriadas, cabios y accesorios)
se apoyara la cubierta de chapa galvanizada N° 25 trapezoidal. Se colocaran en una sola pieza a lo largo
del faldén y estaran ancladas con tornillos auto perforantes con arandelas de silicona y sellador; debera
preverse la libre dilatacion para absorber los movimientos provocados por las diferentes temperaturas.
Se colocara en todos los cierres de la cubierta banda selladora tipo “Compriband”

La cumbrera y sus accesorios seran de las mismas caracteristicas que la de las chapas en cuanto a
material, sistema y color.

8.1.3. AISLACION TERMO HIDROFUGA EN SECTORES CON CIELORRASO SUSPENDIDO

Bajo la cubierta en sectores con cielorraso suspendido, se ejecutara el siguiente armado de techo:

Fijado a las correas y cabriadas se colocara una malla de alambre galvanizado cuadrada, en diagonal al
techo, modulada en partes iguales (maximo 30 x 30 cm). Los alambres deberan quedar perfectamente
tensados y alineados. Sobre ésta malla se apoyara la membrana de aislaciéon térmica, compuesta de
lana de vidrio de 50 mm terminada con papel Kraft plastificado (barrera de vapor en cara inferior), tipo
ISOVER TELSTAR 0 equivalente. Sobre esta aislacion se aplicara un film de polietileno de 200 micrones
sellado convenientemente con cinta en todas sus uniones, que protegera a la lana de vidrio de la
acumulacion de tierra.

8.1.4. AISLACION TERMO HIDROFUGA EN SECTORES CON ESTRUCTURA A LA VISTA

En el sector del S.U.M,, fijado a las correas y cabriadas se colocara una malla de alambre galvanizado
cuadrada, en diagonal al techo, modulada en partes iguales (méaximo 30 x 30 cm). Los alambres deberan
quedar perfectamente tensados y alineados. Sobre ésta malla se apoyara la membrana de aislacion
térmica, compuesta de lana de vidrio de 50 mm terminada con papel Kraft plastificado (barrera de vapor
en cara inferior), tipo ISOVER TELSTAR 0 equivalente. Sobre esta aislacion se aplicara un film de
polietileno de 200 micrones sellado convenientemente con cinta en todas sus uniones, que protegera a la
lana de vidrio de la acumulacion de tierra.

En el Hall de Acceso se presentard una cara vista de madera machihembrada de pino de %" x 47, y
sobre este se colocara polipropileno blanco, tipo ISOVER TELSTAR de 50 mm de espesor, 0
equivalente. Por sobre esto y en la parte superior se aplicara un film de polietileno de 200 micrones.

La membrana debera extenderse en un solo tramo por largo de faldén no se permitiran particiones de
estos tramos y el solape minimo sera de 10 cm.

8.2. PLANAS

8.2. A. GENERALIDADES - CONSTRUCCION DE LAS CAPAS

Se cuidara que la construccion de la capa sea correcta en toda su extension debiéndose poner especial
cuidado en la construccion de los empalmes, en los quiebres y en las soluciones de continuidad a fin que
en todos sus puntos asegure la proteccion destinada a prestar.

8.1. E. RESPONSABILIDAD DE CONTRATISTA

El Contratista sera responsable de la eficacia de todas las membranas aislantes de proteccion hidraulica,
debiendo realizar todos los arreglos necesarios cuando en cualquiera de las membranas construidas, se
presenten filtraciones. Las membranas a colocar deberan estar garantizadas por sus fabricantes.

8.2. F. PRUEBAS HIDRAULICAS EN CUBIERTAS
En cubiertas de techos se procederan entes de la recepcion de los trabajos de impermeabilizacion a
efectuar las pruebas hidraulicas correspondientes.

8.2. G. TERMINACION CONTRA PARAPETOS PERIMETRALES.
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Las terminaciones perimetrales se haran en forma tal de asegurar la continuidad de la aislacion de las
cubiertas, en los parapetos o muros perimetrales. La unién de aislacion del techo con la pared exterior se
hara a través de bavetas en la forma en que se indiquen en los planos.

Cuando no exista ninguna especificacion se embutira la membrana aislante hidréfuga en la pared, a una
altura de por lo menos 0.20 m., sobre la cota del piso terminado y en forma que la capa impermeable de
la pared termine contra la membrana, que se hara penetrar en el muro por lo menos 5 cm., hacia adentro
con respecto a la membrana de proteccion hidraulica de la pared.

Por sobre la losa de hormigén se colocard una cubierta y Aislacién termo/hidréfuga compuesta de la
siguiente manera:

8.2.1. CUBIERTA C/AISLACION TERMOHIDROFUGA Y MEMBRANA ASFALTICA CON ALUMINIO
Sobre las losas de hormigén armado, a excepcion del poértico de acceso, se colocara una cubierta
compuesta por las siguientes capas:

Manta de polietileno de 200 micrones y planchas de Poliestireno Expandido de 20 mm. de espesor.
CONTRAPISO. De hormigén pobre con pendiente, espesor minimo: 5 cm.

CARPETA DE CONCRETO. Con babetas perimetrales; espesor promedio: 3 cm.

AISLACION TERMOHIDROFUGA 2. Compuesta por membrana asfaltica de 4mm. de espesor con
cara superior de aluminio.

PR

9 - CIELORRASOS

9. A. GENERALIDADES

Seran ejecutados de acuerdo a lo indicado en la planilla de locales e instrucciones que imparta
oportunamente la Inspeccién de Obra. Los cielorrasos seran perfectamente lisos sin manchas ni
retoques aparentes y las superficies planas no deben presentar alabeos ni depresiones.

Se cuidara especialmente el paralelismo del cielorraso con los cabezales de los marcos, contramarcos y
todo otro elemento que esté préximo al mismo. Las aristas seran rectas, de angulo vivo, las molduras
seran las prescriptas en los planos de detalles correspondientes y las especificaciones particulares.

9.1. APLICADOS

9.1.1. APLICADO A LA CAL

Se aplicaran bajo losas de hormigdon armado, segin planos y planilla de locales. En torre tanque la losa
guedard a la vista.

Para su ejecucion se tomaran todas las precauciones necesarias a fin de lograr superficies planas, sin
alabeos, bombeos o depresiones. Se cuidara especialmente el paralelismo del cielorraso con los
cabezales de los marcos, contramarcos y todo otro elemento que esté préximo al mismo.

Se terminaran en todos los casos fratasados al fieltro y se haran ejecutando previamente un azotado en
base a concreto (1 parte de cemento y 2 partes de arena mediana). Posteriormente se ejecutara el
revoque grueso que estara constituido por 1/4 parte de cemento, 1 parte de cal aérea y 5 partes de
arena mediana. El mortero para ejecutar el revoque fino de terminacién, estara constituido por 1/8 parte
de cemento, 1 parte de cal aérea tipo “milagro” 6 equivalente y 2 partes de arena fina.

Luego de efectuar el “estirado” con fratacho de pino, se pasara un fieltro embebido en agua de cal, de
manera de obtener superficies completamente lisas, a satisfaccion de la Inspeccion de obra.

9.2. SUSPENDIDOS

9.2.1. DE MADERA MACHIMBRADA

En el Hall de Acceso el cielorraso sera machihembrado de madera de Pno Elliotis 1" x 4” Se dispondran
tirantes de largo variable dispuestos como estructura maestra y otros como travesafios cada 40 cm.
unidos con clavos de 3", terminandose con una solera perimetral, unida y abulonada a los muros y
columnas de acceso mediante piezas especiales de chapa doblada. La estructura deberd quedar
completamente nivelada y asegurada a la estructura principal. Sobre esta estructura se montaran las
tablas de madera machihembrada de 1" x 4” dispuestas en forma paralela a la estructura principal. El
Contratista debera efectuar la distribucién de las tablas, segun lo indicado en el plano de cielorrasos, a
fin de lograr una correcta distribucion de los artefactos de iluminacion. Dicha distribucién sera cotejada
con la Inspeccion antes del inicio de los trabajos.
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9.2.2. DE PLACAS DE ROCA DE YESO, JUNTA TOMADA

En los locales indicados en la planilla de locales se ejecutaran cielorrasos suspendidos. Se dispondran
perfiles estructurales cada 1,22 m dispuestos como estructura maestra y otros como montantes o
travesafios cada 40,7 cm. unidos con tornillos tipo Parker, terminandose con una solera perimetral, unida
a los muros mediante la colocacién de tarugos Fisher.

La estructura debera quedar completamente nivelada y asegurada a la estructura por varillas roscadas o
alambres galvanizados N° 14 también colocados con piezas de regulacién. Las "velas" se colocaran
cada metro lineal.

Sobre esta estructura se montaran las placas de roca de yeso, de espesor 12,5 mm., dispuestas en
forma alternada. Los tornillos de fijacién a la estructura se colocaran separados 20 cm. y en ningln caso
a menos de 15 mm de los bordes del tablero, los tornillos para fijar las placas al entramado de la
estructura seran de tipo Parker autorroscantes y las juntas se tomaran con cintas de celulosa de 5 cm.
de ancho, con colocacién previa de masilla especial, para cubrir la depresion lateral de las placas y la
producida por la colocacion de tornillos y la propia junta. Se efectuara el enduido completo de las
superficies.

El Contratista debera efectuar la distribucién de las placas dentro de los locales, segun lo indicado en el
plano de cielorrasos, a fin de lograr una correcta distribucién de los artefactos de iluminacién. Dicha
distribucion sera cotejada con la Inspeccién antes del inicio de los trabajos.

9.2.3. DE PLACAS DE ROCA DE YESO, JUNTA TOMADA, RESISTENTE A LA HUMEDAD
En los locales himedos se ejecutaran los cielorrasos con placas del tipo “sanitario verde” de 12,5 mm.
de espesor, con junta tomada.

10 — CARPINTERIA

10. A. PLANOS DE TALLER, MUESTRAS DE MATERIALES A EMPLEARSE

Esta a cargo y por cuenta del Contratista la confeccion de planos completos de detalles con los calculos
y aclaraciones necesarias basandose en esta documentacién y en las instrucciones que le suministrara
la Inspeccion de Obra.

La presentacién de los planos para la aprobacién por la Inspeccion de Obra debera hacerse como
minimo con 15 (quince) dias de anticipacion del comienzo del trabajo.

Cualquier variante, que la Inspeccidn crea conveniente o necesario introducir a los planos generales o de
detalles antes de iniciarse los trabajos respectivos y que so6lo importe una adaptacion de los planos de
licitacidn, no dara derecho al Contratista a reclamar modificacion de los precios contractuales.

El Contratista presentara un muestrario de carpinterias a emplearse en la obra, a fin de que sean
aprobados por la Inspeccion de Obra, sin cuyo requisito no se pueden comenzar los trabajos de
fabricacion. El muestrario estard compuesto por una puerta exterior, una puerta interior, una ventana tipo
y una puerta de mueble o cualquier otro elemento que a juicio de la inspeccidn resulte relevante para la
obra en cuestién. El Contratista debe verificar las medidas y cantidades de cada unidad antes de
ejecutarlos y planos complementarios de plantas, cortes, etc.

10. B. HERRAJES

El Contratista proveerd en cantidad, calidad y tipo, todos los herrajes, determinados en los planos
correspondientes, para cada tipo de abertura, entendiéndose que el costo de estos herrajes ya esta
incluido en los precios unitarios establecidos para la estructura de lo cual forma parte integrante. En todo
los casos el Contratista someterd a la aprobacion de la Inspeccién de Obra un tablero con todas las
muestras de los herrajes que debe colocar 6 que propusiere sustituir, perfectamente rotulado y con la
indicacién de los tipos en que se colocara cada uno. La aprobacién de ese tablero por la Inspeccién de
Obra es previa al inicio del trabajo. Este tablero incluira todos los manejos y mecanismos necesarios.

En carpinterias de chapa y de madera, en caso de no especificarse se entendera bronce platil Standard,
de primera calidad y marca reconocida.

10. C. CONTROL EN TALLER
El Contratista hara controlar periodicamente la calidad de los trabajos, que se le encomiendan. Ademas
la Inspeccion de Obra cuando lo estime conveniente, hara Inspecciones en taller, sin previo aviso, para
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constatar la calidad de la mano de obra empleada y si los trabajos se ejecutan de acuerdo a lo
contratado.

En caso de duda sobre la calidad de ejecucion de partes no visibles, hara hacer las pruebas o ensayos
gue sean necesarios.

10. D. PINTURAS

En la carpinteria metalica después de realizada la inspeccion correspondiente, se dara en el taller una
mano de pintura antidoxido de acuerdo a lo especificado, formando una capa protectora homogénea y de
buen aspecto, las partes que deben quedar ocultas llevaran dos manos. Con anterioridad a la aplicaciéon
de esta pintura, se quitara todo vestigio de oxidacion y se desengrasaran las estructuras con aguarras u
otro disolvente. Luego se terminaran con tres manos de esmalte sintético, color segun lo indicado en
planilla de locales. Se realizardn las muestras correspondientes para ser aprobadas por la inspeccion
antes de ejecutar el trabajo.

10. E. VERIFICACION DE MEDIDAS Y NIVELES

El Contratista debera verificar en la obra todas las dimensiones y cotas de nivel y/o cualquier otra medida
de la misma que sea necesaria para la realizacién y buena terminacion de sus trabajos y su posterior
colocacién, agimasioiendo todas las responsabilidades de las correcciones y/o trabajos que se debieran
realizar para subsanar los inconvenientes que se presenten. La colocacion se hara con arreglo a las
medidas y a los niveles correspondientes a la estructura en obra, los que deberan ser verificados por el
Contratista antes de la ejecucion de las carpinterias.

Las operaciones seran dirigidas por una capataz montador, de competencia bien comprobada para la
Inspeccion de Obra en esta clase de trabajos. Sera obligacién también del Contratista pedir cada vez
gue corresponda, la verificacion exacta de las carpinterias y de la terminacion del montaje. Correra por
cuenta del Contratista el costo de las unidades que se utilizan si no se toman las precauciones
mencionadas, el arreglo de las carpinterias desechadas solo se permitira en el caso de que no afecte la
solidez o estética de la misma, a juicio de la Inspeccién de Obra.

El Contratista debera tomar todas las precauciones del caso para prever los movimientos de la
Carpinteria por cambios de la temperatura sin descuidar por ello su estanqueidad.

10.1. CHAPA DOBLADA Y HERRERIA

10.1. A. GENERALIDADES

Los materiales a emplear en los distintos elementos componentes de las estructuras a que se refiere
este punto se ajustaran en cuanto a calidad, tecnologia y detalles de ejecucion a los siguientes
parametros. Todas las dimensiones de las aberturas seran verificadas en la obra. Las chapas a utilizar
en la confeccién de los elementos deberan ser coincidentes con las indicaciones de planos o de
especificaciones. No se permitira el uso de chapa afadida en secciones intermedias de su longitud,
salvo en los casos de perfiles de chapa de longitud superior a los 3,50 m. No se permitiran soldaduras a
tope ni autégenas, ni costuras por puntos. Debera utilizarse exclusivamente soldaduras de arco eléctrico
en cordones de 3 cm distanciados entre si 10 cm, con material de aporte de calidad superior a la chapa
utilizada. Los bordes de las chapas a soldar deberan biselarse a 45° de un solo lado, formando
soldaduras en “V”, entre ambos bordes se dejara una luz de 1 mm. a fin de que penetre el material de
aporte. La superficie debera terminarse luego mediante pulido a piedra esmeril y acabado con lima. La
ejecucion de las soldaduras se hara respetando las normas IRAM. En el interior de los marcos se
aplicara una aislacion anticorrosiva que tendra a la vez finalidad de amortiguar sonidos de las chapas,
ante eventuales percusiones y golpes debido a contacto de las puertas y objetos originados por el uso
de los locales. El tratamiento a tal fin consistira en un recubrimiento compuesto de mezcla de asfalto y
arena por partes iguales de 2 mm de espesor, debera aplicarse una vez trabajado y soldado el elemento
en cuestién. Todas la piezas deberan tratarse con una proteccion antiéxido. Para amurar las
carpinterias, se colocaran grapas cada 0,70 m. como maximo, seran de chapa de 4 mm de espesor y de
10 cm x 2,5 cm soldada a la chapa cortado como cola de golondrina. Se dara en el taller dos manos de
convertidor de 6xido formando una capa protectora homogénea y de buen aspecto. Se tendra especial
cuidado en las partes que deben quedar ocultas.

Con anterioridad a la aplicacién de esta pintura, se quitara todo vestigio de oxidacién y se desengrasaran
las estructuras con aguarras u otro disolvente.

10.1.1. MARCOS Y HOJAS DE PUERTAS Y VENTANAS
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Es criterio general adoptado para la carpinteria la utilizacion de chapa doblada B.W.G.N° 18 para la
ejecucion de los marcos y hojas metalicas conforme con las indicaciones en los planos de carpinteria y
herreria; como asi también todo lo especificado anteriormente.

Los pafios de rejas seran con sistema de apertura que permita la limpieza de vidrios desde el exterior
del edificio. Los pafios seran construidos con bastidores de hierro angulo y cerramientos de metal
desplegado pesado. Contardn con bisagras superiores tipo municién sondadas al marco cajon de la
carpinteria. En su parte inferior contaran con una serie de varillas roscadas soldadas al bastidor. Las
mismas atravesaran el marco de la ventana para la colocacién de tuercas de fijacion desde el interior del
edificio.

10.1.2. ESCALERA MARINERA

Ubicadas en Torre tanque, serd construida con cafio estructural de o 40 mm y escalones de hierro
redondo macizo de g 20 mm cada 25 cm. Se fijard a la mamposteria mediante soportes de hierro
redondo macizo g 20 mm idem escalones, separados 50 cm. Todo segun especificaciones en planos.

10.2. DE MADERA

10.2. A. GENERALIDADES

Toda la madera a utilizar ser4d de primera seleccidon para carpinteria, uniforme, sin nudos, ni
deformaciones conforme con las indicaciones en los planos de carpinteria y herreria.

10.2.1. PUERTAS PLACAS CON LAMINADO PLASTICO Y ZOCALO ACERO INOXIDABLE

Las puertas placas, seran de 48 mm. de espesor con bastidor y tapacantos de madera maciza. Las
puertas en general se emplacaran en hardboard grueso de 5 mm, y se revestirdn con laminado plastico
color s/planilla de carpinteria textura “B” de férmica 6 similar. Llevaran zécalo de acero inoxidable en
ambas caras de 20 cm de altura.

Las hojas para la puerta de acceso principal se construirdn con madera maciza de lenga, segun detalle
en plano de carpinteria.

10.2.2. PROVISION Y COLOCACION DE GUARDASILLAS, PERCHEROS, CUBRE JUNTAS Y
OTROS

Se construirdn en madera maciza de lenga o equivalente, de acuerdo a planos de detalle y

especificaciones de los mismos.

10.2.3. PROVISION Y COLOCACION DE PIZARRONES

Se construiran con bastidores de madera maciza de lenga y tableros tipo MDF, “fibrofacil” 6 equivalente.
Contaran con superficie para tiza, imantada y para clavar. Todo de acuerdo a planos de detalle y
especificaciones de los mismos

10.3. MUEBLES FIJOS

10.3. A. GENERALIDADES

El Contratista presentara planos definitivos, basados en el relevamiento del espacio disponible y en las
especificaciones técnicas de planos y planillas de carpinteria.

10.3.1. MUEBLES BAJO MESADA

Los muebles se montaran sobre banquina de H° pobre de 10 cm. de altura. Se fabricaran con
aglomerado tipo MDF, “fibrofacil” 6 equivalente, enchapado en laminado plastico de formica 6
equivalente color idem puertas, y contrachapa blanca, lo mismo para estantes y divisorios interiores.
Todas las piezas llevaran siempre tapacantos de madera maciza cepillada y lustrada.

Los bancos interiores ubicados en circulacion, se ejecutaran segun detalle, con una tapa de madera
maciza de lenga de 2" de espesor, convenientemente pulida y lustrada.

10.3.2. MUEBLES DE ACERO INOXIDABLE EN COCINA, KIOSCO CANTINA Y OFFICE

El contratista deberd proveer el equipamiento completo para la cocina, en cantidad y modelos segun
planos. Debiendo ser de marca reconocida, tipo “Hiperinox” 6 equivalente (a excepcién del refrigerador),
no pudiendo ser construidos por el contratista.

- CAMPANAS MURALES CON EXTRACTOR EN COCINA.
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Se colocaran 2 (dos) campanas murales en correspondencia con cada cocina, las dimensiones deberan
cubrir el area que ocupa dicho artefacto. Las mismas serdn de chapa de acero inoxidable de primera
calidad AISI -304, pulida. Esta campana se conectara al cafio de extraccién, respetando su ubicacion y
dimensiones; donde se colocard un extractor exterior de turbina con motor eléctrico. Se realizaran las
conexiones eléctricas correspondientes para un funcionamiento adecuado. Dicha campana sera del tipo
“Hiperinox” 6 equivalente.

— COCINAS Y ANAFE (incluida en 13.3. Artefactos de Gas)
Su ubicacion sera segun especificaciones del plano de instalacién de gas correspondiente.
Se proveera dos cocinas compactas, a saber:

En cocina S.U.M. y kiosco cantina tipo HIPERINOX o equivalente Modelo: GHE- Linea Pesada 75 ambas
con horno y 4 hornallas, cuya construccion del plano superior, el frente y los laterales estaran realizados
en acero inoxidable de primera calidad AISI -304. El plano de coccién esta conformado por cuatro
hornallas abiertas realizadas en fundicion de hierro.

En el local office de gobierno se colocara un anafe de 2 (dos) hornallas marca Brogas de 3600k/cal o
equivalente.

— MESADAS Y ESTANTES DE ACERO INOXIDABLE

Las mesadas estaran compuestas por una tapa realizada en acero inoxidable calidad AISI 304 18/8 de
1.25mm de esp. acabado pulido; se proveeran con respaldo de 100mm vy perfil antidesborde en todos
sus perimetros; piletas realizadas en acero inoxidable con bordes redondos sanitarios y soldadas
integralmente a la tapa de la mesada, se proveera con sopapas de acero inoxidable; bases conformadas
con estructura en chapa de acero inoxidable de primera calidad rigidizada mediante perfiles fijados a su
cara superior y con un intermedio elastico para reducir el efecto sonoro, provista con regatones
regulables para su correcta nivelacion, todo marca “Hiperinox” & equivalente. Segun planos y
especificaciones.

Se proveera de estantes de amurar de tipo rejas construidas en chapa de acero inoxidable con ménsulas
y estructura en cafios del mismo material.

10.3.3. MUEBLES EN BIBLIOTECA
Se ejecutaran seglin éstas especificaciones técnicas y de planilla de carpinteria.

11 — INSTALACION ELECTRICA

11. A. GENERALIDADES

Estas especificaciones establecen las condiciones minimas que deberdn cumplir las instalaciones
eléctricas para preservar la seguridad de las personas y de los bienes, y asegurar la confiabilidad de su
funcionamiento

Seran por cuenta del Contratista, los gastos por derechos y tramitaciones que la obtencion de derechos
de conexién, permisos y aprobaciones demande, quedando incluidos los mismos en los Gastos
Generales Directos de la Obra

11. B. DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

Comprende la ejecucion del proyecto de instalacién eléctrica general, conexién a la red urbana con

colocacién del medidor con su llave de corte y puesta a tierra, instalacion de tableros seccionales,

tomacorrientes é iluminacion y conexion de motores; la ejecucién de todo lo consignado con provisién

de materiales y mano de obra especializada, incluyendo aquellos trabajos que sin estar detallados sean

necesarios para la terminacion y habilitacién de las obras de acuerdo a su fin, teniendo en cuenta que

los planos del presente pliego son esquematicos y al solo efecto de guiar al Contratista en la elaboracion

del proyecto definitivo.

Los trabajos en general comprenden:

- Apertura de canaletas y ejecucion de nichos para el alojamiento de las cafierias, de cajas para
tableros y demas accesorios de las instalaciones.

- Colocacion de todos los elementos integrantes de las canalizaciones eléctricas, cualquiera sea su
destino y caracteristica.
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- Colocacion y conexidon de todos los conductores, interruptores, tomacorrientes, interceptores,
tableros gabinetes de medidores, etc., y de todos los accesorios que se indiquen en los planos lo que
resulten necesarios para la completa terminacion y correcto funcionamiento de las instalaciones.

- Tratamiento inherente al suministro de energia eléctrica ante la empresa proveedora.

- Dar cumplimiento a todas las 6rdenes municipales y leyes provinciales o nacionales sobre
presentacion de planos, pedido de inspecciones, etc., siendo el Contratista el responsable material
de las multas y atrasos que por su incumplimiento o error en tales obligaciones, se apliquen,
quedando por cuenta del Contratista el pago de todos los derechos impuestos, etc., ante las
reparticiones publicas. Una vez terminadas las instalaciones, obtendra la habilitacion de las mismas
por las autoridades que correspondan

Durante la ejecucion de los trabajos el Contratista debera tomar las medidas precautorias para evitar

deterioros en los elementos de las instalaciones que ejecute, como consecuencia de la intervencion de

otros gremios en la obra.

La Inspeccién de Obra rechazara los trabajos que no se encuentran con sus partes completas, en

perfecto estado de funcionamiento y aspecto.

11. C. NORMAS Y REGLAMENTACIONES

Las instalaciones deberadn cumplir, en cuanto a ejecucién y materiales, ademas de lo establecido en
estas especificaciones y planos correspondientes, con las normas y reglamentaciones fijadas por los
siguientes organismos:

- Instituto Argentino de Racionalizacién de Materiales (IRAM).

- Asociacioén Electronica Argentina.

- Empresa de Telecomunicaciones.

- Asociacion de Bomberos de la ciudad

- Empresa proveedora de energia eléctrica

- Empresa distribuidora de gas

- Obras Sanitarias de la Nacién, o la empresa que la sustituya.

La Inspeccién de Obra no aceptara excusar por omisién o ignorancia de las reglamentaciones vigentes
gue pudieran incidir sobre la oportuna habilitacion de las instalaciones.

11. D. PLANOS

Los planos de proyecto indican en forma esquematica la posicion de los elementos componentes de la
instalacién. La ubicacion final de los mismos puede sufrir variaciones y sera definitivamente establecida
en los planos de obra.

El Contratista debera proceder, antes de iniciar los trabajos a la preparacion y presentacion de los
planos de obra con las indicaciones que oportunamente reciba de la Inspeccion de Obra, para
establecer la ubicacion exacta de los elementos que componen la instalacion eléctrica. Antes de la
construccion de cuadros generales de comando y distribuciéon de tableros secundarios asi como de
dispositivos especiales de la instalacién se confeccionara un esquema detallado de los mismos con los
pormenores necesarios para su estudio y apreciacion correcta de los trabajos a realizar.

11. E. MUESTRAS

Con una anticipacion de veinte (20) dias corridos previos a la iniciacion de los trabajos, el Contratista
sometera a la aprobacién de la Inspeccién de Obra, tableros conteniendo muestras de todos los
elementos a emplearse en la instalacion, las que seran conservadas como pruebas de control y no
podran utilizarse en la ejecucion de los trabajos. Para aquellos elementos que por su costo o tamafio no
fuese posible presentar muestras, se admitird catalogos en castellano o con su correspondiente
traduccion al castellano. Dichos catalogos incluiran detalles constructivos y memorias técnicas de
funcionamientos e instalaciones.

En todos los casos la aprobacion sera provisional y sujeta al resultado que obtenga en las pruebas
después de instaladas.

11. F. INSPECCIONES

Todos los trabajos deberan ser inspeccionados por la Inspeccion de Obra. El Contratista solicitar4 estas
inspecciones por escrito en los siguientes casos:

- Al acopio de materiales, equipos dispositivos y maquinas.

- Antes del vaciado de losas.
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- Antes de tapar las canaletas.

- Ala colocacién de conductores subterraneos, antes de cierre de zanjas.

- Después de colocar los artefactos.

- En el caso de ejecucion de trabajos que luego queden ocultos.

- Ala colocacion de puesta a tierra.

- Al comenzar el pasado de cables en las respectivas cafierias, soldaduras, encintado, colocacién de
llaves, cortacircuitos y montaje de tableros.

- Inspeccién final.

- Todas estas inspecciones deberan ser acompafiadas de las pruebas técnicas y comprobadas que la
Inspeccion de Obra estime convenientes.

11. G. ENSAYOS Y RECEPCION DE LAS INSTALACIONES

Cuando la Inspeccién de la Obra lo solicite, el Contratista realizara todos los ensayos que sean

necesarios para demostrar que los requerimientos del contrato se cumplen satisfactoriamente.

Dichos ensayos deberan hacerse bajo la supervision de la Inspeccion de Obra o su representante

autorizado, debiendo el Contratista suministrar todos los materiales, mano de obra y aparatos que

fuesen necesarios o0 hines, si lo requiere, contratar los servicios de un laboratorio de ensayos aprobados

por la Inspeccién de Obra para llevar a cabo las pruebas.

Cualquier elemento que resultarse defectuoso sera removido, reemplazado o vuelto a ensayar por el

Contratista, sin cargo alguno hasta que la Inspeccidn de Obra lo apruebe.

Una vez finalizados los trabajos, la Inspeccion de Obra o su representante autorizado efectuara las

inspecciones generales, y parciales que estime conveniente en las instalaciones, a fin de comprobar que

su ejecucion se ajusta a lo especificado, procediendo a realizar las pruebas de aislamiento,

funcionamiento y rendimiento que a su criterio sean necesarios.

Estas pruebas seran realizadas ante los técnicos o personal que se designe, con instrumental y

personal que debera prever el Contratista. La comprobacién del estado de aislamiento debe efectuarse

con una tension no menor que la tensiéon de servicios, utilizando para tensiones de 380 a 220 V

Megdéhmetro con generacién de tensién constante de 500 V como minimo.

Para la comprobacion de la aislamiento a tierra cada conductor deben halarse cerradas todas las llaves

e interruptores y conectados los artefactos y aparatos de congimasioo.

Para la comprobacién de la aislacién entre conductores, no deben estar conectados los artefactos y los

aparatos de suministro debiendo quedar cerrados todas las llaves e interruptores.

Cuando estas comprobaciones se realizan para varias lineas en conjunto, deben mantenerse

intercaladas todos los fusibles correspondientes.

El valor minimo de la resistencia de la aislacion, contra tierra y entre conductores, con cualquier estado

de humedad del aire seré inferior a 1.000 GHM por cada voltio de la tension de servicio, para cada una

de las lineas principales, seccionadas, subseccionadas y de circuitos.

Si la comprobacion se llevase a cabo para un grupo de lineas y el valor resultara inferior al minimo

establecido, debera comprobarse que la resistencia de aislamiento de cada una de ellas no resulta

inferior al minimo indicado anteriormente.

Estas pruebas, si resultan satisfactorias a juicio de la Inspeccién de Obra permitiran efectuar la

recepcién provisoria de las instalaciones. En caso de no resultar satisfactorias las pruebas efectuadas

por haberse comprobado que las instalaciones no relnen la calidad de ejecucion o el correcto

funcionamiento exigido y no cumplen con los requisitos especificados en cualquiera de sus aspectos, se

dejaréa en el acto constancia de aquellos trabajos, cambios, arreglos o modificaciones que el Contratista

debera efectuar a su cargo para satisfacer las condiciones exigidas fijandose el plazo en que debera

darseles cumplimiento, trascurrido el cual seran realizadas nuevas pruebas con las mismas

formalidades.

El Contratista proveera los instrumentos para las pruebas de la instalacion.

- Pinza amperométrica para prueba de balanceo de fase.

- Maghometro para prueba de aislacién entre conductores y puesta a tierra. Valor de la primera
aislacion 1mg. Y valor de la segunda aislacién 0,5 mg.

11. H. CONEXION A MOTORES

Estara a cargo de la empresa la instalacion eléctrica, conexionado, ajuste de proteccion y prueba de
funcionamiento de motores, la instalacion de cafierias y conexionado de circuitos auxiliares de control
enclavamiento, sefalizado, etc., para calefaccién, bombas centrifugas, y para cualquier otra instalacién

Programa Nacional Mas Escuelas — Préstamo BID 2940/0C-AR — UES Il 27



salvo que esté expresamente aclarado en estas especificaciones lo contrario.

11.1 MEDIA TENSION

11.1.1. DE ALIMENTACION Y MEDICION CON TABLERO DE CORTE

Sera instalado un medidor con protecciones reglamentarias y tablero de corte general, cuya conexion a
red estar4 a cargo del Contratista, tanto en la provision de materiales y mano de Obra como en los
gastos de tramitacién u obtencién de derechos que ello demande. Todo de acuerdo a reglamentaciones
y aprobaciones por parte del ente prestatario del servicio.

Los trabajos deberan cumplir con las especificaciones y normas detalladas en planos y en las presentes
Clausulas Técnicas Particulares.

11.1.2. DE CANERIAS, CAJAS Y ACCESORIOS

Las canalizaciones se realizaran a través de tubos para electricidad fabricados con polietileno reticulado
y aditivos anti U.V y retardantes de llama, apto para instalaciones embutidas en mamposteria, losas, e
intemperie. Los diametros a utilizarse seran lo que especifiquen los planos de proyecto ejecutados por el
Contratista y aprobados por la Inspeccion de Obra, no seran menores que 7/8". Todas las cafierias
quedaran embutidas, a excepcion de aquellas sobre cielorraso suspendido.

Las cafierias seran colocadas con pendientes hacia las cajas a fin de evitar que se deposite en ellas
agua de condensacion, favoreciendo su eliminacién por las cajas.

En los tramos de las cafierias mayor de nueve (9) metros, se deberan colocar cajas de inspeccién para
facilitar el pase de los conductores y retiro de los mismos en caso de reparaciones. Ademas, se deberan
colocar cajas de pases o distribucion en los tramos de cafierias que tengan mas de dos curvas seguidas.
No se permite la colocacion de pases o derivacion en los ambientes principales.

Las curvas seran de un radio minimo igual a seis (6) veces el diametro exterior y no deben producir
ninguna disminucién de la seccidn util del cafio, ni tener angulos menores de noventa (90) grados. En
tramos de cafierias entre dos cajas no se admitirdn mas de tres curvas.

La cafieria sobre cielorraso suspendido se fijara engrapada a la estructura cada metro y medio como
minimo con grampas de hierro zincado, y las uniones de cafios se realizaran mediante cuplas de hierro
del mismo material.

Las cajas a utilizar seran de acero estampado de una sola pieza, de un espesor minimo de 1,6 mm,
esmaltadas o galvanizadas interior y exteriormente, responderan a las Normas IRAM.

Se emplearan cajas octogonales grandes profundas de 90 x 90 x 55 mm., para centros y chicas de 75 x
75 x 40 mm para bocas de pared, cuadrados de 100 x 100 mm con tapa lisa para inspeccién de cafierias
simples. Para llaves de un efecto y tomacorrientes a puntos terminales de cafierias se utilizaran cajas
rectangulares de 55 x 100 mm. En los casos en que se trate de llaves o tomas donde concurran mas de
seis conductores o mas de tres cafios, se utilizara cajas de 100 x 100 mm., con tapas adaptadas
especiales suplementarias.

Todos los tipos de cajas especificados se utilizaran solamente para cafierias de hasta 18,6 mm. En los
casos de caferias de dimensiones mayores, deberian utilizarse cajas similares pero de dimensiones
adecuadas al diametro de las cafierias, que entren en ellas. La ubicacién de las cajas, se hara segln
indican los planos de detalles elaborados por el Contratista o de acuerdo a las indicaciones que al
respecto imparta la Inspeccién de Obra.

Lo indicado anteriormente, en cuanto a las dimensiones de las cajas, debera cumplir con las condiciones
de volumen, segun la cantidad y seccién de los conductores

11.1.3. DE CONDUCTORES, LLAVES Y TOMAS

Los conductores seran antiflama deslizante NORMA IRAM 2183, Norma |.E.E.E. 383/2,5, Norma
Internacional VDE, tension de servicio entre fases de 1000 volt., aislacion en P.V.C., Policloruro de
Vinilo, Cobre Rojo flexible.

En la aislacién tendran impresa la seccién del conductor y la Norma IRAM a que se ajusta.

Los conductores a emplear desde el tablero secundario seran de cobre segun secciones indicadas en los
planos. Seran cables extraflexibles aislados en P.V.C., del tipo denominado 1.K.V.- IRAM 2289 CAT. By
NBR6812 Cat. BF y responderan a lo establecido en Normas IRAM 2185.

No se usaran en iluminacién secciones menores de 1,5 mm2 para los circuitos de llaves de efecto y de
2,5 mm2 en los circuitos de alimentaciones de los artefactos, siempre respetando el reglamento del ente
regulador que corresponda.
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No se efectuardn bajo ningun concepto empalmes de conductores fuera de las cajas de pase o de
derivacion. Las uniones se ejecutaran por trenzamiento reforzado, para secciones de conductores hasta
2,5 mm2 y soldadas para secciones mayores. Se cubriran después con una capa de goma pura y cinta
aisladora o con cinta de P.V.C. debiéndose obtener una aislacién de empalme por lo menos igual a la de
fabrica del conductor.

De toda forma de ejecucién especial de empalmes, el Contratista deberd presentar muestra para
aprobacion de la Inspeccion de Obra.

Los extremos de los conductores para su conexién con aparatos de congimasio y maquinas, llevaran una
ficha hembra, que se conectara a una ficha macho provista con los artefactos. En la conexién con
interruptores, interceptores, etc., se hara por simple ojalillo con el mismo conductor. Para secciones
mayores iran dotados de terminales de cobre o bronce estafiados, soldados a los mismos o fijados por
compresiéon con herramientas adecuadas, dejandose los extremos de los conductores de la longitud
adecuada como para poder conectar el dispositivo correspondiente.

Los conductores que se coloquen seran de diferentes colores de acuerdo a la siguiente tabla:

Fase R - rojo

Fase S - negro

Fase T - marrén

Neutro - celeste

Tierra - Verde/amarillo

El cable subterraneo tipo Sintenax, se enterrard a profundidad reglamentaria sobre lecho de arena, con
tapada de ladrillos comunes.

Ademas se proveeran e instalaran las llaves y tomacorrientes indicadas en plano, de tipo modular marca
"COVRE" Linea —"Matisse” o equivalentes.

11.1.4. TABLERO GENERAL Y SECCIONALES CON PROTECCIONES, LLAVES Y PUESTA TIERRA
El Contratista proveera e instalara un tablero general y otros seccionales, que comandaran todas las
instalaciones que componen el sistema eléctrico del edificio. Cada uno con las especificaciones a
continuacion detalladas:

La estructura metéalica estard constituida por perfiles de chapa de hiero de un (1) mm., de espesor
doblada y reforzada donde sea necesario para sostén del equipo eléctrico ubicada en su interior.

Estard cerrado en cinco lados, con panales en las paredes laterales y techo, con puertas en su parte
frontal y posterior para facilitar su posterior revision y mantenimiento del equipo en su interior.

Todos los paneles, perfiles y demas componentes metdlicos ferrosos de las celdas se someteran a un
tratamiento que comprendera al menos doble desengrase, doble decapado y fosfatizado del tipo glene o
equivalente.

En cada elemento de maniobra se colocara una chapa de luxite que indicara la utilizacion.

El tablero contendra todos los elementos indicados en el esquema unifilar general. En dicho tablero
deberéa instalarse un interruptor, como aparato de maniobra principal. Dicho interruptor podra estar
integrado a los dispositivos de proteccion instalados en el mismo tablero cuando de éste derive una
Unica linea seccional.

La protecciébn de cada linea seccional derivada, deberd responder a alguna de las siguientes
alternativas:

Interruptor manual y fusibles (en ese orden).

Interruptor automatico con apertura por sobrecarga y cortocircuito.

El Contratista previamente a su ejecucion, presentara para la aprobacion de la Inspeccion de Obra, tres
copias de los siguientes documentos:

Memoria descriptiva del tablero con especificacion de marca y tipo de elementos de comando, proteccion
y medicién, adjuntando publicaciones descriptivas de los mismos con indicacién de Normas a que
responderan e instrucciones para el mantenimiento.

Plano de vista de tablero en escala 1:5.

Plano de cortes de detalles constructivos en escala 1:5.

Esquema unifilar y topografico.

Célculo de barras para soportar los esfuerzos electrodinamicos y térmicos, producidos por la corriente de
cortocircuito.

Debera efectuarse la conexion a tierra de las partes metalicas de la instalacion normalmente aisladas del
circuito como ser cafios, armazones, cajas gabinetes, carcazas de motores, etc., de manera de asegurar
la continuidad metalica, mediante la unién mecanica y eléctricamente eficaz de las partes metalicas y
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mediante la colocacién de un conductor al que debe conectarse cada elemento metalico de toda la
instalacién. En el caso de conexién a equipos mediante fichas, el conductor debe tener su espiga,
dispuesta de tal manera que ésta haga contacto antes que las espigas con tension al efectuar la
conexion y resulte imposible el enchufe erréneo de las espigas. El circuito de puestas a tierra debe ser
continuo y tener la capacidad de carga para conducir la corriente de falla y resistencia eléctrica que
restrinja el potencial respecto a tierra de la parte protegida a un valor no peligroso de 65 V (segun Norma
V.D.E) y permita el accionamiento de los dispositivos protectores del circuito en un tiempo de 0,2
segundos (segun Norma V.D.E). El valor maximo de la resistencia de puesta a tierra no debe ser
superior a 10 ohm, medida entre cualquier punto de la parte protegida y tierra.

Para intensidades mayores de 100 Amper, las secciones seran iguales a la cuarta parte de la intensidad
de corriente admisible para hasta tres conductores activos colocados en un mismo cafio o conducto
(reglamento A.E.T) y con una seccién maxima de treinta y cinco milimetros cuadrados.

Para la puesta a tierra, en el lugar que se indiquen en los planos, se utilizara jabalina Tipo M.O.P.,
construida en cobre macizo estafiado de seccién cruciforme de treinta y ocho milimetros de diametro y
dos de largo aproximadamente, con abrazadora de bronce fundido en el extremo superior, con sujecion a
tornillos para el cable de salida.

Se introducira en perforacién de cuatro pulgadas de didmetro hasta la primera napa de agua y se
encamisara con cafio de fiborocemento hasta la profundidad donde la compacidad del terreno asegure la
permanencia de a perforacién. En la superficie se terminara la perforaciéon en una cdmara de inspeccién
de treinta centimetros de lado, en la que se instalardn amurados sobre laterales dos pernos roscados de
bronce de media pulgada de diametro, cada uno de los cuales recibira una extremo de cable de tierra
con terminales de compresion, el de conexion a la jabalina y el de llegada de la instalacion. Entre estos
dos pernos roscados se instalara un eslabdn retirable, de planchea de cobre, con el fin de facilitar las
comprobaciones y mediciones del sistema. La camara tendra tapa de hierro fundido.

11.2. BAJA TENSION

11.2.1. TIMBRE ESCOLAR Y TIMBRE EN BANO DE DISCAPACITADOS

El Contratista proveera e instalara la el correspondiente sistema para timbre escolar, segun indicaciones
de planos aprobados.

Se proveerd e instalara timbre de llamado, por razones de seguridad en emergencias, en Bafio de
personas con discapacidad. La campanilla debera escucharse en el Sector Administracién y Gobierno de
la escuela.

ARTEFACTOS

11.2.1. PROVISION Y COLOCACION DE ARTEFACTOS ELECTRICOS

Comprende el suministro, colocacién, conexiéon y pruebas de funcionamiento de artefactos completos,
con soportes, conexiones y accesorios de acuerdo al namero y tipo que se detalla en el plano de
electricidad. Los artefactos fluorescentes llevaran capacitores electrénicos, de 2 x 4 mF para potencias
de 2x40w. Los artefactos estaran provistos con ficha macho en el extremo de los conductores, que se
conectaran a las fichas hembras dejadas a tal efecto en el cableado.

Se instalaran los artefactos de emergencia indicados en planos. Los artefactos seran del tipo autnomos
para alumbrado de emergencia, de material plastico auto extinguible.

La alimentacion sera independiente y permanente desde el tablero.

12 — INSTALACION SANITARIA

12. A. ESPECIFICACIONES Y NORMAS
Rigen todos los articulos referentes "Instalacion Sanitaria de Provision de Agua y Servicio Contra
Incendios" de las Reglamentaciones de Obras Sanitarias de la Nacién (O.S.N).

12. A.1. PROYECTO Y APROBACION DE DOCUMENTACION

La documentacion incluye el anteproyecto de instalacion sanitaria el que debera ser respetado por el
Contratista. Este queda igualmente obligado a confeccionar los calculos y planos definitivos, los que
seran presentados ante la Inspeccion de la Obra, y cumplir con toda la tramitacién hasta alcanzar la
aprobacion de la documentacion por parte del Ente Fiscalizador que corresponda en la zona de la obra.
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Todos los gastos que demande la tramitacion (sellados, impuestos, derechos por conexiones a rede,
etc.) de la documentacion ante el Ente que corresponda, correran por cuenta del Contratista.

Los planos y especificaciones preparados por la Reparticién indican de manera general los recorridos de
las caferias. Estos trabajos seran ejecutados de acuerdo a las indicaciones de la Inspeccién de Obra,
siguiendo las reglas del arte y reglamentaciones que correspondan.

12. A.2. TRABAJOS, OPERARIOS, MATERIALES Y ARTEFACTOS

Sin la previa aprobacion por parte del Ente correspondiente de la documentacién pertinente, la
Inspeccion no podra autorizar trabajo alguno relacionado con las instalaciones sanitarias.

Los operarios a cargo de la ejecucion de los trabajos deberan estar matriculados en los Organismos que
correspondan. La Inspeccion rechazara y har retirar de la obra o del obrador todos los elementos que
no satisfagan las calidades requeridas para la ejecucion de los trabajos.

El Contratista debera prever ademas de los materiales y partes integrantes de las instalaciones, todos
aquellos trabajos y elementos, que, aunque no se detallen o indiquen expresamente, forman parte de los
MiSmos 0 sean necesarios para Su correcta terminacion 0 se requiera para asegurar su correcto
funcionamiento o0 maximo rendimiento, como asi también todos los gastos que se originen en concepto

de transportes, inspecciones, pruebas y demas erogaciones.

12. A.3. PRUEBAS.

Las pruebas requeridas para la aprobacion de las instalaciones seran las establecidas por las
reglamentaciones de la ex -O.S.N. para obras domiciliarias. Todas las pruebas contaran con aprobacion
por parte de la Inspeccion del Ente fiscalizador que corresponda.

12. A.4. INSPECCIONES DE OBRAS

De todas las Inspecciones y pruebas a que deben ser sometidas las diversas partes de una obra de esta

indole, y la obra misma, antes de considerarse a esta Ultima como totalmente ejecutada en forma

reglamentaria de los cuales da fe el certificado final, el Contratista solicitara del ente fiscalizador que
corresponda a la zona donde se ejecuta la obra, previa conformidad escrita de la Inspeccion de la obra,
todas las inspecciones que la misma exista.

Las inspecciones y pruebas que figuran en este articulo las preparara el Contratista y se practicaran en

presencia de la Inspeccién de la Obra poniendo en su conocimiento, con la anticipacion debida el dia 'y la

hora en que piensa llevarlas a cabo.

- Materiales de obra

- Zanjas

- Fondo de camaras en general, bocas de registro y de desagiies, etc.-

- Hormigén para asiento de cafierias.

- Hormigén para recubrimiento de cafierias.

- Primera prueba hidraulica de los tirones de cafierias entre cAmaras y pozos en general.

- Primera prueba hidraulica de las descargas de artefactos y receptaculos bajos inodoros, piletas de
patios, y bocas de acceso comprendidas aquellas entre el nivel de las palanganas de los inodoros

- Camaras rusticas de albafiileria y de hormigén armado cuando éstas sean construidas en el lugar de

su emplazamiento definitivo.

Camaras colocadas de hormigdn armado construidas fuera del lugar de emplazamiento definitivo.

- Prueba de agua de cada uno de los elementos sefialados en 3.

- Piletas de lavar colocadas que se construyeron fuera del lugar de emplazamiento definitivo.

- Piletas con agua, totalmente cargadas.

- Ventilacién exterior.

- Se pasara el tapén a todas las cafierias de 110 m. de diametros mayores que descarguen en una
camara cualquiera y a todas las caferias de esos mismos diametros que se enlazan a las anteriores
por medio de ramales.

- Segunda prueba hidraulica de las cafierias mencionadas en los apartados 6) y 7) excluidas las
cafierias verticales de ventilacion.

- Descargas de: rejillas de piso, lavatorios, bocas de desague, pileta de lavar, pileta de cocina, piletas
para cualquier otro uso.

- Rejas de aspiracion, rejas para aireacion de locales.

- Cafierias para agua corriente y cafierias para agua caliente.

- Cafierias para agua caliente con este servicio en funcionamiento cuando sea posible.
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- Enlace de la cloaca, bajo vereda, segun corresponda.

- Revoques impermeables de muros y pendientes de piso hacia rejillas.

- Inspeccién General.

- Cumplido lo ordenado por la inspecciéon general, si hubiera lugar, ademas de las inspecciones y
pruebas mencionadas precedentemente, la Reparticion podra exigir la realizacion de otras que estime
necesarias y la repeticion de aquellas que juzgue convenientes.

12. A.5. PLANOS CONFORME A OBRA

Una vez que el ente fiscalizador que corresponda haya aprobado las instalaciones y aceptado su
habilitacién, el Contratista y la Inspeccion convendran el plazo para la presentacion de los planos
conforme a obra para ser visados por la Reparticion, previamente a la tramitacion al Ente que
corresponda.

12. A.6. FIJACION DE CANERIAS

Todas las cafierias, cualquiera sea su material, que se coloquen verticales, adosadas o suspendidas,
llevaran como elemento de sujecion grapas ajustadas con bulones y desarmables para permitir el retiro
de los cafios que sujeten y de forma y tamario tales, que aseguren la correcta posicion de la cafieria que
soporten.

Todas las cafierias deberan quedar perfectamente aseguradas, se cuidara especialmente que las
caferias de agua caliente puedan jugar normalmente su dilatacién.

Las que queden a la vista, conservaran trazas regulares y los desvios o derivaciones guardaran su justo
equilibrio, se colocaran en forma tal que en caso de ser necesario el desmonte de cualquiera de ellos,
esa circunstancia no implique la remocion de ninguna otra cafieria. Fijandose con grapas de bronce o
aluminio y juntas antivibratorias. Las cafierias a la vista se terminaran segun lo especificado en el item
Pinturas.

12. B. DESAGUES PLUVIALES

Las cubiertas de chapa contaran con libre escurrimiento. Los embudos y bocas de desagie llevaran
rejas metélicas reforzadas parabdlicas.

Las veredas llevaran pendiente hacia el terreno natural y/é cordon cuneta.

12.1. CONEXION A RED

La conexion cloacal se efectuara a partir de la/s camara/s de inspeccion dispuestas dentro del lote, se
colocara una boca de acceso a la cafieria para el registro de la misma. Correra por cuenta del contratista
las excavaciones, roturas y reposiciones de solados y/6 demas materiales del terreno por donde pase la
cafieria, que (de corresponder) deban romperse para realizar la conexion.

12.2. DESAGUES CLOACALES PRIMARIOS, SECUNDARIOS Y VENTILACIONES

Comprende la ejecucién de los trabajos indicados en la documentacién gréafica y las especificaciones
técnicas. El proyecto definitivo de las instalaciones correra por exclusiva cuenta del Contratista.

Las instalaciones responderan en general al disefio del sistema americano. Los tendidos de las cafierias,
piezas especiales, cAmaras de inspeccion y las conexiones pertinentes que integren las redes cloacales,
se ajustaran a lo sefialado en la documentacion grafica y estas especificaciones.

Las cafierias y accesorios seran de PVC reforzado de 3,2 mm. Cuando la cafieria se coloque
suspendida, se sujetara a los muros con grapas de hierro T de 50 milimetros con abrazadera de hierro
redondo de 6 milimetros de diametro abulonado al perfil en sus dos extremos, protegidos con dos manos
de minimo.

Las cafierias enterradas seran colocadas siguiendo las pendientes indicadas en los planos de proyecto.
En todos los casos se asentaran sobre una base de hormigén sin armar.

Las caflerias de ventilacion remataran en las azoteas 6 por sobre la cubierta metalica a la altura
reglamentaria. Ademas de cumplir con las exigencias reglamentarias, se someteran a consideracion de
la Inspeccion de Obra, el remate de las mismas.

Toda vez que la cafieria horizontal o vertical presente desvios, se intercalaran curvas y cafos con tapa
de inspeccidn y/o bocas de inspeccion. Las tapas de inspeccion deberan ser absolutamente herméticas.
Las camaras de inspeccion contaran con doble tapa hermética.

Las piletas de pisos abiertas seran de PVC con rejilla de acero inoxidable.

Los inodoros empalmaran a la cloaca por medio de bridas de bronce.
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12.3 PROVISION, ALIMENTACION Y RESERVA DE AGUA CON SISTEMA DE BOMBEO

Desde la red publica existente, se realizara la conexién domiciliaria con medidor reglamentario, que
alimentara un (1) tanque cisterna de 13.000 Its. de capacidad,; de alli mediante un sistema de bombeo
automatico se alimentaran tres (3) tanques de reserva de 2500 I. de capacidad cada uno, bicapa,
Rotoplas 6 equivalente. Todo alojado en torre tanque, segun planos.

En el sector de sanitarios correspondiente a las aulas y sobre el nivel de cielorraso apoyado sobre
perfiles segun lo que se indica en los planos correspondientes, se colocara un (1) tanque intermedio de
1000 I. para asegurar la presion de agua necesaria para abastecer dicho sector..

Se proveera un equipo de bombeo compuesto por 2 electrobombas centrifugas tipo monoblock con
motor normalizado 100% blindado. Capacidad, 2,5 HP de potencia, 3x380 50 Hz, 3000 RPM, caudal 15,6
m3 /hora de presion con impulsor de bronce, eje de acero inoxidable, sello mecanico estanco,
procedencia nacional, marca Czerweny, K.S.B., 6 equivalente.

La alimentacion de la cisterna se controlara por una valvula 6 flotante de bronce de alta presion con
valvula, varilla de bronce fundido y bocha corrediza de cobre, en tanto el nivel de los tanques de reserva
se controlard mediante un sistema eléctrico accionado por flotantes que accionaran las bombas a
distancia.

Los colectores de la cisterna, tanques de reserva y tanque intermedio se ejecutaran con cafios y
accesorios de polipropileno sellados por termofusion. Cada bajada tendra una llave de corte tipo esclusa
de bronce en el colector.

Todas las llaves de paso para el colector de bajadas y otras indicadas en planos, seran de bronce de
primera calidad, tipo FV, 6 equivalente. Desde alli se realizaran los tendidos necesarios para alimentar
las canillas de lavatorios y piletas, termotanques y limpieza de inodoros.

Se prevera la instalacion de canillas de servicio, segun plano, con alimentacién directa de red; lo mismo
para la conexion del sistema de riego por goteo.

12.4. DISTRIBUCION DE AGUA FRIA Y CALIENTE CON LLAVES, ACCESORIOS Y AISLACIONES
La distribucién de agua fria y caliente se realizara con cafios y accesorios de polipropileno copolimero
Random, de tipo 3 (I.P.S., Bicapa) 6 equivalentes, sellados a termofusion; aislados convenientemente
con vainas de espuma de polietileno y papel de aluminio. En cada local sanitario o artefacto de agua
caliente se colocara una llave de paso de agua tanto fria como caliente de similares caracteristicas a las
de la griferia del local de que se trate.

Los artefactos, accesorios y griferia seran los indicados en plano sanitario y planilla adjunta. Siendo las
conexiones a artefactos con flexibles mallados tipo “Fv” 6 equivalente.

La instalacién de agua caliente, segun lo indicado en planos correspondientes, se abastecerd mediante
dos (2) Termotanques, de alta recuperacion de 150 Its., alimentados desde la reserva de agua elevada.
Los cafios de agua caliente iran colocados por encima de los de agua fria. Los puntos se fijacion
deberan ser ubicados a no menos de 0.50 m., de una curva, codo o derivacion.

Una vez montadas las cafierias se efectuaran pruebas de hermeticidad mediante presion hidraulica, a un
rango de 4kg./cm2., en el punto mas alto de la instalacion, debiendo mantenerse la misma durante 4
horas sin verificarse variacién en los manometros.

12.5. PROVISION Y COLOCACION DE ARTEFACTOS SANITARIOS, GRIFERIA Y ACCESORIOS;
COMUNES Y ESPECIALES

Los artefactos y bronceria se ajustaran a los tipos y marcas detallados en planos, debiendo ser en todos

los casos de calidad especial, de seleccién entre los de primera calidad y aceptados por la Inspeccion de

Obra.

Los tornillos de fijacion serdn de bronce, no permitiéndose bajo ningin concepto colocar de hierro

galvanizado. Todos los cafios flexibles a utilizar seran de tipo mallados FV 6 equivalente calidad. Todos

los artefactos que, a juicio de la Inspeccion de Obra no hayan sido perfectamente instalados, seran

removidos y vueltos a colocar por el instalador.

En los bafios para discapacitados se colocaran elementos especialmente diseflados para personas con

capacidades diferentes de acuerdo al siguiente detalle y lo especificado en planos:

Manija de puerta

— Barral rebatible para inodoro fabricado.

— Barral fijo de similares caracteristicas.

Barrales de apoyo para lavatorio de iguales caracteristicas.
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— Espejo inclinado
Estos elementos seran de reconocida marca y calidad, no aceptandose de fabricacién propia U
espontanea, se colocaran con tarugos y tornillos tirafondos asegurandolos firmemente a los muros.

13 - INSTALACION DE GAS

13. A. GENERALIDADES

El Contratista ejecutara el proyecto de la instalacion de acuerdo a los planos y planillas que componen
este pliego, que tiene caracter esquematico al solo efecto de mostrar posibles recorridos y cantidad de
artefactos.

13. B. CUMPLIMIENTO DE NORMAS Y REGLAMETACIONES

Estas instalaciones se ejecutaran en un todo de acuerdo a las reglamentaciones vigentes de Gas del
Estado - Camuzzi Gas Del Sur, empresa proveedora de gas y a las disposiciones locales del ante
municipal.

13. C. PLANOS

Los planos indican de manera esquematica la ubicacion de cada uno de los elementos principales y
accesorios, los cuales podran instalarse en los puntos fijados o trasladarse buscando en obra una mejor
distribucidn de recorrido o una mayor eficiencia y rendimiento. Todos estos trabajos cuando no varien las
cantidades, podran ser exigidos, debiendo el Contratista satisfacerlos a su exclusivo cargo.

13. D. MUESTRAS

El Contratista est4 obligado a presentar, para su aprobacion, por la Inspeccién de Obra con una
antelacion de veinte (20) dias a la ejecucién de los trabajos un tablero conteniendo muestras de los
elementos a emplear en las instalaciones (cafios, llaves de paso, esclusas, accesorios, grapas, tomas,
llaves, cajas, etc.), indicando las marcas y caracteristicas de los mismos.

13. E. INSPECCIONES

El Contratista queda obligado a aceptar la Inspeccién de los entes involucrados y a acatar las érdenes y
observaciones que se le formulen.

Todas las observaciones que la Inspeccion le formule al Contratista 0 a su Representante Técnico
deberan ser salvadas dentro de las VEINTICUATRO (24) horas posteriores al momento en que fueron
indicadas.

Cuando la superacién de las observaciones requiera mayor tiempo, el Contratista debera hacerlo
conocer a la Inspeccién mediante Pedido de Empresa, indicando el tiempo que demandara. Bajo ningun
concepto los plazos asi fijados, podran ser considerados para la Actualizacion del Plan de Trabajo.

13. F. PRUEBA NEUMATICA DE FUNCIONAMIENTO

Se recorrera la instalacion abriendo las llaves intermedias y cerrando las terminales.

Se inyectara aire por medio de una bomba neumética con un mandmetro de gran sensibilidad, que
permita acusar minimos escapes con un recorrido amplio de la aguja de no menos de 75 mm. Para
presiones no mayores de 1 kg./cm2. se mantendra una presion de 0,4 kg/cm2. en instalaciones
corrientes durante un tiempo prudencial de acuerdo al diametro o longitud de la cafieria pero que no sera
menor de 30 minutos.

Terminada la prueba neumatica, se abriran las llaves grifos de los artefactos para comprobar que no hay
obstrucciones.

Si las pruebas sufrieran una interrupcién imputable a defectos en alguna de las partes constitutivas de la
instalacién, debera iniciarse de nuevo con iguales formalidades, una vez subsanados los inconvenientes.

13. G. DERECHOS Y TRAMITACIONES

El Contratista queda obligado a realizar el proyecto por profesionales matriculados en Camuzzi Gas del
Sur. Dicho proyecto debera someterse a aprobacion por parte de la Reparticion. Todos los gastos que
demande la tramitacién (sellados, impuestos, derechos, conexion, etc.) de la documentacion ante
Camuzzi Gas del Sur correran por cuenta del Contratista.
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Los planos que el Contratista debera presentar a la empresa proveedora de gas para su aprobacion,
contaran con la previa conformidad de la Inspeccion de Obra. Ademas confeccionara planos en escala
1:50, en los que conste la ubicacion precisa de todos los elementos de la instalacion que vayan a quedar
visibles.

13.1. CONEXION A RED BASTON, LLAVE, REGULADOR Y MEDIDOR

El presente item incluye la ejecucion de la conexion a red a ejecutar por el Contratista, con bastén,
llaves, regulador y medidor. Todo segun especificaciones, reglamentos y aprobaciéon de Camuzzi Gas
del Sur.

El contratista debera incluir en su oferta todas las obras a ejecutar para el cumplimento del presente
item, no admitiéndose posteriormente reclamo por adicional alguno. Se hara cargo ademas de las
gestiones ante el Ente prestatario y los gastos por derechos y tramitaciones que ello demande.

13.2. DISTRIBUCION INTERNA CON LLAVES, ACCESORIOS Y AISLACIONES

La instalacién de gas comprende la ejecucién de todos los trabajos de distribucién interna, con llaves
accesorios y aislaciones y provision de materiales y mano de obra especializada para alimentar los
distintos artefactos, tal como indica en los planos correspondientes, como también los trabajos que sin
estar especificamente detallados, sean necesarios para la terminacion de las obras de acuerdo a su finy
en forma tal que permitan liberarlas al servicio integramente y de inmediato a su recepcion.

13.2. A. MATERIALES

Cafierias: seran de cafio epoxi especial para gas, NORMAS IRAM 2502.

Llaves de Paso: las llaves de bloqueo de cada uno de los artefactos con conexiones de mas de 19 mm.
de didmetro seran del tipo esclusa de bronce fundido de rosetas y del tipo a cuarto de vuelta.

Llaves esclusas: las llaves esclusas de blogueo de cada uno de los artefactos con conexiones de mas de
19 mm., de diametro, seran del tipo esclusa de bronce fundido perfectamente mecanizado con doble
prensa estopa y de la mejor calidad que se fabrican en plaza con volante y cuerpo cromado.

Accesorios: seran de hierro galvanizado segin NORMAS IRAM, de marca reconocida.

Grampas: las grampas de sujecion seran construidas en hierro perfilado con abrazaderas, bulones y
juntas antivibratorias de neopreno, pintadas con dos manos de antiéxido.

Los distintos tipos de grapas necesarios deberan ser aprobados por la Inspeccion de Obra, para la cual
el Contratista presentara las muestras correspondientes.

Todos los materiales y artefactos que queden incorporados a la obra deberan ser de 6ptima calidad y los
trabajos atenderan a las normas y métodos de ejecucion de las reglamentaciones de Camuzzi Gas del
Sur.

13.2. B. NORMAS DE EJECUCION

Todo cambio de direccién en las cafierias se hara por medio de curvas no permitiéndose el curvado de
los cafios. La utilizacién de codos se hara Unicamente por empalme de la cafieria con el medidor, en las
tomas de artefactos y en los sifones. El empleo de las uniones dobles, solo se permite en la unién de la
cafieria con los artefactos. Estos se colocaran inmediatamente después de las llaves de paso. La
caracteristica principal de las mencionadas uniones, sera la de tener asiento conico.

Aguellas cafierias que en su recorrido deban atravesar chimeneas, se las revestiran este tramo con una
aislacion térmica de amianto.

Cuando la instalacion deba efectuarse en tierra, se colocara a una profundidad que no podra ser menor
de 30 cm. Con respecto al nivel del piso. Si el terreno es de poca consistencia, ira apoyada sobre una
hilada de ladrillos comunes. Las cafierias que se monten suspendidas irdn perfectamente engrapadas
con soportes de hierro perfilado. Deberan quedar perfectamente aseguradas para evitar cualquier
movimiento. La distancia maxima que debera existir entre los soportes, grapas o clavos ganchos, no
podra ser mayor de 1,50 m., salvo cuando la instalacion se efectla sobre techos, en cuyo caso los
soportes estaran distanciados no mas de 2,50 m. Donde se indique cafierias y demas elementos de la
instalacién a la vista, el Contratista presentara planos de detalles en escala que se le requiera y
muestrarios del sistema de fijacién, con la anticipacion indicada precedentemente, Este serd aprobado
por la Inspeccién de Obra, antes de su utilizacién.

Una vez terminados los trabajos complementarios de la obra (pisos, pintura, revestimientos, etc.) el
Contratista conectara todos los artefactos, tras lo cual efectuard una nueva prueba de estanqueidad a
llave abierta con una presion de 0,2 kg./cm2, durante 15 minutos. Ademas, una vez habilitado el servicio
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de gas deberan probar los artefactos conectados, haciendo los ajustes necesarios para que queden en
perfecto funcionamiento. No se incluyen las reparaciones que se determinen sean necesarias ejecutar
por defectos de fabricacion de los artefactos.

Se evitara el contacto de cafierias de gas con todo conductor o artefacto eléctrico; en caso de cruce de
cafierias con canalizaciones eléctricas se interpondra entre aquellas un material aislante.

Los empalmes o uniones entre caferias, ramales, curvas, etc., se realzaran por medio de roscas siendo
éstas de las denominadas conicas o de gas, debiendo ser filetes bien tallados y de cantos vivos.

Para que dichas uniones resulten estancas se les aplicara sobre la rosca macho una pequefia cantidad
de una pasta compuesta de litargirio y glicerina, estando prohibido el empleo de pintura cafiamo u otro
material.

Las cafierias tendran una pendiente minima de un (1) por ciento facilitando el escurrimiento del agua
hacia los medidores o a los sifones, debiendo emplearse por esta misma razén solamente cuplas
excéntricas para reducir secciones.

Los sifones seran reducidos a lo indispensable y se colocaran cuando no sea posible mantener la
pendiente impuesta, 0 en las proximidades de los obstaculos que no se puedan salvar. Se formaran
colocando una “te” sobre la cafieria y empleando ramales en forma de u. Uno de los ramales sera de
diametro igual, como minimo del diametro del cafio que deba purgarse y el otro de 13 mm., de didmetro,
provisto de llave de media vuelta y una altura de 150 mm., para asegurar un cierre de agua que impida el
escape de gas cuando se desee eliminar el agua contenida. El ramal de mayor didmetro o pileta de
recoleccion de agua condensada, serd de amplia capacidad. No se permitird colocar sifones en las
proximidades de los artefactos para salvar la falta de decibeles.

Todas las tomas de gas que se indican en los planos, terminardn en rosca hembra, la que se taponara
con tapon macho de hierro galvanizado, a filo de pared terminada o recubrimiento previsto y a la altura
necesaria para la conexion de los artefactos y respetando los modulados de azulejos fijados.

Todo artefacto deberéa estar provisto de su correspondiente llave de paso la que tendra un diametro igual
a la cafieria de toma del artefacto a instalar. La ubicacion de las mencionadas llaves, seran en todos los
casos, en lugares de facil acceso, debiéndose tenerse la precaucion de que el presa estopa quede en
una posicién que resulte comodo para su posterior reparacion o inspeccién y que la profundidad sea la
necesaria para que el asiento de la roseta cromada de cubrimiento sea normal. El Contratista conectara
los artefactos una vez terminados los restantes trabajos, estando a su cargo los ajustes que sean
necesarios cuando se disponga de gas para dejar los mismos en perfectas condiciones de
funcionamiento.

13.3. PROVISION Y COLOCACION DE ARTEFACTOS

Se proveeran y colocaran los artefactos especificados en plano de gas, con todos los accesorios y
ventilaciones que para cada caso en particular corresponda.

Las cafierias de ventilacion y demas accesorios usados al efecto, seran en chapa de hierro galvanizado.
Cada artefacto estara provisto de su correspondiente cafieria de ventilacion independiente. El diametro
de las mismas sera tal que permita la rapida evacuacion de los gases de combustién y en ningln caso
ser inferior a 60 cm.

Su recorrido sera lo mas corto posible, procurandose eliminar los tramos horizontales, codos, etc.,
cuando resulten necesarios colocarlos, los tramos horizontales deberan tener una pendiente no menos al
cuarto (4) por metro y el cafio vertical tendra una longitud superior en un vez y media la horizontal.

En caso de que el artefacto no venga provisto de cafio de ventilacién, se debera intercalar un interceptor
de aire entre el artefacto y el cafio.

Las cafierias de ventilacion estaran orientadas a los cuatro vientos y llevaran sombrerete del mismo
material.

14 - INSTALACION DE CALEFACCION

14. A. PROYECTO Y CALCULO

El Contratista debera presentar para su evaluacién y posterior aprobacién los siguientes elementos:
Balance térmico de acuerdo a condiciones de célculo en planilla modelo y cualquier otra informacion
técnica indispensable para su analisis.

Las condiciones de célculo seran las indicadas en planos.
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Se debera adjuntar planilla de calculo de las transmitancias térmicas utilizadas para su posterior
evaluacion.

El sistema de calefaccion debera garantizar un diferencial de temperatura de 35° exterior-interior;
considerandose una temperatura exterior de -12°C, y una temperatura interior de confort de 23° C

Seréa de (4) cuatro renovaciones por hora considerando el volumen total del edificio.

Toma de aire exterior: 20%

Queda explicitamente entendido que el contratista debera ejecutar la instalacién de manera tal que se
logre la terminacion total de la misma con funcionamiento y de acuerdo con su fin, de modo que el precio
de la oferta debera cubrir ademas todas las tareas previstas, las imprevistas y trabajos adicionales que
pudieran surgir.

14. B. MEMORIA Y CATALOGO

Previamente a la iniciacion de la instalacion se debera presentar a la aprobacién una memoria
descriptiva, folletos, catélogos, croquis de detalles, planos, especificaciones técnicas en la que se
consignaran todas las caracteristicas técnicas de construccion y funcionamiento de los distintos equipos
y accesorios que componen todo el sistema.

14. C. MUESTRAS

Antes de comenzar los trabajos se someteran a la aprobacion de esta reparticion muestras de los
materiales a emplear de acuerdo con la memoria presentada y estas especificaciones técnicas, sin cuyo
requisito no podran instalarse en obra.

Debidamente ordenado en un tablero o en especial se presentaran muestras de: cafierias, accesorios,
conductos, vélvulas, llaves y equipos.

14.1. EQUIPOS
14.1.1. CALEFACTOR CENTRAL DE 100.000 CAL/H C/SOPORTES, CONEXIONES,

VENTILACIONES, TABLERO DE COMANDO Y PROTECCION, ACCESORIOS Y
AISLACIONES

14.1.1. A. UNIDADES CALEFACTORAS:

Teniendo en cuenta el valor obtenido por el balance térmico, se procedera a la eleccién de las unidades
calefactoras, eligiendo siempre la capacidad superior que mas se adecue a las necesidades y
asegurando asi el margen de seguridad que en este caso sera del 20% mas.

Las unidades consistiran en gabinetes con intercambiador de calor, caja de gases residuales,
conexiones para conductos a la entrada y salida y sus correspondientes controles basicos, para el sector
de aulas y administracion,

El intercambiador de calor ser4 de chapa de acero completamente soldado para formar un conjunto
rigido a pruebas de fuga de gas.

La caja de gases residuales asegurara una correcta operacion de los quemadores bajo condiciones
anormales momentaneas tal como tiraje inverso u obstruccién de descarga de gas de combustion.

La caja sera girable en 180° de construccion soldada y firmemente sujeta al intercambiador de calor.

14.1.1. B. CONTROLES DE BAJO VOLTAJE:

Los calefactores vendran equipados con controles de bajo voltaje, estos controles incluiran un
transformador de 220/24 voltios para el funcionamiento de la valvula de gas y control termoestatico de
bajo voltaje, tipo de solenoide a resorte.

Debe interrumpir automaticamente el flujo de gas a los quemadores principales por fallas de corrientes.
Habra valvulas manuales de cierre para el quemador piloto y los quemadores principales.

14.1.1. C. TERMOSTATO DE SEGURIDAD:

Cada calefactor debe estar equipado con un control de alta temperatura el cual automaticamente corte el
suministro de gas a los quemadores principales, cuando la temperatura en la parte superior del
calefactor (lado aire) excede en limite predeterminado de seguridad.

14.1.1. D. RELEVADOR DE SEGURIDAD DEL PILOTO
Proveera automaticamente un cierre de 100% de suministro de gas principales y al quemador piloto en el
caso de falla en la llama del piloto.
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Sera necesario la reposicion (reset) manual para la puesta en operacion nuevamente.

Los quemadores principales seran del tipo dual, de ranura continua y pareja.

El regulador de presion sera del tipo adecuado para gas natural y estara munido de un dispositivo de
seguridad el cual limite perdida de gas.

El calefactor debera poseer una chimenea que evacue los gases de la combustién al exterior.

Esta chimenea debera estar conectada al exterior con sombrerete del tipo antiviento y a una elevacién
no menor de 0,60 m. sobre el punto de mayor altura y dentro de un radio de 3 m.

La chimenea serd de material impermeable resistente a la temperatura y a los productos de la
combustion, de suficiente resistencia mecanica y débil conductividad térmica.

No se podra insertar en las conexiones entre los artefactos y chimenea o sobre la chimenea misma,
dispositivos de regulacion. La chimenea se construira de tal manera que asegure la facilidad de limpieza
periddica.

Debera tenerse especial cuidado en que el tubo de la chimenea reciba en su interior y no exteriormente
el tubo de salida de gases quemados del calefactor.

Deberd introducirse en el interior de la chimenea en la forma mas ajustada posible.

14.1.1. E. UNIDADES SOPLADORAS

Se tendra en cuenta la contra presién del circuito segun calculo en milimetros de agua y del caudal
necesario de aire para producir (4) cuatro renovaciones centrifugas con motor trifasico con correas y
poleas de baja velocidad, que se adecuara ademas al margen impuesto por la unidad calefactora y
soporte una contrapresion de 25 milimetros de agua que sobrepase lo impuesto por el circuito, estas
unidades estaran blindadas con elementos antirruido en un espesor de 25 mm. en todos los lados
expuestos al ambiente.

14.1.1. F. FILTRO DE AIRE

Todo aire que penetra en los ambientes provenientes de los equipos, sera perfectamente filtrado por
elementos especiales ubicados en el pleno de retorno del equipo, seran metalicos tipo cajon de
escritorio, desmontables y lavables.

14.1.1. G. TOMA DE AIRE EXTERIOR

Sera construida en chapa decapada N°24, regulable desde el interior de la sala de méaquinas y su
seccion asegurara el ingreso de un 20% de aire exterior, protegida con rejas equivalente a rejas de
retorno.

14.1.1. H. DEFLECTORES COMANDABLES

Los mismos permitiran el balance del sistema y se ubicaran en las principales derivaciones. Los
mecanismos de regulacién (palanca, mariposas, etc.) deben poder accionarse facilmente para lo cual
deberan colocarse de forma tal que resulten accesibles para la operatividad.

14.1.1. I. CONTROL AUTOMATICO DE TEMPERATURA

La instalacion contara con los controles automaticos de temperatura (termostato, control de limite,
interruptor de ventilador). El sensor del termostato debera ser instalado en el panel de retorno donde la
temperatura es representativa de toda la zona. Debera procurarse que el lugar de emplazamiento del
termostato no resulte afectado por factores ajenos al aire acondicionado.

14.1.1. J. PREVISION DE AIRE PARA VENTILACION Y COMBUSTION
Debera preverse suficiente aire de combustién para el calefactor.
La minima cantidad requerida sera igual al aire que eventualmente escapa a través de la chimenea.

14.1.1. K. TABLEROS DE COMANDOS

Los distintos artefactos y materiales eléctricos necesarios para las maniobras, control, protecciones, etc.,
se montaran con leyendas indicadoras.

Los tableros se colocaran externos, separados de la pared sobre gabinete construido de hierro perfilado
0 chapa estampada. Todas las cafierias y conductores desde los tableros a los distintos elementos en
dimensiones y en calidad estaran sujetadas a las normas sobre "Instalaciones Eléctricas”.
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14.1.2. CALEFATOR COMPACTO, 80.000 CAL/H, C/SOPORTES, CONEXIONES, VENTILACIONES,
TABLERO DE COMANDO Y PROTECCION, ACCESORIOS Y AISLACIONES

Para el SUM se proveeran 2 (DOS) equipos compactos suspendidos de inyeccion directa.

Rigen las especificaciones del ITEM anterior.

La ubicacién de los equipos compactos esta indicada en planos.

14.1.3. CONDUCTOS DE INYECCION

Los conductos de alimentacion seran construidos en chapa de hierro galvanizado.

Se construiran en chapa de espesor hasta:

- 70 cm. de lado mayor chapa N° 25

- 71 cm. a 200 de lado mayor chapa N° 22

Los mismos seran rectangulares, doble prismado ensamblado con juntas corredizas. Irdn revestidos con
fibra de vidrio de 35 mm. de espesor con papel Kraft en una de sus caras.

El revestimiento debera ser ejecutado en forma tal de evitar fugas térmicas.

Sera especialmente considerada en el tendido de las cafierias de inyeccion y retorno del aire, la
posibilidad de transmision de ruidos y de toda onda sonora, originada bajo cualquier concepto, que
pueda transmitirse entre los locales adyacentes o proximos, debiendo en consecuencia tomarse todas
las precauciones tendientes a evitar la propagacién de los citados sonidos: intercalacién de filtros
acusticos, intercalacién de piezas especiales, etc.

14.3. A. REJAS DE ALIMENTACION
Estaran construidas en chapa doble decapada, 100% de regulacion, terminacién esmalte sintético.

14.3. B. REJAS DE RETORNO

Seran de chapa preparada para pintar, con registro de regulacion.

Se colocaran a 15 cm. del nivel de piso terminado con rejas fijas de proteccién contra impacto sin cantos
Vivos.

14.3. C. PIEZAS ESPECIALES

Todos los elementos estardn empalmados entre si, presentando un conjunto capaz de trabajar
eficientemente.

Se seguiran las siguientes normas:

1) El radio de curvatura de las piezas especiales seguird un trazado de minimas resistencias, con radio
minimo igual a la dimension de curvatura, medida desde el eje de conducto.

Cuando por razones arquitecténicas no sea posible ejecutar este radio, las curvas se trazaran de
acuerdo al espacio disponible intercalando guiadores en ndmero suficiente segun dimensiones del
conducto.

2) Todo ensanche o disminucion de seccién de los conductos se efectuard en forma gradual,
intercalando una pieza especial de longitud por lo menos igual al doble de la longitud del diametro de la
seccién circular equivalente de la seccidn rectangular o cuadrado mayor.

14.3. D. FILTROS ACUSTICOS

Con el objeto de impedir la propagacion de vibraciones y ruidos molestos a través de los conductos, el
equipo llevara los filtros acUsticos necesarios, que podran construirse con celdas de fieltro, celotex
acustico u otro material adecuado para la absorcion de ondas sonoras, debiendo ser incombustible.

El tramo de conducto que lleve el filtro acustico llevara un ensanche de seccion de acuerdo al espacio
gue ocupa manteniéndose constante la velocidad de pasaje.

14.3. E. DIFUSORES
Seran circulares con 100% de regulacion, construidos en chapa doble decapada.

14. D. PRUEBAS

Una vez finalizada las instalaciones se efectuaran las pruebas mecéanicas y de funcionamiento.

Durante estas Ultimas se efectuara una regulacion de las instalaciones referentes a los caudales de aire
y se verificara si los locales se mantienen dentro de las condiciones previstas.

La Reparticion cuidara estrictamente el cumplimiento de esta especificacién, controlando:

a. La ubicacion de los termostatos y su correcto funcionamiento.
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b. La ubicacion de los ramales de la instalacién de la toma de aire fresco y de los correspondientes
registros segun planos.

c. Latensién de linea existente, de acuerdo con los datos del disefio previsto.

d. Que habiendo cerrado todas las puertas y ventanas de la parte a acondicionar los registros (o0 en su
ubicacion normal) y cerrando la toma de aire exterior a un veinte por ciento (20%) aproximadamente,
el equipo entre en funcionamiento segln las instrucciones.

b) Después del periodo prudencial (20) horas como minimo para asegurar que los ambientes entren en
régimen térmico se modificardn los caudales inyectados en cada tramo de la instalacion para
determinar la coincidencia con los célculos previstos.

a. Que procediendo desde el equipo hasta la terminacion de cada ramal y empleando los registros, se
corrijan eventuales diferencias entre las cargas de los distintos ramales hasta obtener las
temperaturas mas aproximadas posibles.

b. Que mediante la orientacién de las aletas horizontales de las rejillas se distribuya el aire dentro del
ambiente a los efectos de dirigir el aire caliente en lo posible hacia abajo.

c. Que mediante termoémetros en las zonas mas representativas de cada ambiente se determine las
necesidades de cada uno.

d. Que mediante la orientacién de las aletas verticales se obtengan variantes de la forma de distribucion
vertical del aire caliente, debiendo orientarlas de manera que sean batidas las zonas mas necesitadas
(aberturas, paredes, expuesta, etc.)

e. Que al orientar las aletas tanto horizontales como verticales, deberd tenerse en cuenta que los
cambios de direccién impuestos a las corrientes de aire obren como freno de las mismas con lo cual
se limita la cantidad que sale de las bocas de alimentacién y eventualmente pueda aumentar en las
otras rejas.

Por ello, una variacion efectuada en una reja debe ser verificada finalmente en todo el sistema.

14. D.1. PRUEBAS ACUSTICAS

La instalacién proyectada se ira realizando disponiendo los elementos que fueran indispensables para
efectuar pruebas acusticas.

Estas pruebas exigiran el tendido de los conductos de inyeccién y retorno del aire en su totalidad,
conectados a los respectivos ventiladores del equipo, de manera definitiva o provisoria, provisto de las
rejillas y circulando en el sistema un caudal de aire (acondicionado o sin acondicionar) igual al que se
mantendra en el mismo para cumplir con las condiciones basicas fijadas. Estas pruebas seran solicitadas
por el inspector en su oportunidad.

La continuacion de la instalacion exigira la entera conformidad de la Reparticion, son las condiciones
acusticas de los conductos evidencias por las pruebas realizadas. Toda modificacion, agregados de
recorrido o elemento, tendiente a amparar la no propagacion de ondas sonoras a través de conductos
serd por exclusiva cuenta del contratista.

14. D.2. PRUEBAS DE FUNCIONAMIENTO

Efectuadas las pruebas mecanicas del articulo precedente se verificaran las pruebas de funcionamiento
de la instalacién, las cuales para considerarse completas deberan abarcar un periodo de verano y otro
de invierno, funcionando durante 15 dias como minimo en cada unas de estas estaciones.

Durante este periodo de tiempo se efectuaran todas las determinaciones necesarias para comprobar si
las condiciones de cada uno de los ambientes se mantiene dentro de los limites de confort especificados.
Estas determinaciones se efectuaran en las horas que la reparticion determine.

El contratista proveera todos los instrumentos necesarios para efectuar las comprobaciones y corriendo
exclusivamente por su cuenta los gastos que demanden (combustible, energia eléctrica, agua, etc.) las
pruebas especificadas.

14. E. PROTECCIONES ELECTRICAS Y ACUSTICAS

Todos los motores eléctricos para corriente trifasica llevaran protectores contra sobrecarga, falta de fase
y tensién nula, como también filtros contra ruidos parasitos, etc.

Todo elemento capaz de producir y transmitir ruido y vibraciones sera instalado en forma independiente
del resto del edificio, a través de elementos antivibratorios de minimo 25 mm de espesor.

14. F. INSPECCIONES
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El contratista debera solicitar inspecciones en los periodos en que mejor se puedan observar los
trabajos, quedando expresamente fijada las siguientes:

1) En los talleres del contratista o fabrica una vez iniciada la construccién o la compra.

2) Cuando los materiales han sido acopiados en obra.

3) Cuando se realice el montaje en obra.

4) Cuando la instalacion este terminada y en condiciones de realizar las pruebas de funcionamiento.

14. G. ENSENANZA DEL PERSONAL
El Contratista se obliga a instruir al personal que designe la Reparticién para el manejo posterior de los
equipos y a prestar toda colaboracién necesaria para obtener el maximo de eficiencia de estos Ultimos.

15 - INSTALACION DE SEGURIDAD

15.1. CONTRA INCENDIO

15.1. A. GENERALIDADES

La instalacién consiste en la provisién y colocacién de extintores manuables montados sobre friso
indicador (altura 1,20m) con colores y disefio reglamentario. Los extintores deberan tener certificada la
carga 30 dias antes de la recepcion provisoria como maximo.

La ubicacién seré indicada por la inspeccion de acuerdo a la orientacion dada en el plano.

15.1.1. EXTINTORES TIPO ABC, DE 5 KG

En los locales y circulaciones designados en los planos correspondientes, se colocardn extintores a
presién de polvo quimico para grupos triclase A-B-C de 5 Kg, con reloj indicador de carga presion,
manguera orientable con pico difusor y soporte para colgar en la pared sobre friso reglamentario.

15.1.2. EXTINTOR TIPO CO2, DE 5 KG.

En Sala de Maquinas y Torre Tanque se colocaran extintores tipo CO2 de 5 kg, con reloj indicador de
carga presién, manguera orientable con pico difusor y soporte para colgar en la pared sobre friso
reglamentario.

15.1.3. RED CONTRA INCENDIO CON CONEXION A EQUIPO DE PRESURIZACION Y TANQUE DE
RESERVA, CON LLAVES Y ACCESORIOS

15.1.3. A. SISTEMA PRESURIZADO Y CANERIA

Toda la instalacion se ajustara a lo establecido en la norma IRAM 3554

Toda la cafieria correspondiente a la red contra incendio se ejecutara en cafio de acero galvanizado

pintada con esmalte sintético color rojo cuando la misma se encuentre a la vista o embutida, y en

polipropileno termofusionado cuando se encuentre enterrada.

La cafieria de polipropileno en ningln caso quedara expuesta, debiéndose efectuar las uniones entre

esta y la de hierro galvanizado por debajo del nivel de piso, asegurando la correcta proteccion de los

cafios galvanizados mediante cinta polyguard o equivalente.

El servicio de agua contra incendio comprende la alimentacion de tres bocas hidrantes con manguera y

accesorios y la prolongacion de la cafieria para el agregado de una boca en el futuro. A tal fin, la caferia

de alimentacion de los hidrantes se debera prolongar hasta el extremo de la circulacion quedando

enterrada en el exterior, protegida y con su extremo taponado, sobrepasando la vereda perimetral.

El sistema de presurizacién cuyas caracteristicas se indican en el punto 14.2.2 del las presentes

clausulas, alimentara las bocas hidrantes mencionadas, debiendo proporcionar una presion de 5 kg/cm2

15.1.3. B. GABINETES DE INCENDIO

Se instalaran 3 (Tres) gabinetes metalicos con puerta de vidrio, con las bocas hidrantes indicadas en el
plano de instalacién contra incendio, y una boca en vereda para toma exterior reglamentaria segun
especificaciones en planos.

Los gabinetes para manguera seran con frente estructural de acero y vidrio comdn de 3 mm, con soporte
para manguera y lanza, cerradura manchén % de vuelta, pintura Epoxi en polvo horneada. La manguera
serd de 13" tejida con fibra sintética con revestimiento interior de elastomero con sello IRAM de
Conformidad con Norma IRAM N° 3517 Parte Il
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15.2. ALARMAS TECNICAS

15.2.1. PROVISION E INSTALACION DE ALARMA DE SEGURIDAD

El Contratista suministrara e instalara el siguiente equipo de seguridad:

Una Central de Alarma, con teclado, apta para monitoreo, ocho zonas de proteccion, indicacién por
display de nimero de zona y normal funcionamiento del sistema; posibilidad de inhabilitar las zonas que
se necesiten, armado perimetral; manejo con claves diferentes; programable desde teclado.

Teclado expandido para teclas de funciones (Central Particionable, que acepte particiones y zonas
comunes). Posibilidad de programacion de zona 24 hs. Zona adicional de incendio.

Una Sirena para interior de 120 db y bajo consumo y una Sirena Exterior de 30 Watts, con antidesarme.
Una Bateria de 12 V 7 A libre de mantenimiento, para continuar en funcionamiento la alarma en caso de
interrupcion del suministro de energia eléctrica; Sensores Infrarrojos Pasivos Termo compensados segun
calculo del Contratista.

El equipo sera entregado en perfecto estado de funcionamiento y se procederan a ejecutar las pruebas
necesarias para corroborar su eficiencia.

Toda la instalacion de cajas y cafierias se realizara embutida, de caracteristicas similares a la instalacién
de baja tensién especificada en el item 11.3.

15.2.2. PROVISION E INSTALACION DE ALARMA CONTRA INCENDIO

Se debera proveer e instalar un sistema de deteccion y alarma de incendio de tipo convencional, con
identificacién de eventos por zona, todos los equipos a instalar deberan cumplir con los requerimientos
de BS, CE, LPCB entre otros:

El equipo sera entregado en perfecto estado de funcionamiento y se ejecutaran las pruebas necesarias
para corroborar su eficiencia.

15.2.2.1. CENTRAL DE ALARMA DE INCENDIO

Se instalara 1 (una) central de alarma de incendio de 14 zonas. Control Equipment modelo CB200 o
equivalente. La misma debera poseer codigo de anulacién de teclado para que el mismo no pueda ser
operado por personal sin autorizacion. Contara con Leds indicadores de Fuego y Falla por zonas.
Poseera botonera que permita Silenciar Alarma / Buzzer, Resetear el sistema, Activar la evacuacién
general, aislar zonas por falla o para realizar tareas de mantenimiento

Recibird alimentacién primaria de 220V, y contard con dos baterias de 12V - 1.3Ah, incluidas en el
gabinete para alimentacion de Back up. Contara con 1 salida a circuitos de sirenas supervisadas, y con 2
relés auxiliares, para Fuego y Falla.

15.2.2.2. DETECTORES DE INCENDIO

Se instalaran 13 (trece) detectores 6pticos de humo Marca Apolo modelo Orbis o equivalente, en lugares
indicados en plano.

Estos detectores tendran un dispositivo fotoeléctrico por efecto Tyndall, que utiliza la reflexion de la luz
sobre particulas de humo que se introducen en una camara oscura abierta al ambiente, siendo este valor
digitalizado y transmitido a la linea de comunicacion.

La base para montaje de los detectores sera universal de material no corrosivo y permitira su fijacién
sobre caja octagonal chica o directamente sobre cielorraso.

Los detectores de Humo o temperatura tendran un LED indicador de estado para indicar su estado

15.2.2.3. DETECTORES DE GAS

Se instalaran 4 (cuatro) detectores de gas natural en los lugares indicados en el plano. Los mismos
deberan estar conectados a la central de alarma de incendio y a su vez tener una sefial sonora
incorporada con una potencia minima de 70 db.

15.2.2.4. AVISADOR MANUAL DE INCENDIO

Se instalaran 5 (cinco) avisadores manuales de incendio marca KAC modelo WR2001 o equivalente en
los lugares indicados en el plano. Los mismos estaran construidos en plastico antillama. Su activacién se
lograra por medio de la rotura de un cristal, de facil accionamiento. Una fina lamina transparente, cubrira
al mismo para impedir roturas accidentales. La prueba de funcionamiento debera poder realizarse por
medio de una llave especial sin necesidad de proceder a la rotura del cristal.

15.2.2.5. SIRENAS

Programa Nacional Mas Escuelas — Préstamo BID 2940/0C-AR — UES II 42



y MINISTERIO DEL INTERIOR, OBRAS PUBLICAS Y VIVIENDA ‘
¢ Secretaria de Obras Publicas Wme'as
Pliego para la Licitacion y Contratacion de Obras Publicas CLAUSULAS TECNICAS PARTICULARES

Se instalaran 4 (cuatro) sirenas tipo bitonal Marca Kac modelo SST o equivalente en los lugares
indicados en el plano.
Contaran con una luz estroboscopica contenida en el gabinete con protecciéon adecuada, y tendran una
potencia irradiada suficiente para ser nitidamente escuchadas en todas las areas que comprenden el
edificio sin excepcion.

Las cajas destinadas a los detectores de humo y gas seran del tipo octogonal chicas e iran colocadas en
los cielorrasos. Las destinadas a las sirenas, seran cajas tipo mignon y estaran colocadas a una altura
elevada y en lugares de buena visibilidad. Las cajas para los avisadores manuales seran rectangulares y
estaran empotradas a 1.30 m de altura. En el lugar previsto para la central de alarma se colocara una
caja de 10x10

Los materiales y las tareas aqui descriptas se consideran incluidas dentro del costo del sistema de
alarma de seguridad.

16 - CRISTALES, ESPEJOS Y VIDRIOS

16. A. GENERALIDADES

Todos los vidrios a proveer, seran de tipo y clase que en cada caso ese especifique.

Deberan ser entregados cortados en sus medidas exactas, destacandose muy especialmente que el
Contratista sera el Unico responsable de la exactitud prescripta, debiendo practicar toda clase de
verificaciones de medidas y cantidades en obre. Se deja claramente establecido, que las medidas
consignadas en los planos de detalles y planillas de carpinteria, son aproximadas y al solo efecto
ilustrativo.

El Contratista debera presentar muestras de 50 por 50 centimetros, de cada uno de los tipos de vidrios
exigidos para la aprobacién de por la Inspeccién de Obra. Dichas muestras seran firmadas y selladas y
guedaran en poder de ésta.

Los vidrios a colocar responderan a las Normas IRAM 12556, 12559, 12565, 12572, 12573, 12595, y
91311, que integran las presentes especificaciones: como asi también el Manual de Colocacion de Vidrio
Plano para la Construccion, de la Camara del Vidrio Plano y sus Manufacturas. A los que debera
remitirse el Contratista a todos los efectos.

El producto sera suministrado con el sello IRAM de conformidad de las Normas IRAM y sera rechazado
por la Inspeccién de Obra sino cumple con este requisito.

Sera exclusiva responsabilidad del Contratista la verificacién de los espesores, de todos los vidrios a
colocar conforme a la Norma IRAM 12565 y complementarias en vigencia.

Los espesores seran exactamente los que resulten de las verificaciones realizadas conforme a Normas
IRAM 12565. Las dimensiones de largo y ancho no diferiran en mas de un milimetro en exceso o
defecto, con respecto a las unidades que se establezcan.

La Inspeccién de Obra dispondra el rechazo de los cristales que presenten algun grado de imperfeccion.

16.1. VIDRIO LAMINADO DE SEGURIDAD 3+3 mm INCOLORO
Se consideran los formados por dos capas, unidos intimamente por interposicion de laminas de polivinil
de butiral que tendra propiedades de resistencia, adherencia, y elasticidad.
En caso de rotura, sera inastillable y actuara como barrera de proteccion y retencién ante el impacto de
personas y objetos evitando su traspaso y sin interrumpir el cerramiento ni la vision.
Seran de tipo Blisan R o equivalente 3+3. Como garantia de seguridad y origen llevara la marca del
fabricante impresa sobre el cristal.
La inobservancia de las siguientes normas sera motivo para que el material y/o su colocaciéon sea
rechazada por la Inspeccion de Obra:
e Todo vidrio laminado de seguridad con exposicion al exterior deben tener bordes fileteados al
agua.
e No podran ser colocados vidrios mordidos o pinzados.
e Los juegos laterales que debe tener el vidrio respecto de la estructura portante debe ser de 3 a
3,5 mm., por lado en todo se perimetro. El ancho de los bordes a cubrir debe ser lo suficiente
como para mantener el vidrio perfectamente asegurado, pero no debe exceder de 7 mm.. Con la
utilizacion de burletes el borde cubierto puede ser hasta de 10 mm.
El vidrio debe mantenerse sobre tacos de madera, neoprene o similar, aislados en todo su perimetro.
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Se sellaran en todo su perimetro con selladores a base de polimeros polisulfurados sin sostenido de
solventes o caucho de siliconas, previa aplicacion de la imprimacion que corresponda al sellador a
utilizar.

16.2. ESPEJOS

Seran de vitrea primera calidad, con superficies lisas sin alabeos y que reproduzcan la imagen perfecta y
nitida, con bordes pulidos, se colocaran pegados al revestimiento, su espesor serd como minimo de 3
mm., plateados y con dos manos de pintura de proteccién. La imagen reflejada no presentara
deformaciones visibles o aparentes a simple vista. Las dimensiones seran de acuerdo a los planos de
detalle correspondiente.

17 - PINTURAS

17. A. GENERALIDADES

Los trabajos de pintura se ejecutardn de acuerdo a reglas de arte, debiendo todas las obras ser
limpiadas prolijamente y preparadas en forma conveniente antes de recibir las sucesivas manos de
pintura. Los defectos que pudiera presentar cualquier superficie seran corregidos antes de proceder a
pintarla y los trabajos se retocaran esmeradamente una vez concluido no se admitira el empleo de
pinturas espesas para tapar poros, grietas u otros defectos.

El Contratista tomara todas las precauciones indispensables a fin de preservar las obras del polvo y la
lluvia; al efecto en el caso de estructura exterior procedera a cubrir la zona que se encuentra en proceso
de pintura con un manto completo de tela plastica impermeable hasta la total terminacion de secado del
proceso. Esta cobertura se podra ejecutar en forma parcial y de acuerdo a las zonas en que se opte por
desarrollar el trabajo. No permitira que se cierren las puertas y ventanas antes que la pintura haya
secado completamente.

El Contratista debera natificar a la Inspeccion de Obra cuando vaya a aplicar cada mano de pintura.

Las diferentes manos se distinguiran dandoles distinto tono del mismo color, (salvo en las pinturas que
se precise un proceso continuo). En lo posible se acabara de dar cada mano en toda la obra antes de
aplicar la siguiente. La ultima mano de pintura se dara después que todos los otros gremios que
intervengan en la construccién, hayan dado fin a sus trabajos.

Sera condicion indispensable para la aceptacion de los trabajos, que tengan un acabado perfecto, no
admitiéndose que presenten sefiales de pinceladas, pelos, etc.

Si por deficiencia en el material, mano de obra, o cualquier otra causas no se satisfacen las exigencias
de perfecta terminacién y acabado fijadas por la Inspeccion de Obras, el Contratista tomara las
previsiones del caso, dara las manos necesarias. Ademas de las especificadas, para lograr un acabado
perfecto sin que esta constituya trabajo adicional. ElI Contratista deberd tomar las precauciones
necesarias a los efectos de no manchar otras estructuras tales como vidrios, pisos, revestimientos,
artefactos eléctricos o sanitarios, estructuras, etc., pues en el caso que esto ocurra sera por su cuenta la
limpieza o reposicién de los mismos a solo juicio de la Inspeccién de Obra.

17. B. COLORES - PINTURA

En todos los casos el Contratista presentara a la Inspeccion de Obra catalogo y muestra de colores de
cada una de las pinturas especificadas para que esta verifique el tono a emplearse.

Cuando la especificacién de pliego de un tipo de pintura difiera con la del catalogo de la marca adoptada,
el Contratista notificara a la Inspeccién de Obra para que esta resuelva el temperamento a seguir.

En el caso que los colores de catalogos no satisfagan a la Inspeccién de Obra, el Contratista debera
presentar muestras de color que se le indique.

Los colores de pinturas se encuentran especificados en plano de planilla de locales.

17. C. MATERIALES

Los materiales a emplear seran en todos los casos de la mejor calidad dentro de su respectiva clase y de
marca aceptada por la Inspeccién de Obra, debiendo ser llevados a la obra, en sus envases originales,
cerrados o provistos de sello de garantia. La Inspeccion de Obra podra hacer efectuar al Contratista y a
costa de este, todos los ensayos que sean necesarios para verificar la calidad de los materiales.

Los ensayos de calidad y espesor para determinar el cumplimiento de las especificaciones se efectuaran
en laboratorios oficiales, a eleccion de la Inspeccion de obra, y su costo serd a cargo del Contratista,
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como asi también el repintado total de la pieza que demande la extraccion de la probeta.

Se deja especialmente aclarado que en caso de comprobarse incumplimiento de las normas
contractuales debidas a causas de formulacion o fabricacion del material el Unico responsable sera el
Contratista, no pudiendo trasladar la responsabilidad al fabricante, dado que deber tomar el propio
Contratista los recaudos necesarios para asegurarse que el producto que se usa responda en todo a las
cldusulas contractuales.

En estos casos y a su exclusivo cargo debera proceder de inmediato al repintado de las estructuras que
presentan tales defectos.

Muestras: el Contratista debera realizar previamente a la ejecucion de la primera mano de pintura en
todas y cada una de las estructuras que se contratan las muestras de color y tono que la Inspeccion de
Obra le solicite; al efecto se establece que el Contratista debe solicitar a la Inspeccién las tonalidades y
colores por Nota, y de acuerdo a catalogo o muestra que le indique la Inspeccion, ir ejecutando las
necesarias para satisfacer, color, valor y tono que se exigiran. Luego en trozos de chapa de 50 por 50
ejecutara el tratamiento total especificado en cada estructura en todas sus fases, que sometera a
aprobacion de la inspeccién quedando selladas y firmadas en poder de la misma.

En este momento se procedera a formular la pintura que debera ser hecha en fabrica original; solo se
permitird el uso de entonadores en obra en casos excepcionales, dado que se exigira formulacién y
fabricacion en planta de marca reconocida. De no responder la pintura a la muestra aprobada se haran
repintar las estructuras a solo juicio de la Inspeccién de Obra.

17.1. LATEX SOBRE MUROS INTERIORES

LATEX PARA INTERIORES MATE (ALBALATEX de ALBA o equivalente)

Se aplicara sobre los muros interiores. La superficie debe estar limpia, seca, libre de grasitud y polvo.
Mezclar el contenido del envase con movimientos circulares desde el fondo hacia la superficie. Aplicar 2
0 3 manos a pincel, rodillo, o soplete. Superficies nuevas de revoque sin curar con menos de 3 meses de
realizadas: Lavar la superficie con una solucién de acido clorhidrico o muriatico diluido al 10% en agua.
Para estas tareas usar guantes de latex o neoprene y antiparras de seguridad. Enjuagar y dejar secar.
Aplicar una mano previa de producto diluido con 10% a 15% de agua o una mano de Fijador al Agua.

17.2. LATEX ACRILICO PARA MUROS EXTERIORES
LATEX ACRILICO PARA EXTERIORES MATE (DURALBA Alba Dulux, o equivalente)
Se aplicara sobre zocalos, columnas, vigas, y otros elementos de hormigén a la vista en interiores y
exteriores 3 manos de pintura a base de polimeros acrilicos en dispersion acuosa Duralba, Alba Dulux o
equivalente
Se prepararan las superficies de la siguiente manera:
1. Limpiar a fondo el z6calo por medio de cepillado, lijado y rasqueteado 6
arenado.
2. Aplicar una mano de fijador, diluido con aguarras, en la proporcion
necesaria, para que una vez seco, guede mate.
3. Posteriormente se aplicaran como minimo dos manos de pintura acrilica
para exteriores.
La superficie a pintar debe estar limpia, seca, libre de manchas de grasa o polvo. En caso de manchas
de algas u hongos, eliminar por lavado con 1 parte de lavandina diluida con 10 partes de agua y enjuagar
cuidadosamente. Aplicar el producto tal cual viene en el envase o diluido con 5 a 10% de agua. No
aplicar con temperaturas inferiores a 5°C. En caso que la superficie desprendiera polvillo al pasar la
mano, fijar con Fijador al Aguarras. En superficies con absorcién despareja: aplicar una mano previa del
producto diluido con 10 a 15 % de agua.

17.3. LATEX ESPECIAL PARA CIELORRASOS

Sobre las superficies de los cielorrasos aplicados a la cal, se aplicara segun el siguiente procedimiento:

1. Dar una mano de fijador, diluido adecuadamente.

2. Hacer las aplicaciones de enduido necesarias para eliminar imperfecciones y fisuras.

3. Lijar prolijamente antes de aplicar el fijador, y entre las aplicaciones sucesivas de enduido.

4. Aplicar dos 0 mas manos, segun sea necesario, hasta lograr una terminacion prolija y uniforme, de
pintura al latex antihongo para cielorrasos.

17.4. PROTECTOR NATURAL SATINADO SOBRE SUPERFICIES DE MADERA
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(CETOL CLASSIC 6 equivalente)

Se aplicara en los cantos vistos de madera maciza de las puertas y muebles, como asi también en el
mostrador de atencién al publico. La madera debera estar limpia, firme y seca, sin suciedad, manchas
grises, hongos, algas, resinas, aceite, grasa ni humedad. Se preparara la superficie lijandola en el
sentido de la veta y cepillandola, hasta dejarla perfectamente lisa. Para eliminar suciedad, grasa, aceite o
resinas utilizar solvente. Las manchas grises, provocadas por el sol, cal o cemento, etc., se eliminaran
con limpiador al agua de manchas, tipo CETOL CLEAN 5°. Luego se aplicardn como méaximo tres manos
del recubrimiento protector satinado para maderas, diluyendo con aguarras mineral, en las siguientes
proporciones: primera mano, uno a uno; segunda y tercera mano, 20% de aguarras.

17.5. ESMALTE SINTETICO SATINADO SOBRE MUROS INTERIORES

ESMALTE SINTETICO SATINADO (SATINOL de ALBA o equivalente). Se utilizara en paramentos
interiores con revoque completo a la cal, segun alturas y ubicacion indicada en planos.

La superficie debe estar limpia, seca, desengrasada, libre de 6xido y particulas de polvo.

En superficies nuevas de revoque sin curar: lavar con acido clorhidrico (muriatico) diluido al 10% en
agua, enjuagar y dejar secar. Aplicar una mano previa de Fijador al Aguarras.

17.6. FONDO ESTABLIZIADOR DE OXIDO

(ALBALUX de ALBA 6 equivalente)

Como ya se mencionara en el apartado de la Estructura metélica (PROTECCION DE LAS
ESTRUCTURAS), ésta debe ser pintada totalmente con antioxido y esmalte sintético (cuando quede a la
vista), siendo este proceso ejecutado en fabrica, el Contratista debera repasar las pinturas que en cada
caso correspondan una vez finalizado el montaje y antes de comenzar a colocar las cubiertas y pisos.

En ningln caso se aceptara la utilizacion de pinturas combinadas convertidor-esmalte (dio) en
reemplazo de lo indicado.

Asimismo a los demas elementos metalicos que se incorporen al edificio como marcos, hojas, rejas,
barandas, escaleras, etc. se les aplicara una mano de fondo estabilizador en fabrica y luego en obra una
vez colocados los elementos en su posicién definitiva se realizara lo siguiente:

1. Se limpiara la superficie con solventes para eliminar totalmente restos de material de obra.-

2. Se quitara el 6xido flojo mediante lija, arenado o solucién desoxidante o0 ambos.-

3. Se aplicard una mano de fondo antiéxido de cromato, cubriendo perfectamente las superficies.-

4. Se masillara con masilla al aguarras, en capas delgadas donde fuere menester. Aplicando luego
fondo antidxido sobre las partes masilladas, tipo ALBALUX o equivalente.

Se lijara convenientemente.-

Secadas las superficies seran pintadas como minimo con una mano de fondo sintético puro (En
exteriores se aplicara el esmalte a las 12 horas que haber recibido el antiéxido).-

Para esta (ltima se limpiara convenientemente las superficies aplicandose a rodillo y pincel en los
intersticios el fondo tratando de cubrir uniformemente todo.

ou

17.7. ESMALTE SINTETICO SOBRE SUPERFICIES METALICAS

(ALBALUX de ALBA 6 equivalente)

Sobre carpinteria metélica, herreria y demas elementos metalicos, sean al interior 0 exterior, estructural
o de terminacion, luego de realizados los trabajos de proteccion anticorrosiva antes descriptos, se
aplicaran como minimo dos manos de esmalte sintético tipo ALBALUX o equivalente. La cantidad
definitiva de manos a aplicar serd la que a juicio de la Inspeccion de obra asegure una correcta
terminacion y presentacion.

17.8. ESMALTE SINTETICO SOBRE CANERIAS A LA VISTA — COLORES REGLAMENTARIOS
En general se pintara todo cafio a la vista con esmalte sintético, segun las siguientes situaciones:
e En el caso de superficies metélicas no ferrosas (galvanizadas 6 zincadas), se aplicar4d una mano
de fijador tipo WASH PRIMER de ALBA 6 equivalente, y luego dos manos de esmalte sintético.
o En el caso de superficies plasticas o de PVC, se lijara la superficie convenientemente para luego
aplicar dos manos de esmalte sintético.
COLORES CONVENCIONALES:
Todas las cafierias indicadas se pintaran conforme a la carta de colores segiin Norma IRAM 2507
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Para la identificacion de los distintos tipos se pintaran con un anillo de cuatro a cinco centimetros de
ancho con esmalte sintético, y distribuidos en la mitad aproximadamente de los tramos cuando éstos no
superen los tres metros de longitud.

En caso de no figurar en las especificaciones o planos, los colores que deberan utilizarse son los
siguientes:

Gas amarillo

Electricidad negro

Agua fria verde claro

Agua caliente verde claro y naranja en franjas

Desagtie pluvial amarillo

Desagiie cloacal bermellon.

Agua servicio c/incendios bermellén

Agua caliente p/calefacciéon ida, verde. Retorno verde y amarillo con dos franjas apareadas

17.9. AL LATEX ESPECIAL SOBRE SUPERFICIES DEPORTIVAS

Seré del tipo ALBA DULUX PISOS 6 equivalente, al Latex acrilico mate, especialmente formulado a base
de copolimeros acrilicos para proteger y decorar pisos. Resistente a la abrasién y al desgaste, con
propiedades antideslizantes.

Las superficies de llaves, areas, circulos y lineas a pintar, tendran los colores y formas propias de la
actividad deportiva que se trate, de tal forma que con su practica sean facilmente identificables y
discernible de las otras.

Se tomaran los mayores recaudos con el uso de cintas de enmascarar para que queden perfectamente
delineados y marcados los bordes.

Se utilizara para la demarcacién de canchas, utilizando los siguientes colores preparados:

Voley: verde tenis.

Basquet: azul.

Handbol: rojo colonial.

18 — SENALETICA

18.1. SENALIZACION

18.1.1. SENALIZACION DE LOCALES

En las puertas de acceso a los locales se fijaran placas identificatorias de acrilico de 30 cm x 8 cm de
PVC espumado rotulado con vinilo autoadhesivo.

Seran blancas con letras negras, presentando el Contratista muestras para eleccion de la Inspeccion de
Obra que a su vez definira el tipo, la altura de las letras y la referencia de cada una.

Se incluira ademas la sefializacion de emergencia reglamentaria, segun las indicaciones é inspeccion
del organismo competente.

18.1.2. SENALIZACION DE EMERGENCIA

Se emplearan sefales direccionales luminosas, que orienten a los ocupantes hacia las salidas,
compuestas por leyenda “SALIDA” o “SALIDA DE EMERGENCIA” y flechas suplementarias de manera
de orientar progresivamente a los ocupantes hacia las salidas adecuadas, modelo y marca indicadas en
plano. Cumpliendo con la reglamentacion vigente en municipio U organismo de control.

El montaje se hard a una altura de 2,00 mts sobre el nivel de piso.

Sus colores seran: Letras Blancas sobre fondo Verde.

La altura minima de las letras, teniendo una distancia méaxima recorrible de 20 m. seré:

H = 2000/ 20 = 10 cm.

18.2. TOTEM
18.2.1. TOTEM IDENTIFICATORIO
Se ejecutarda y ubicara de acuerdo a lo indicado en planos integrantes del este Pliego de Licitacion.
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19 — INSTALACIONES ESPECIALES

19.1. RED PARA INFORMATICA Y TELEFONIA

19.1. A. TRABAJOS A EJECUTAR

Los trabajos a realizar tienen por objeto la instalacién de una red informatica para la escuela compuesta
por 1 servidor, 32 equipos y un puesto de impresién, ubicados en la Sala de Informatica, 11
computadoras en biblioteca y 4 mas en el sector de gobierno, no estando incluida la provision de estos
equipos.

El contratista debera proveer todo el material y la mano de obra necesaria para el armado de la red,
incluyendo el Router adecuado para la cantidad de equipos a instalar.

Se instalara ademas un sistema de telefonia compuesto por una central telefonica y teléfonos de
acuerdo a lo detallado en los planos y en las presentes clausulas.

19.1. B. GENERALIDADES

Todos los trabajos seran ejecutados de acuerdo a las reglas del arte y presentaran una vez terminados
un aspecto prolijo, mecanicamente resistentes, utilizandose en todos los casos materiales de primera
calidad.

El contratista indicara las marcas de la totalidad de los materiales que propone instalar y la aceptacion
de la propuesta sin observaciones no exime al contratista de su responsabilidad por la calidad y
caracteristicas técnicas establecidas y/o implicitas en el pliego y planos.

Las tareas a realizar por el contratista seran las necesarias para concretar la provisién y montaje de los
equipos y componentes de la red de datos y del sistema de telefonia e intercomunicacion que se
detallan en éstas especificaciones técnicas.

El Contratista garantizara que los materiales a usarse de acuerdo a estas especificaciones, seran de
primera calidad, y se comprometerd durante un afio, después de la fecha de recepcion definitiva a
reemplazar, reparar 0 ajustar por su cuenta piezas, dispositivos 0 partes de la instalacion que fallasen
por defectos de fabricacion, vicio de materiales empleados o mala instalacion.

Asimismo proveera mantenimiento de todo el equipo de telefonia durante el periodo de garantia. Este
mantenimiento incluird revisiones periddicas y ajustes de todo el equipo. Los trabajos se llevaran a
acabo durante horas normales de trabajo del instalador pero las emergencias seran atendidas durante
las 24 horas del dia, incluyendo los feriados.

El instalador debera acreditar suficiente experiencia en mantenimiento de telefonia, que emplea
personal competente y que mantiene, localmente, un adecuado stock de repuestos para llenar su
cometido adecuadamente.

19.1. C. PLANOS DE OBRA

Toda la documentacion que forma parte del presente pliego tiene caracter de anteproyecto, siendo
obligacién del Contratista la elaboracion del proyecto definitivo y documentacién necesaria para la
completa y correcta ejecucion de la obra (planos ejecutivos) que deberan estar presentados para la
aprobacion de la Inspeccion de obra con por lo menos quince dias de anticipacién al comienzo de los
trabajos. A tal efecto, el oferente debera realizar su propio relevamiento y mediciones. Asimismo debera
presentar aquellos planos de detalle que surjan como necesidad técnica a juicio de la Inspeccién de
Obra.

19.1.1. CANALIZACIONES, CAJAS Y ACCESORIOS

RED DE INFORMATICA

La canalizacion del cableado estructurado se realizar4d mediante zocaloducto de 100x50 elevado 10cm
por sobre el nivel de piso y de acuerdo a lo especificado en planos.

Cuando la conexién se realice entre los racks correspondientes a las distintas areas (Sala de
Informatica, Secretaria) la misma se efectuard mediante cafieria de hierro semipesado.

En ningln caso los cables de red compartiran el mismo ducto con cables de la red eléctrica, y guardaran
con estos una separacién minima de 30 cm.

TELEFONIA

Es de aplicacion todo lo especificado en el ltem 11.2.1 del presente pliego.

El armario de cruzadas se alojara en el sitio que indiquen las reglamentaciones y a una distancia minima
de un metro de los medidores de luz y gas. Sus dimensiones surgiran del calculo de la instalacién a
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efectuar; al mismo llegaran 1 cafio de hierro galvanizado de 11/4” de diametro y pipeta, para una
acometida aérea y 1 de PVC, de diametro 50 mm. en forma subterranea. El armario sera construido de
chapa de N° 18, con fondo de madera y puerta de frente con cerradura tipo Yale.

Este armario debera conectarse a una caja de distribucidon en la que se instalara la central telefonica
ubicada de acuerdo a lo indicado en planos, a través de un cafio de PVC de @ 3/4 enterrado y protegido.
Las cajas de distribuciéon y cruzadas se colocaran a no menos de 30 centimetros y no mas de 60
centimetros del nivel del piso terminado, la acometida subterranea a 20 centimetros fuera de la linea
Municipal y a 60 centimetros de profundidad del nivel vereda. La misma quedara taponada en su
terminacion con una tapa del mismo material para evitar el paso de material extrafio.

El Contratista proveerd y colocara todos los equipos y artefactos que se indiquen en los planos y
planillas respectivos, los que seran entregados en perfecto estado de funcionamiento.

19.1.2. SISTEMA DE CABLEADO ESTRUCTURADO ELECTRONICA DE REDES Y TOMAS

Para las obras de cableado estructurado de la red general a instalarse en sala de informatica y
biblioteca, sera necesario observar las siguientes pautas:

Todos los equipos instalados en la escuela deberan estar conectados en red. El cableado debera ser
estructurado con tipologia estrella Ethernet. Sera UTP NIVEL 5, y debera cumplir con las normas de
categoria 5 para UTP de la EIA/ TIA 568 A, y contar con una certificacion de cumplimiento de las
mismas.

La certificacién del cableado consistira en una serie de reportes generados directamente por testers
electrénicos de indices que la norma (EIA/ TIA 568 A) acota (atenuacion, Next, etc.). Dichos reportes
seran generados por el proveedor y entregados a la UCP, quien constara la veracidad de los mismos in-
situ con el proveedor, y corroborard que se ajusten a norma. Es importante hacer notar que la
certificacion estara a cargo de proveedor, y por ende, éste debe contar con los mencionados testers
electronicos o debe subcontratar un servicio de certificacion.

El contratista debera proveer los componentes activos de la red, junto con los componentes del
cableado y montaje (cables, bocas de pared, jacks, conectores, bandejas, patch paneles, racks o cajas
de montaje) con el servicio de instalacién tipo categoria 5 certificada. Ademas debera proveer de
tantos patch cords PC-Boca de Pared certificados como bocas se instalen y 4 conjuntos de 24 patchs
cords certificados de enlace Patch Panel-Switch .

Los Switch seran del tipo “3COM Office Connect x 24",

Los Patch Panel deberan tener espacio para hasta 24 bocas y deberan estar montados en un rack o
caja de pared de 19" que tenga capacidad para hasta 4 unidades (no menos). Los racks podran no tener
luz interior, ni ventilacién forzada, pero si deberan ser cerrados, ejecutados en chapa con estructuras
laterales desmontables y puertas de acrilico con cerradura de seguridad, tener ventilacion natural, y
contar con un estante interno para el caso de dispositivos activos de red no rackeables.

19.1.2. A. MODELO DE PROTOCOLO DE MEDICIONES

El siguiente es un modelo de protocolo de mediciones que el proveedor deberd entregar como
acreditacion de certificacion para cada enlace:

Marca, certificaciones y descripcion del equipo con el que se mide

Mapeo de lineas (no debe haber cables cruzados)

Lista de los 10 peores casos de medicion de DUAL NEXT entre pares en el rango 1 a 100 MHz
(incluyendo pares, margen y relacién con el limite que especifica la norma Cat 5 -new.).

Peor caso de atenuacién para cada par y relacion con el limite que especifica la norma Cat 5 -new-
Relacién por Atenuacién / Longitud para cada par y limite de norma.

Longitud de cada par.

Por lo menos, medidas de atenuacién, NEXT y Return Loss, para el link basico y para el canal, en las
frecuencias de 1, 4,10, 20 y 100 MHz.

La norma EIA / TIA 568 establece los siguientes valores limite para Cat 5, en las frecuencias solicitadas
en el punto g:

PARA EL CANAL

Frecuencia (Mhz) Atenuacion (db) NEXT (db) Return Loss (db)
1 2.2 60 15
4 4.5 50.6 15
10 7.1 44 15
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20 10.2 39 15

100 24 27 8

PARA EL ENLACE BASICO

Frecuencia (Mhz) Atenuacion (db) NEXT (db) Return Loss (db)
1 2.0 60 15

4 4.0 51.8 15

10 6.4 455 15

20 9.1 40.7 15

100 21.6 29.3 10.1

En la presentacion de Servicios Conexos se incluye el Montaje, Instalacion y Prueba de Funcionamiento
conforme a normas y protocolos de medicion detallados en las especificaciones técnicas del pliego, para
la instalacién suministrada.

Se realizara un tendido de circuito independiente de alimentacion a los equipos desde un tablero
seccional mediante zocaloducto con tomas tipo periscopio para datos y alimentacion.

19.1.3. ELECTRONICA DE REDES Y TELEFONIA

Los trabajos comprenden materiales y mano de obra por la ejecucion de la red interna, montaje,
programacion y puesta en funcionamiento del sistema. No incluye la provision de la linea telefénica
externa, dicho tramite estara a cargo del Ministerio de Educacion.

Las canalizaciones se realizaran a través de tubos fabricados con polietileno reticulado y aditivos anti
U.V y retardantes de llama, apto para instalaciones embutidas en mamposteria, losas, e intemperie;
idem los utilizados para electricidad. El diametro de la cafieria no serd menor que 7/8", y la acometida se
realizard mediante pipeta dejada para tal fin. Las caferias irdn empotradas en mamposteria é sobre
cielorraso suspendido (segun corresponda) donde se fijardn engrapadas a la estructura cada metro y
medio como minimo.

Se instalaran las bocas de telefonia indicadas en planos. Los tomas seran embutidos en pared, del tipo
modular marca "COVRE" Linea — “Matisse” 6 equivalente, idem instalacién eléctrica.

Se instalara una central telefénica tipo IGNITEC 6 equivalente, con opcional portero eléctrico, con
capacidad minima para 2 (dos) lineas externas y 6 (seis) internas. Se proveera una consola operadora a
instalar en el local Secretaria y aparatos modelo GS-5140 estandar, marca “Goldstar” 6 equivalente,
distribuidos segun planos. La acometida se realizara mediante pipeta dejada para tal fin.

Los planos que acompafan el presente Pliego de Licitacién indican la distribuciéon de los puestos de
trabajo y de telefonia. Antes de comenzar los trabajos, el Contratista presentara para la aprobacion de la
Inspeccién de Obra el proyecto constructivo definitivo de la instalacién, en tres juegos de planos, para la
correcta interpretacion en la misma.

20 - VARIOS

20.1. JUEGO DE HERRAMIENTAS, ESCALERA Y MANGUERAS

El contratista debera entregar a la direccion del establecimiento, ademas de las cajas de piso, zOcalos y
revestimientos ceramicos ya indicadas, las herramientas y materiales que se detallan a continuacion;
1Taladro rotopercutor @ 13 mm Black&Decker o equivalente, con estuche.

1 Caja de herramientas de material plastico reforzada tamafio grande

1 Mecha de widia @10 mm.

2 Mechas de widia @ 8 mm

2 Mechas de widia @ 6 mm.

2 Mechas de widia @ 5 mm.

1 caja tacos Fsher o equivalente por 100 & 10

1 caja tacos Fsher o equivalente por 100 & 8

1 caja tacos Fisher o equivalente por 100 & 6

1 caja tacos Fisher o equivalente por 100 & 5

1 caja tornillos Philips bronce cabeza frezada 12 mm

1 caja tornillos Philips bronce cabeza frezada 20 mm

1 caja tornillos Philips bronce cabeza frezada 30 mm

Programa Nacional Mas Escuelas — Préstamo BID 2940/0C-AR — UES II 50



MINISTERIO DEL INTERIOR, OBRAS PUBLICAS Y VIVIENDA LV
¢ Secretaria de Obras Publicas Wme'as
Pliego para la Licitacion y Contratacion de Obras Publicas CLAUSULAS TECNICAS PARTICULARES

1 caja tornillos Philips zincados cabeza fijadora 30 mm

1 caja de tornillos L medianos

1 caja de tornillos tipo pitdon de gancho abierto medianos

2 Mechas de acero rapido @ 2 mm,

2 Mechas de acero rapido @ 2.2 mm,

2 Mechas de acero rapido @ 3 mm.

1 Alargue 15 m. con cable tipo taller 2 x 21/2 + T

1 Zapatilla con 6 tomas para enchufes distinto tipo

4 rollos de cinta aisladora

2 rollos de cinta de tefl6n 1/2”

1 buscapolo

1 pelacable

1 cinta pasacable 15 m.

1 destornillador punta philips N° 1, marca Celestal o equivalente
1 destornillador punta philips N° 2, marca Celestal o equivalente
1 destornillador punta philips N° 3, marca Celestal o equivalente
1 destornillador punta plana chico, marca Celestal o equivalente
1 destornillador punta plana mediano, marca celestal o equivalente
1 destornillador punta plana grande, marca Celestal o equivalente
1 pinza

1 pinza pico de loro

1 pinza pico en punta

1 alicate mediano

1 Llave Francesa Bahco 71 o equivalente

1 Remachadora pop

1 bolsa x 100 remaches N°

1 Espatula 5 cm

1 Cinta métrica 8 m. Mota o equivalente

1 linterna mediana c/pilas

1 lampara portatil

1 Escalera de aluminio tipo tijera de 8 escalones

50 m. de manguera para riego de %", apta para una presién de 7 Kg/cm2

20.2. REFRIGERADOR
Se proveeran 3 (tres) heladeras tipo “Eslabén de Lujo” ¢/ freezer 330 I. 6 equivalente.

21 — TAREAS Y ESPECIFICACIONES COMPLEMENTARIAS

21.1. LIMPIEZA PERIODICA Y FINAL DE OBRA Y EDIFICIO
La obra se entregara limpia de escombros y sobrantes de tierra y de otros objetos, se debera asimismo
mantenerla en orden y limpia durante toda la ejecucion.

21. A. JUNTAS — UNIONES

En general y alun cuando no estén indicadas expresamente, si por requerimiento de las condiciones de
fundacion, de comportamiento estructural u otra circunstancias de proyecto y disefio, el Contratista
debera prever correcta ejecucion, aislacién y sellado de juntas. Estas tareas se consideraran incluidas en
el precio de cada uno de los items que afecten y no consistird un trabajo adicional, no reconociéndose
mayor precio bajo ningln concepto.

21. B. ESPECIFICACIONES ESPECIALES

21. B.1. DOCUMENTACION CONFORME A OBRA

Al finalizar las obras y conjuntamente con el cierre de la certificacion y la firma del Acta de Recepcion
Provisoria la contratista entregara los Planos Conforme a Obra considerando en ello tres juegos de
planos y planillas firmados en original por el Representante Técnico de la empresa, donde se reflejen
todos los datos finales y consolidados de la obra ejecutada, en cuanto a arquitectura, ingenieria e
instalaciones se refiere. Asimismo se acompafara esta documentacion con un soporte digital (en Disco
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Compacto) dénde estén grabados los archivos correspondientes a planos y otros documentos e
imagenes con formatos de Autocad (2000 o posterior), Word, Excel y/o Adobe. Junto a esta
documentacién, el Contratista entregard los manuales de fabrica y las instrucciones de uso de las
instalaciones. Estas Ultimas impresas y en formato digital (CD)

21. B.2. GARANTIA DE LAS INSTALACIONES

Todas las instalaciones de la obra tendran un plazo de garantia por el termino de (1) afio, a partir de la
Recepcion Provisional, en forma independiente del plazo de garantia establecido para la obra en
general. En consecuencia el Contratista queda obligado a reponer por su propia cuenta cualquier tipo,
elemento, material que durante el plazo de garantia de las instalaciones resulte defectuoso, debido a
fallas propias de ellos o de la mano de obra empleada en la construccion o montaje, debiendo hacerse
cargo de los gastos inherentes a dichas reposiciones o reparaciones y acudir sin demora a todas las
llamadas que se le formulen por inconvenientes o irregularidades en el funcionamiento de las
instalaciones.

21. B.3. IMPREVISTOS Y ADICIONALES

Queda explicitamente entendido que, el Contratista debera ejecutar la obra de manera que se logre la
terminacién total de la misma con funcionamiento correcto y de acuerdo a su fin, de modo que el precio
de la oferta cubrira todas las tareas previstas y todos los trabajos de caracter imprevistos que nacen de
la omisién y/o imperfecciones de especificaciones, clausulas y planos, como también de aquellas tareas
que surgen durante la ejecucion de la obra por pequefias especificaciones o0 piezas especiales,
accesorios, materiales diversos, etc.

Todo ello sin perjuicios de lo establecido en los Articulos pertinentes de la Ley.

21. B.4. INSTRUCCION AL PERSONAL

El Contratista queda obligado a instruir al personal que designe el Comitente, para el manejo posterior de
las instalaciones, como asi también a prestar toda colaboracion necesaria para obtener el maximo de
eficiencia de las mismas.

21. B.5. INSTRUCCIONES DE OPERATIVIDAD Y MANTENIMIENTO

El Contratista queda obligado a entregar un Manual de Operaciéon y Mantenimiento de las obras e
instalaciones, con treinta (30) dias de antelacion respecto a la fecha prevista para las pruebas de
recepcion provisional de las obras, de acuerdo a las indicaciones de las Clausulas Especiales.

21. B.6. IDENTIFICACION DE LOS ELEMENTOS

En los casos en se requiera, las instalaciones seran pintadas con colores convencionales con el fin de
individualizar facilmente los elementos que las componen, con indicaciones escritas en castellano ya sea
sobre placas de acrilico, mediante calcomanias o letreros indicadores conforme con el elemento de que
se trate.

21. B.7. ENTREGA DE LLAVES, REPUESTOS Y MATERIALES

Al momento de efectuarse la recepcién provisoria de las obras, el contratista hara entrega, junto con las
cajas de pisos, zOcalos, revestimientos ceramicos, herramientas y ventilador de repuesto para los
equipos Fan Coil mencionados con anterioridad, de un minimo de 2 (dos) copias de la totalidad de las
llaves del edificio perfectamente identificadas mediante un llavero con rétulo para cada una, siendo éstos
de distinto color (uno para originales y otro para duplicados). Y de 2 (dos) tableros porta llaves de
dimensiones adecuadas para alojar 80 llaveros cada uno, con tapa vidriada y cerradura, fijados en el
lugar y posicién donde la Inspeccion de Obra indique. Junto con las llaves, entregara los dos controles
remotos del sistema de alarma. La entrega del material mencionado debera ser acompafiada por una
nota en la que se detalle la totalidad del material entregado.
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